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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/818
ze dne 20. kvétna 2019,

kterym se zfizuje rimec pro interoperabilitu mezi informa¢nimi systémy EU v oblasti policejni
a justi¢ni spoluprdce, azylu a migrace a kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862
a (EU) 2019/816

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 16 odst. 2, ¢linek 74, ¢l. 78 odst. 2 pism. e), ¢l. 79
odst. 2 pism. c), ¢l. 82 odst. 1 pism. d), ¢l. 85 odst. 1, ¢l. 87 odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru (),
po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto déivodéim:

v/

(1)  Komise ve svém sdéleni ze dne 6. dubna 2016 nazvaném Siln&jsi a inteligentnéjsi informacni systémy pro
ochranu hranic a bezpecnost zdiraznila potiebu zlepsit unijni architekturu spravy tdaji pro spravu hranic
a bezpecnost. Toto sdéleni zahdjilo proces sméfujici k dosazeni interoperability mezi informaénimi systémy EU
pro bezpe¢nost, spravu hranic a Fizeni migrace s cilem vyfesit strukturdlni nedostatky souvisejici s témito
systémy, které ztéZuji praci vnitrostatnich orgdnd, a zajistit, aby pfislusnici pohrani¢ni strdze, celni drady, policisté
a justi¢ni organy méli k dispozici nezbytné informace.

(2) Ve svém Plinu na posileni vymény informaci a sprdvy informaci vletné feSeni interoperability v oblasti
spravedlnosti a vnitfnich véci ze dne 6. dubna 2016 Rada uréila rtizné prévni, technické a provozni problémy
tykajici se interoperability informacnich systémt EU a vyzvala k hleddni feseni.

(3) Ve svém usneseni ze dne 6. Cervence 2016 o strategickych prioritich pro pracovni program Komise na rok
2017 () pozadoval Evropsky parlament ndvrhy na zdokonaleni a rozvoj stdvajicich informacnich systéma EU,
vyfeSeni mezer v informacich a pokrok smérem k interoperabilité téchto systémd, jakoZ i ndvrhy na zdvazné
sdileni informaci na Grovni EU doprovdzené nezbytnymi zdrukami v oblasti ochrany adajt.

(4) Ve svych zévérech ze dne 15. prosince 2016 Evropskd rada vyzvala k dalsimu zlepSovani interoperability
informacnich systémt a databdzi EU.

(5) Ve své zdvérecné zpravé ze dne 11. kvétna 2017 dospéla expertni skupina na vysoké trovni pro informacni
systémy a interoperabilitu k zdvéru, Ze je nezbytné a technicky proveditelné vypracovat praktickd feseni pro
interoperabilitu, a Ze interoperabilita by mohla v zdsadé mit operativni piinosy a soucasné byt vytvofena
v souladu s pozadavky na ochranu tdajt.

(6) Ve svém sdéleni ze dne 16. kvétna 2017 nazvaném Sedmd zprdva o pokroku na cesté k dcinné a skutecné
bezpecnostni unii Komise v souladu se svym sdélenim ze dne 6. dubna 2016 a na zdkladé zjisténi a doporuceni
expertni skupiny na vysoké trovni pro informacni systémy a interoperabilitu stanovila novy piistup ke spravé
tdaji pro ochranu hranic, bezpe¢nost a migraci, v némz jsou viechny informacni systémy EU pro bezpe¢nost,
spravu hranic a fizeni migrace interoperabilni, a to pfi plném dodrzovani zdkladnich prév.

() Uf.vést. C 283,10.8.2018, s. 48. )

(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 14. kvétna
2019.

() Ut.vést. C101,16.3.2018,s.116.
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(7) Ve svych zavérech ze dne 9. ¢ervna 2017 o dal$im postupu s cilem zlepsit vyménu informaci a zajistit interopera-
bilitu informacnich systémd EU vyzvala Rada Komisi, aby usilovala o feSeni interoperability tak, jak je navrhla
expertni skupina na vysoké tirovni.

(8) Ve svych zavérech ze dne 23. ¢ervna 2017 Evropskd rada zdiraznila potfebu zlepSovat interoperabilitu mezi
databdzemi a vyzvala Komisi, aby na zdkladé ndvrhi pfedlozenych expertni skupinou na vysoké drovni pro
informaéni systémy a interoperabilitu vypracovala co nejdiive ndvrh pravniho predpisu.

(9)  Aby bylo mozné zlepsit efektivitu a wc¢innost kontrol na vnéjsich hranicich, pfispét k prevenci a potirdni
nedovoleného pfistéhovalectvi a pFispét k vysoké trovni bezpecnosti v oblasti svobody, bezpecnosti a prava Unie,
véetné udrzovani vetejné bezpecnosti a vefejného pofadku a zajistovani bezpecnosti na Gzemi ¢lenskych statd,
zlepsit provadéni spolecné vizové politiky, pomahat pfi posuzovini Zadosti o mezindrodni ochranu, pfispét
k prevenci, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢inti a jinych zdvaznych trestnych ¢ind, usnadnit
zjisfovani totoZnosti nezndmych osob, které nejsou schopny samy prokdzat svou totoznost, nebo identifikaci
lidskych poztistatks v ptipadé p¥rodni katastrofy, nehody nebo teroristického dtoku a zachovat divéru vefejnosti
v migra¢ni a azylovy systém Unie, bezpe¢nostni opatieni Unie a v jeji schopnost spravovat vngjs{ hranice, je téeba
zajistit interoperabilitu mezi informaénimi systémy EU, zejména Systému vstupu/vystupu (systém EES), Vizového
informacniho systému (VIS), Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS), systému Eurodac
(Eurodac), Schengenského informaéniho systému (SIS) a Evropského informaéniho systému rejstifkd trestti pro
statni pislusniky tfetich zemi (ECRIS-TCN), tak aby se tyto informacni systémy EU a jejich tidaje navzdjem
dopliovaly, a to pfi soucasném dodrZeni zakladnich prav jednotlived, zejména prava na ochranu osobnich tdaja.
V zdjmu dosazeni uvedeného cile by se mél zfidit Evropsky vyhledavaci portdl (ESP), sdilend sluzba pro
porovnavani biometrickych tdaja (sdilend BMS), spole¢né wlozisté udajii o totoznosti (CIR) a detektor
vicendsobné totoznosti (MID) jako slozky interoperability.

(10) Interoperabilita mezi informaénimi systémy EU by méla umoznit, aby se uvedené systémy navzajem dopliiovaly s
cilem usnadnit spravné zjisténi totoznosti osob, v¢etné totoZnosti nezndmych osob, které nejsou schopny samy
prokdzat svou totoznost, nebo identifikaci lidskych pozistatks, pfispét k boji proti podvodnému zneuzivani
totoznosti, zlepsit a harmonizovat poZadavky na kvalitu ddaji p¥islusnych informacnich systémi EU, usnadnit
technické a provozni provddéni informacnich systémi EU c¢lenskymi stity, posilit zdruky pro zabezpeceni
a ochranu Gdaji vztahujici se na piislusné informacni systémy EU, zjednodusit pfistup pro ucely prevence,
odhalovéni nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢&inti nebo jinych zdvaznych trestnych ¢int k EES, VIS,
ETIAS a Eurodac a podpofit tcely EES, VIS, ETIAS, Eurodacu, SIS a ECRIS-TCN.

(11)  Slozky interoperability by mély pokryvat EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN. Rovnéz by mély pokryvat
udaje Europolu, ale pouze v takovém rozsahu, aby se umozZnilo soubéZné vyhleddvani v udajich Europolu
a v uvedenych informacnich systémech EU.

(12) Slozky interoperability by mély zpracovévat osobni udaje osob, jejichz osobni ddaje jsou zpracovavany
v zékladnich informacnich systémech EU a Europolem.

(13) ESP by mél byt ziizen s cilem technicky usnadnit rychly, plynuly, G¢inny, systematicky a fzeny pristup organt
¢lenskych statt a agentur Unie k informaénim systémim EU, k tdajim Europolu a k databdzim Mezindrodni
organizace krimindlni policie (Interpolu), a to v rozsahu, ktery v souladu se svymi pfistupovymi pravy potrebuji
k plnéni svych dkolt. ESP by mél byt rovnéZz zfizen s cilem podpofit ucely EES, VIS, ETIAS, Eurodacu, SIS,
ECRIS-TCN a tdaji Europolu. Tim, Ze umoZni soub&iné vyhleddvini ve vSech piislusnych informacnich
systémech EU, v tdajich Europolu a databdzich Interpolu, mél by ESP fungovat jako jednotny portdl nebo
,zprostiedkovatel zprav“ pro vyhledavini v riznych centrdlnich systémech, pficemz by plynule pfi plném
dodrzovani pozadavkt na kontrolu pfistupu a ochranu tdaji zédkladnich systému ziskdval nezbytné informace.

(14)  Architektura ESP by méla zarucit, aby pii vyhleddvani v databdzich Interpolu nebyly tdaje pouZivané uZivatelem
ESP k zahdjeni vyhleddvani sdileny s majiteli tidaji Interpolu. Architektura ESP by méla rovnéz zarucit, aby bylo
vyhleddvani v databézich Interpolu provddéno pouze v souladu s pouzitelnym unijnim a vnitrostatnim pravem.
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(15) Uzivatelé ESP, ktef{ maji prdvo na pistup k tidajim Europolu podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/794 (%, by méli mit moznost vyhleddvat v Gdajich Europolu soubézné s informac¢nimi systémy EU, k nimz
maji piistup. Jakékoli dalsi zpracovani udaju po takovém vyhleddvani by mélo probihat v souladu s nafizenim
(EU) 2016/794, v¢etné omezeni uloZenych poskytovatelem ddaji, pokud jde o piistup k tdajim nebo jejich
vyuziti.

(16) ESP by mél byt vyvinut a nastaven tak, aby umozioval pouze vyhleddvani, které je provddéno za pouziti ddaji
tykajicich se osob nebo cestovnich dokladi obsazenych v nékterém informa¢nim systému EU, v ddajich Europolu
nebo v databazi Interpolu.

(17) Aby se zajistilo systematické vyuzivani piislusnych informacnich systémd EU, mél by se ESP pouzivat pro
vyhleddvani v CIR, EES, VIS, ETIAS, Eurodacu a ECRIS-TCN. Vnitrostdtni spojeni s jednotlivymi informacnimi
systémy EU by vSak mélo ziistat zachovino, aby se zajistilo technické zdlozni feSeni. ESP by také mély vyuzivat
agentury Unie k vyhleddvani v centrdlnim SIS v souladu se svymi pfistupovymi pravy a za tcelem plnéni svych
tikoll. ESP by mél byt dalsim prostfedkem pro vyhleddvani v centrdlnim SIS, dajich Europolu a databézich
Interpolu, &imz doplni stdvajici vyhrazend rozhrani.

(18) Biometrické tidaje, jako jsou otisky prstl a zobrazeni obli¢eje, jsou jedinecné, a pro Géely zjisténi totoZnosti osob
tedy mnohem spolehlivéjsi nez alfanumerické tidaje. Sdilend BMS by méla pfedstavovat technicky néstroj, ktery
posili a zjednodusi fungovani piislusnych informacnich systémt EU a ostatnich slozek interoperability. Hlavnim
Gcelem sdilené BMS by mélo byt usnadnéni zjisténi totoZnosti osob, které jsou registroviny v nékolika
databdzich, s vyuzitim jediné technické slozky k porovnidni biometrickych tdaji dané osoby v rliznych
systémech, namisto nékolika slozek. Sdilend BMS by méla pFispét k bezpe¢nosti a rovnéz pfinést vyhody v oblasti
financi, adrzby a provozu. VSechny systémy automatizované identifikace otiskti prstt vcetné téch, které se
v soucasnosti pouzivaji pro Eurodac, VIS a SIS, vyuzivaji biometrické $ablony slozené z udajii odvozenych na
zakladé extrakce ryst ze skute¢nych biometrickych vzorkd. Sdilend BMS by méla vSechny tyto biometrické
Sablony — logicky oddélené podle informac¢niho systému, z néhoz ddaje pochazeji — seskupit a uloZit na jediném
misté, ¢imZ se usnadni porovndvani mezi systémy na zdkladé biometrickych $ablon a umozni znalné dspory
z rozsahu pii vyvoji a adrzbé centrilnich systéma Unie.

(19) Biometrické Sablony uloZené ve sdilené BMS by mély byt sloZeny z tdaji odvozenych na zdkladé extrakce ryst
ze skute¢nych biometrickych vzorkd a ziskdviany zplsobem, ktery neumoziiuje zpétny proces extrakce.
Biometrické Sablony by mély byt ziskdviny z biometrickych tidajii, avsak nemélo by byt mozné ziskat tytéz
biometrické tdaje z biometrickych $ablon. Vzhledem k tomu, Ze tdaje o otiscich dlani a profily DNA jsou
ukladany pouze v SIS a nemohou byt pouZivany k vzdjemnému porovnavani s Udaji uchovavanymi v jinych
informacnich systémech podle zdsady nezbytnosti a proporcionality, neméla by sdilend BMS uchovévat profily
DNA nebo biometrické $ablony ziskané z otiskd dlani.

(20) Biometrické tdaje pfedstavuji citlivé osobni ddaje. Toto nafizeni by meélo stanovit zdklady a zdruky pro
zpracovani takovych adaji pro tcely zjisténi jediné totoZnosti dotéenych osob.

(21)  EES, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN vyzaduji presné zji§téni totoZnosti osob, jejichZ osobni ddaje jsou v nich
ulozeny. CIR by tedy mél usnadnit spravné zji$tovani totoZnosti osob registrovanych v téchto systémech.

(22)  Osobni tdaje ulozené v téchto informacnich systémech EU se mohou vztahovat k tymz osobdm, ale k jejich
rGznym nebo nedplné uvedenym totoznostem. Clenské stity maji k dispozici G¢inné zpiisoby ke zjistén
totoznosti svych ob¢ant nebo registrovanych osob s povolenim k trvalému pobytu na jejich tzemi. Interopera-
bilita mezi informa¢nimi systémy EU by méla prispét ke spravnému zjisténi totoznosti osob vyskytujicich se
v téchto systémech. CIR by mélo ukladat osobni udaje, které jsou nezbytné pro umoznéni pfesnéjsiho zjisténi
totoznosti téchto osob, jejichz tdaje jsou uloZeny v téchto systémech, véetné Udaji o jejich totoZnosti, tidaji
o cestovnim dokladu a biometrickych wdaji, bez ohledu na to, v jakém systému byly tdaje plivodné
shromdzdény. V CIR by se mély zaznamendvat pouze ty osobni tidaje, které jsou k provedeni pfesné kontroly
totoznosti nezbytné nutné. Osobni daje zaznamenané v CIR by nemély byt uchoviviny déle, nez je nezbytné
nutné pro ucely zdkladnich systémd, a mély by se automaticky vymazat, kdyZ se udaje vymazi v zdkladnim
systému, a to v souladu s jejich logickym oddélenim.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU 16/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro spolupraci v oblasti

‘) Nafizeni pského parl dy 2016/79 d kvétna 2016 o Agentuf pské pro spoluprd bl
prosazovani préva (Europol) a o zruseni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a2009/968/SVV (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(23) Tento novy postup zpracovéni, sestdvajici z ukldddni takovych ddaji do CIR, namisto jejich ukldddni
v jednotlivych oddélenych systémech, je nezbytny, ma-li se zvysit pfesnost zjistovani totoznosti diky automatizo-
vanému porovndvani a zjistovani shod téchto tidaji. Skutecnost, Ze ddaje o totoznosti, ddaje o cestovnim
dokladu a biometrické tdaje jsou ukldddny do CIR, by nijak neméla zpomalit zpracovéni tidaji pro acely EES,
VIS, ETIAS, Eurodacu nebo ECRIS-TCN, jelikoz CIR by mélo byt novou sdilenou slozkou téchto zdkladnich
systémdl.

(24)  Je proto nezbytné v CIR vytvorit pro kazdou osobu, kterd je registrovdna v EES, VIS, ETIAS, Eurodacu nebo
ECRIS-TCN, individudlni soubor, aby bylo mozné splnit ticel spravného zji§téni totoznosti osob v schengenském
prostoru a podpofit MID s dvojim cilem, kterym je usnadnéni kontrol totoznosti cestujicich v dobré vite
a potirani podvodného zneuZivéni totoznosti. Individudlni soubor by mél viechny informace o totoznosti spojené
s ur¢itou osobou uloZit na jediném misté a zpstupnit je fddné zmocnénym koncovym uZivatelim.

(25) CIR by tedy mélo usnadnit a urychlit pfistup orgdnd odpovédnych za prevenci, odhalovéni a vySetfovani teroris-
tickych trestnych ¢indt nebo jinych zavaznych trestnych ¢int k informaénim systémim EU, které nejsou zfizeny
vylu¢né pro tcely prevence, odhalovdni nebo vySetfovani zdvazné trestné ¢innosti.

(26) CIR by mélo zahrnovat sdilenou schranku pro tidaje o totoZnosti, cestovnich dokladech a biometrické tidaje osob
registrovanych v EES, VIS, ETIAS, Eurodacu a ECRIS-TCN. Mélo by tvofit soucdst technické architektury téchto
systému a slouzit jako sdilend slozka mezi témito systémy pro acely ukldddni a vyhleddvani ddajii o totoznosti,
tdajt o cestovnich dokladech a biometrickych adajti, které zpracovavaji.

(27)  Vsechny zdznamy v CIR by mély byt logicky oddéleny prostiednictvim automatizovaného oznacovani kazdého
zdznamu uvadéjictho ndzev zakladniho systému, ktery je jeho vlastnikem. Toto oznaceni by se mélo pouzivat pii
kontrole pistupu do CIR za téelem uréeni, zda umoznit pfistup k danému zdznamu.

(28)  Pokud policejni orgdn ¢lenského stitu neni schopen zjistit totoznost osoby, protoZe tato osoba nemd cestovni
doklad ani jiny divéryhodny doklad totoznosti, nebo pokud existuji pochybnosti o udajich o totoznosti
poskytnutych touto osobou nebo o pravosti cestovniho dokladu a totoznosti jeho drzitele, nebo pokud tato
osoba neni schopna nebo odmitd spolupracovat, mél by mit tento policejni orgdn pravomoc vyhleddvat tidaje
v CIR za Gcelem zjisténi totoZnosti této osoby. Za timto tcelem by policejni orgdny mély snimat otisky prstt za
pouziti technik pro piimé skenovani otiskii prstd, za pfedpokladu, Ze tento postup je zahdjen za piitomnosti této
osoby. Takovéto vyhleddvani v CIR by nemélo byt povoleno pro uéely zjisténi totoZnosti nezletilych osob
mladsich dvandcti let, ledaZe je to v nejlep$im zdjmu ditéte.

(29)  Pokud nelze biometrické tidaje osoby pouzit nebo pokud vyhleddvani na zdkladé téchto dajli neni Gspésné, mél
by se pro vyhleddvani pouzit idaje o totoznosti dané osoby ve spojeni s tdaji v cestovnim dokladu. Pokud
vyhleddvani ukdze, Ze Gdaje o této osobé jsou ulozené v CIR, mély by mit organy ¢lenského stitu p¥istup do CIR
za UCelem nahliZeni do ddaji o totoznosti a Gdajli o cestovnim dokladu této osoby, aniz by bylo v CIR jakkoli
uvedeno, do kterého informac¢niho systému EU tyto daje patii.

(30) Clenské stity by mély pfijmout vnitrostdtn{ legislativni opatfeni, kterymi uréi orgdny piislusné pro provadéni
kontrol totoZnosti s vyuzitim CIR a stanovi postupy, podminky a kritéria téchto kontrol, které budou v souladu
se zdsadou proporcionality. Vnitrostdtni pridvo by mélo zejména stanovit pravomoc, kterd zaméstnanctim téchto
organti umozni shromazdovat biometrické tdaje pfi kontrole totoZnosti osoby za jeji piitomnosti.

(31) Toto nafizeni by mélo také zavést novou moznost jednodusstho pfistupu organti odpovédnych za prevenci,
odhalovdni nebo vySetfovini teroristickych trestnych ¢int nebo jinych zdvaznych trestnych ¢inti urcenych
¢lenskymi stity a Europolu k jinym tdajim, neZ jsou udaje o totoznosti nebo tdaje o cestovnim dokladu,
ulozenym v EES, VIS, ETIAS nebo Eurodacu. Tyto tidaje mohou byt v konkrétnich piipadech nezbytné pro
prevenci, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int nebo jinych zdvaznych trestnych ¢ind, pokud
existuji oprdvnéné divody se domnivat, Ze pfistup k nim pfispée k prevenci, odhalovini a vySetfovani teroris-
tickych trestnych ¢int nebo jinych zdvaznych trestnych ¢indl, zejména existuje-li podezieni, ze podezield osoba,
pachatel nebo obét teroristického trestného ¢inu nebo jiného zdvazného trestného &inu je osobou, jejiz tidaje jsou
uloZeny v EES, VIS, ETIAS nebo Eurodacu.
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(32) Plny pfistup, ktery je nezbytny pro tcely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int
nebo jinych zdvaznych trestnych ¢ind, k potfebnym tdajim obsazenym v informacnich systémech EU jinym, nez
jsou piislusné tdaje o totoznosti nebo ddaje o cestovnim dokladu obsazené v CIR, by mél byt i naddle upraven
piislusnymi pravnimi ndstroji. UrCené orgdny odpovédné za prevenci, odhalovdni a vySetfovdni teroristickych
trestnych ¢int nebo jinych zdvaznych trestnych ¢intt a Europol pfedem nevédi, ktery informacni systém EU
obsahuje tdaje o osobé, kterou potiebuji vyhledat. Vysledkem jsou prodlevy a nedostate¢nd efektivita pfi plnéni
tkoltl. Koncovy uzivatel zmocnény urcenym orgdnem by tedy mél mit pravo vidét, ve kterém z téchto
informacnich systémt EU jsou tdaje odpovidajici vysledku vyhleddvani zaznamendny. Dotceny systém by se tak
oznacil na zdkladé automatizovaného ovéfeni vyskytu shody v systému (tzv. funkce oznaceni shody).

(33) V této souvislosti by odpovéd CIR neméla byt vykliddna ani pouzita jakozto podklad nebo odtivodnéni pro to,
aby byly vyvozeny zavéry nebo pfijata opatieni vici dané osobé€, nybrz by méla slouzit pouze pro tcel podani
zadosti o piistup k zdkladnim informaénim systémiim EU, a to za podminek a na zdkladé postupii stanovenych
v piislusnych pravnich nastrojich upravujicich tento piistup. Na jakoukoli Zddost o ptistup by se méla vztahovat
kapitola VII tohoto nafizeni a pfipadné naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (°), smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 () nebo v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 ().

(34)  Zpravidla by v ptipad¢, kdy oznacend shoda ukdze, Ze jsou tidaje zaznamendny v Eurodacu, mély urcené orgdny
nebo Europol pozddat o plny pfistup do nejméné jednoho z dotyénych informacnich systémd EU. Pokud neni ve
vyjime¢nych ptipadech plny ptistup pozadovdn, napiiklad proto, Ze urcené organy nebo Europol jiz tdaje ziskaly
jinym zptsobem, nebo ziskdni téchto Gdaji neni jiz podle vnitrostitniho prava povoleno, mél by byt proveden
zdznam odtvodnéni, pro¢ o piistup nebylo pozadano.

(35)  Z protokolti o vyhleddvani v CIR by mél vyplyvat cel vyhleddvani. Pokud bylo takové vyhledavani provedeno s
vyuzitim dvoufdzového postupu pro nahliZeni do daji, mély by protokoly obsahovat odkaz na vnitrosttni
vySetfovaci spis nebo Fzeni, ¢imz by se oznacilo, Ze vyhledavani bylo zahdjeno pro acely prevence, odhalovani
nebo vysetfovani teroristickych trestnych ¢inti nebo jinych zévaznych trestnych ¢int.

(36) Vyhledavdni v CIR provadéné urCenymi orgdny a Europolem s cilem obdrZet odpovéd s oznacenim shody
a uvedenim informace, Ze udaje jsou zaznamendny v EES, VIS, ETIAS nebo Eurodacu, vyzaduje automatizované
zpracovavani osobnich tdajii. Oznaceni shody by nemélo odhalit osobni tidaje dotcené osoby, pouze by mélo
ukdzat, Ze nékteré z jejich tdaji jsou uloZené v jednom ze systémd. Opravnény koncovy uzivatel by nemél
pfijmout Zddné nepfiznivé rozhodnuti v souvislosti s dotfenou osobou pouze na zdkladé prostého oznaleni
shody. Pristup koncového uzivatele k oznaceni shody bude tedy znamenat velmi omezené naruseni prava na
ochranu osobnich tdaji dotcené osoby, i kdyz bude urCenym organtim a Europolu umoznéno, aby mohly
ucinnéji zadat o piistup k osobnim tdajam.

(37) MID by mél byt zfizen s cilem podpofit fungovani CIR a ucely EES, VIS, ETIAS, Eurodacu, SIS a ECRIS-TCN.
K zajistén{ toho, aby vSechny uvedené informacni systémy EU mohly G¢inné plnit piislusné cile, je nezbytné
presné zjisténi totoZnosti osob, jejichz osobni tdaje jsou v nich uloZeny.

(38) K lepsimu dosazeni cilti informac¢nich systém EU by orgdny vyuZivajici tyto systémy mély mit moZznost
dostatecné spolehlivé oveéfit totoznost osob, jejichz ddaje jsou uloZeny v raznych systémech. Soubor udaji
o totoznosti nebo 0daji o cestovnim dokladu uloZeny v jednom konkrétnim systému mize byt nespravny,

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajii a o volném pohybu téchto Gdajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich tdajt)
(Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajt piislusnymi orgdny za ticelem prevence, vysetfovani, odhalovani ¢i stihdni trestnych ¢ind nebo vykonu trestt, o volném
pohybu téchto tidajti a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajii a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 45/2001
arozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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(39)

(41)

(43)

neuplny nebo podvodny, pficemZ tyto nespravné, netiplné nebo podvodné tdaje o totoznosti nebo udaje
o cestovnim dokladu neni mozné v soucasnosti odhalit porovndnim s tdaji uloZenymi v jiném systému. Pro
ndpravu této situace je zapotiebi zavést technicky ndstroj na drovni Unie, ktery umozni pFesné zjisténi totoZnosti
osob pro tyto tcely.

MID by mél vytvafet a uchovavat propojeni mezi Gdaji v riznych informacnich systémech EU pro dcely
odhalovani vicendsobnych totoznosti, a to s dvojim tcelem, kterym je usnadnéni kontrol totoZnosti cestujicich
v dobré vife a potirdni podvodného zneuZivani totoznosti. MID by mél obsahovat pouze propojeni mezi tidaji
jednotlived, kteti se vyskytuji ve vice nez jednom informa¢nim systému EU. Propojené tdaje by mély byt ptisné
omezeny na ddaje nutné k ovéfeni, zda je dand osoba zaznamendna pod rlznymi totoznostmi v rtiznych
systémech opravnéné nebo neopravnéné, nebo k uréeni, zda dvé osoby s podobnymi tdaji o totoznosti nemohou
byt touz osobou. Zpracovani tdaja prostfednictvim ESP a sdilené sluzby za tcelem propojeni individudlnich
soubortl v riznych systémech by mélo zistat naprosto minimdlni a omezi se tedy na zji$téni vicendsobnych
totoznosti v okamziku, kdy se do jednoho ze systémti, ktery md tdaje uloZené v CIR nebo doplnéné do SIS,
doplni nové tdaje. MID by mél obsahovat zaruky proti mozné diskriminaci nebo nepf{znivym rozhodnutim pro
osoby s vicendsobnymi zdkonnymi totoZnostmi.

Toto nafizeni stanovi nové postupy zpracovani Gdaji zaméfené na spravné zjisténi totoznosti dotcenych osob. To
pfindsi naruseni jejich zdkladnich prav chrdnénych ¢lanky 7 a 8 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie. Jelikoz
ucinné zavedeni informacnich systémt EU zdvisi na spravném zjisténi totoznosti dotéenych jednotlivct, je toto
naruseni odivodnéno stejnymi cili, pro které byly jednotlivé systémy ziizeny, a sice i¢innou spravou hranic Unie,
vnitini bezpecnosti Unie a ti¢innym provadénim azylové a vizové politiky Unie.

ESP a sdilend BMS by mély porovnavat tidaje o osobach v CIR a SIS, jestlize vnitrostdtni orgdn nebo agentura
Unie vytvoi{ nebo nahraji nové zdznamy. Toto porovndvani by mélo byt automatizované. CIR a SIS by mély
vyuzivat sdilené BMS k zjisténi moznych propojeni na zékladé biometrickych tidaji. CIR a SIS by mély vyuZivat
ESP k zjisténi moznych propojeni na zdkladé alfanumerickych ddaji. CIR a SIS by mély byt schopny identifikovat
stejné nebo podobné udaje o dané osobé ulozené v nékolika systémech. V takovém piipadé by se mélo vytvofit
propojeni signalizujici, Ze jde o tutéZ osobu. CIR a SIS by mély byt nastaveny tak, aby byly odhaloviny drobné
chyby v pfepisu nebo pravopisu, aniz by tim vytvafely nedivodnd omezeni pro dottenou osobu.

Vnitrostdtni orgdn nebo agentura Unie, které tidaj zaznamenaly do pfislusného informacniho systému EU, by
mély tato propojeni potvrdit nebo zménit. Takovy vnitrostdtni orgdn nebo agentura Unie by mély mit p¥istup
k tdajom uloZenym v CIR nebo SIS a v MID pro tcely manudlniho ovéfeni raznych totoZnosti.

Manudlni ovéfeni rtiznych by mélo byt zajisténo orgdnem, ktery vytvaii nebo aktualizuje ddaje, jez vedly ke
shodé a nésledné k propojeni s adaji, které jsou jiz uloZeny v jiném informaénim systému EU. Orgdn odpovédny
za manudlni ovéfeni raznych totoZnosti by mél posoudit, zda existuji vicendsobné totoznosti opravnéné nebo
neopravnéné odkazujici k téZe osobé. Takové posouzeni by mélo probéhnout pokud mozno za piitomnosti
dotcené osoby a, je-li to nutné, mélo by se pozadovat dalsi vysvétleni nebo dopliiujici informace. Toto posouzeni
by mélo probéhnout neprodlené, v souladu s pravnimi pozadavky na ptesnost informaci podle unijniho a vnitro-
statntho prava.

U propojeni ziskanych pfes SIS tykajicich se zdznamii o osobdch hledanych za Gcelem zateni a pfeddni nebo
vydani, o pohfeSovanych nebo zranitelnych osobdch, o osobach hledanych za Gcelem zajisténi jejich spoluprice
v soudnim fizeni nebo zdznamu o osobdch pofizenych pro tcely skrytych, dotazovacich a zvldstnich kontrol, by
méla byt orgdnem odpovédnym za manudlni ovéfeni riznych totoznosti centrdla SIRENE ¢lenského stdtu, ktery
zdznam vytvofil. Tyto kategorie zdznamd v SIS jsou citlivé a nemély by se nezbytné sdilet s orgdny, které
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vytvareji nebo aktualizuji Gdaje s nimi propojené v jednom z dalSich informacnich systémd EU. Vytvoreni
propojeni s tdaji SIS by mélo probéhnout bez ohledu na ¢innosti, které je nutno vykonat v souladu s nafizenimi
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 (¥), (EU) 2018/1861 (°) a (EU) 2018/1862 (*°).

(45)  Vytvofeni téchto propojeni vyzaduje transparentnost ve vztahu k dotéenym osobdm. S cilem usnadnit provadéni
nezbytnych zaruk v souladu s platnymi pravidly Unie pro ochranu adajti by osoby, v jejichZ piipadé vzniklo po
manudlnim ovéfeni rdznych totoZnosti ¢ervené nebo bilé propojeni, mély byt pisemné informovény, aniz by byla
dotéena omezeni z divodu ochrany bezpecnosti a vefejného pofddku, prevence trestné Cinnosti a zaruceni
fadného pribéhu vnitrostitnich vySetfovani. Tyto osoby by mély obdrzet jediné identifika¢ni &islo, jez jim
umozni ur¢it organ, na ktery by se mély obratit za icelem vykondni svych prév.

(46)  Je-li vytvofeno Zzluté propojeni, orgin odpovédny za manudlni ovéfeni riznych totoZnosti by mél mit piistup
k MID. Existuje-li cervené propojeni, orgdny clenského stdtu a agentury Unie, které maji piistup alesponi do
jednoho informaé¢niho systému EU zapojeného do CIR nebo do SIS, by mély mit pfistup k MID. Cervené
propojeni by mélo signalizovat, Ze dand osoba pouZzivd neopravnéné rizné totoznosti nebo Ze dand osoba
pouziva totoznost nékoho jiného.

(47) Existuje-li bilé nebo zelené propojeni mezi udaji ze dvou informacnich systéma EU, orgdny clenskych stith
a agentury Unie by mély mit p¥istup k MID, pokud md dotéeny orgdn nebo agentura pfistup k obéma
informaénim systémam. Tento pFistup by mél byt udélen za jedinym tcelem, a sice aby mohl uvedeny orgin
nebo agentura odhalit potencidlni pfipady, kdy byly tdaje propojeny nespravné nebo zpracoviny v MID, CIR
a SIS v rozporu s timto nafizenim, a aby mohl pfijmout opatfeni k ndpravé této situace a propojeni aktualizovat
nebo vymazat.

(48)  Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systéma v prostoru svobody, bezpe¢nosti
a prava (dale jen ,agentura eu-LISA“) by méla zavést automatizované mechanismy kontroly kvality tdaja
a spolecné ukazatele kvality Gdaji. Agentura eu-LISA by méla odpovidat za vyvoj centrdlni monitorovaci kapacity
kvality tidajo a pravidelné vypracovdvat zprdvy o analyze ddaji s cilem zlepsit kontrolu nad providénim
a uplatilovdnim informacnich systémd EU clenskymi stity. Spolecné ukazatele kvality tidaji by mély zahrnovat
minimdlni normy kvality pro uchovévani daji v informacnich systémech EU nebo ve slozkich interoperability.
Cilem takovych norem kvality tdaji by mélo byt, aby informacni systémy EU a slozky interoperability
automaticky zji$tovaly zjevné nespravné nebo nekonzistentni pfedlozené udaje tak, aby clensky stdt ptivodu mohl
tdaje ovéfit a provést veskeré nezbytné kroky k napraveé.

(49) Komise by méla vyhodnotit zpravy o kvalité¢ predklddané agenturou eu-LISA a ve vhodnych ptipadech vydat
doporuceni pro clenské stity. Clenské stity by mély byt odpovédné za pifpravu akéntho plénu, ktery popise
kroky sméfujici k ndpravé jakychkoli nedostatkd v kvalité ddajti, a mély by pravidelné podavat zpravy o jeho
pokroku.

(50)  Univerzalni formdt pro zpravy (UMF) by mél slouzZit jako norma strukturované preshrani¢ni vymény informaci
mezi informa¢nimi systémy, orgdny nebo organizacemi v oblasti justice a vnitinich véci. Aby se usnadnila intero-
perabilita, mél by UMF definovat spole¢ny slovnik a logické struktury pro bézné vyméované informace tim, Ze
umozni vytvofeni a pfecteni obsahu vymény jednotnym a sémanticky odpovidajicim zptisobem.

(51)  Zavedeni normy UMF muze byt zvdzeno v piipadé systému VIS, SIS a v jakychkoli jinych stdvajicich nebo
novych modelech pro pfeshrani¢ni vyménu informaci a v informacnich systémech v oblasti justice a vnitfnich
véci, které vyvijeji ¢lenské stéty.

(¥} Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ze dne 28. listopadu 2018 o vyuZivani Schengenského informac¢niho systému
pii navraceni neopravnéné pobyvajicich stitnich pfislusnikd tietich zemi (Uf. vést. L 312, 7.12.2018, s. 1).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu a vyuZzivini Schengenského
informa¢ntho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol, o zméné Umluvy k provedeni Schengenské dohody a 0 zméné a zrueni
nafizeni (ES) ¢. 19872006 (Ut. vést. L 312,7.12.2018, s. 14).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu a vyuzivini Schengenského
informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spolupréce a justi¢ni spolupréce v trestnich vécech, o zméné a o zruseni rozhodnuti Rady
2007/533/SVV a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU
(Ut.vést.L 312,7.12.2018, 5. 56).



L 135/92 Utedn véstnik Evropské unie 22.5.2019

(52) Meélo by byt zfizeno centrdlni tlozi§té pro poddvéni zprav a statistiky (CRRS) s cilem vytvdfet mezisystémové
statistické udaje a analytické zprdvy pro Géely politiky, provozu a kvality dajli, a to v souladu s pfislusnymi
pravnimi ndastroji. Agentura eu-LISA by méla ziidit, provést a ve svych technickych prostorich provozovat
CRRS. CRRS by mélo obsahovat anonymizované statistické ddaje z informacnich systémt EU, CIR, MID a sdilené
BMS. Udaje obsazené v CRRS by nemély umoznit zjisténi totoznosti jednotlived. Agentura eu-LISA by méla
zajistit automatizovanou anonymizaci Gdaji a anonymizované tdaje zaznamenat do CRRS Anonymizace tdaji
by méla probihat automatizované a pracovnikim agentury eu-LISA by nemél byt udélen pfimy pfistup k zddnym
osobnim tdajim uloZenym v informacnich systémech EU nebo ve slozkich interoperability.

(53) Na zpracovéni osobnich tdajli vnitrostdtnimi orgdny pro acely interoperability podle tohoto nafizeni se vztahuje
nafizeni (EU) 2016/679, pokud je neprovadéji uréené orgdny nebo tstfedni pFistupové body ¢lenskych stitt pro
tucely prevence, odhalovani nebo vysetfovani teroristickych trestnych ¢ind nebo jinych zdvaznych trestnych ¢ind.

(54)  Pokud je zpracovani osobnich tidajii ¢lenskymi stdty za Géelem interoperability podle tohoto nafizeni provddéno
piislusnymi orgdny pro tcely prevence, odhalovini nebo vysetfovani teroristickych trestnych ¢int ¢&i jinych
zdvaznych trestnych ¢ind, pouzije se smérnice (EU) 2016/680.

(55) Nafizeni (EU) 2016/679, nafizeni (EU) 2018/1725 nebo ptipadné smérnice (EU) 2016/680 by se mély vztahovat
na veskeré preddvani osobnich tdajli tfetim zemim nebo mezindrodnim organizacim, které je provadéno podle
tohoto nafizeni. AniZ jsou dotceny diivody pro pfedani podle kapitoly V nafizeni (EU) 2016/679 nebo piipadné
podle smérnice (EU) 2016/680, mélo by byt jakékoli rozhodnuti soudu a jakékoli rozhodnuti spravniho organu
tieti zemé poZadujici, aby spravce nebo zpracovatel pfedal nebo zvefejnil osobni Gdaje, uznino nebo jakymkoli
zpisobem vymahdno pouze tehdy, zaklddd-li se na platné mezindrodni dohodé mezi Zadajici tfeti zem{ a Unii
nebo ¢lenskym statem.

(56)  Zvlastni ustanoveni o ochrané ddaji nafizeni (EU) 2018/1862 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/816 (') by se méla pouzit pro zpracovani osobnich tdaji v systémech, které se ¥{di uvedenymi nafizenimi.

(57) Nafizeni (EU) 2018/1725 se vztahuje na zpracovdni osobnich tdaji agenturou eu-LISA a dal§imi orginy
a institucemi Unie pii plnéni jejich povinnosti podle tohoto nafzeni, aniz je tim dotleno nafizeni (EU)
2016/794, které se vztahuje na zpracovani osobnich tidaji Europolem.

(58)  Vnitrostdtni dozorové ufady uvedené v nafizeni (EU) 2016/679 nebo smérnici (EU) 2016/680 by mély
monitorovat zdkonnost zpracovani osobnich dajii ¢lenskymi stity. Evropsky inspektor ochrany tidaji by mél
monitorovat ¢innost orgdnil a instituci Unie souvisejici se zpracovdnim osobnich tdajt. Evropsky inspektor
ochrany tdajii a dozorové Gfady by mély pii monitorovani zpracovavani osobnich udaji slozkami interopera-
bility vzdjemné spolupracovat. Evropskému inspektorovi ochrany tdaji je nutno k tomu, aby mohl plnit tikoly
jemu svétené podle tohoto nafizeni, ptidélit dostatecné zdroje, a to jak lidské, tak finanéni.

(59) V souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 16. dubna 2018 (') byl
konzultovan evropsky inspektor ochrany adaj, ktery své stanovisko predlozil dne 16. dubna 2018 (V).

(60)  Pracovni skupina pro ochranu tidajii podle ¢ldnku 29 vydala dne 11. dubna 2018 své stanovisko.

(61)  Clenské staty i agentura eu-LISA by mély mit bezpecnostni plany s cilem usnadnit provddéni bezpecnostnich
povinnosti a mély by navzdjem spolupracovat na feSeni bezpecnostnich otdzek. Agentura eu-LISA by také méla
zajistit prubézné vyuzivani nejnovéjsiho technologického vyvoje pro zajisténi integrity ddajd, pokud jde o vyvoj,
névrh a spravu slozek interoperability. K povinnostem agentury eu-LISA by v tomto ohledu mélo patfit pfijimani

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17. dubna 2019, kterym se zfizuje centralizovany systém pro
identifikaci ¢lenskych stdtd, jez maji informace o odsouzenich stétnich pifslusnikdi tfetich zemi a osob bez stdtn{ p¥islusnosti (ECRIS-
TCN), na doplnéni Evropského informac¢niho systému rejstiiki trestd, a kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726 (viz strana 1 v tomto
&sle Utedniho véstniku).

("} Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajti orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

(%) UF. vést. C 233, 4.7.2018, 5. 12.
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opatfeni nezbytnych k tomu, aby se neopravnénym osobdm, jako jsou externi poskytovatelé sluzeb, zabranilo
v piistupu k osobnim ddajim zpracovavanym s vyuzitim sloZek interoperability. Pfi zaddvani zakdzek na
poskytovani sluzeb by clenské stity a agentura eu-LISA mély zvaZovat veskerd opatfeni nezbytnd k zajisténi
souladu s prdvnimi predpisy tykajicimi se ochrany osobnich ddaji a soukromi jednotlivet nebo ochrany
zdkladnich bezpecnostnich zdjmt podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181046 (%) a platnych
mezindrodnich dmluv. P¥ vyvoji slozek interoperability by agentura eu-LISA méla uplatiiovat zdsady zdmérné
a standardni ochrany osobnich tdajti.

(62) Na podporu tceld statistik a podavani zprdv je nutné udélit piistup zmocnénym pracovnikiim piislusnych
organd, instituci a agentur Unie uvedenych v tomto nafizeni k nahlizeni do ur¢itych adaji v souvislosti s
ur¢itymi slozkami interoperability bez umoznéni zjisténi totoZnosti osob.

(63) Aby se organy clenskych stitd a agentury Unie mohly pfizplisobit novym pozadavkim kladenym na pouzivani
ESP, je nutné stanovit pfechodné obdobi. Obdobné pak, aby se zajistilo soudrzné a optimalni fungovani MID, je
nutné stanovit pfechodnd opatfeni pro spusténi jeho provozu.

(64) Jelikoz cile této smérnice, totiz zfizeni rdmce pro interoperabilitu mezi informa¢nimi systémy EU, nemtiZe byt
dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jej, z divodu rozsahu a G¢inka ¢innosti, miiZze byt lépe dosazeno
na Grovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto nafizeni
rdmec toho, co je nezbytné k dosazen{ tohoto cile.

(65)  Zbyvajici ¢astka v rozpoctu vyclenénd pro inteligentni hranice v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
515/2014 (**) by méla byt pferozdélena na toto nafizeni v souladu s ¢l. 5 odst. 5 pism. b) nafizeni (EU)
515/2014, aby se pokryly naklady na vyvoj slozek interoperability.

¢
¢

(66)  Za ucelem doplnéni ur¢itych podrobnych technickych aspektt tohoto nafizeni by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovéani Evropské unie, pokud jde o

— prodlouzeni ptechodného obdobi pro pouzivani ESP;
— prodlouzeni ptechodného obdobi pro odhalovani vicendsobné totoznosti tstiedni jednotkou ETIAS;
— postupy pii urcovani ptipadd, kdy lze tidaje o totoznosti povazovat za stejné nebo podobné;

— pravidla pro provoz CRRS, v¢etné zvldstnich zdruk pro zpracovdni osobnich tdaji a bezpe¢nostnich pravidel
tykajicich se dlozisté, a

— podrobnd pravidla pro fungovéni internetového portalu.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
trovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionlni dohodé ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisii (**). Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktd
v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych
statd a jejich odbornici maji automaticky pristup na zaseddni skupin odborniki Komise, jeZ se vénuji piipravé
aktli v pfenesené pravomoci.

(67) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci, aby stanovila data, od nichZ bude zahdjen provoz ESP, sdilené BMS, CIR, MID a CRRS.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 12962013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢ 13032013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU) ¢.
1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) €. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU, Euratom) ¢.
966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, . 1).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se jako soucdst Fondu pro vnitini
bezpecnost zfizuje nastroj pro finanéni podporu v oblasti vngjsich hranic a viz a zrusuje rozhodnuti ¢. 574/2007/ES (Ut. vést. L 150,
20.5.2014,5.143).

(%) UF.vést. L 123,12.5.2016, s. 1.
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(68)  Provadéci pravomoci by mély byt svéfeny Komisi rovnéz, pokud jde o pfijeti podrobnych pravidel pro technické
detaily profild uzivateld ESP; specifikace technickych feSeni umoziujici vyhleddvani v informacnich systémech
EU, tidajich Europolu a databézich Interpolu prostfednictvim ESP a pro format odpovédi ESP; technickd pravidla
pro vytvofeni propojeni v MID mezi 0daji z riznych informacnich systémt EU; obsah a formu formulafe
a zpusoby informovani daného subjektu tdaji v ptipad€, kdy je vytvoreno Cervené propojeni; pozadavky na
vykonnost a sledovdni vykonnosti sdilené BMS; mechanismy a postupy automatizované kontroly kvality
a ukazatele kontroly kvality; vyvoj normy UMEF, postup spoluprice v piipadé bezpecnostnich incidentd;
a specifikace technickych FeSeni pro clenské stity, aby mohly vyfizovat zddosti uzivateld o pistup. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvéany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 (V)

(69) Vzhledem k tomu, Ze slozky interoperability budou zahrnovat zpracovani velkého mnozstvi citlivych osobnich
udaji, je dtlezité, aby osoby, jejichz ddaje jsou zpracovavany prostfednictvim téchto slozek, mohly G¢inné
vykondvat svd prava jako subjekty udaji podle nafizeni (EU) 2016/679, smérnice (EU) 2016/680 a nafizeni (ES)
2018/1725. Tyto subjekty udaji by mély mit k dispozici internetovy portdl, ktery jim usnadiiuje vykon jejich
prév na pistup k jejich osobnim tdajim, na jejich opravu, vymaz a omezeni jejich zpracovani. Takovy
internetovy portdl by méla zfidit a provozovat agentura eu-LISA.

(70)  Jednou ze zékladnich zdsad ochrany tdajii je minimalizace ddaji. Podle ¢l. 5 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU)
2016/679 musi byt zpracovani osobnich tdaji pfiméfené, relevantni a omezené na nezbytny rozsah ve vztahu
k acelu, pro ktery jsou zpracovavany. Z tohoto divodu by slozky interoperability nemély umoziovat uklddani
jakychkoli novych osobnich ddaji s vyjimkou propojeni, kterd budou uloZena v MID, a které pfedstavuji
minimum nezbytné pro ucely tohoto nafizeni.

(71) Toto nafizeni by mélo obsahovat jasnd ustanoveni tykajici se odpovédnosti a préva na ndhradu Gjmy za
nezdkonné zpracovani osobnich tdaji nebo jakykoli ¢in neslucitelny s timto nafizenim. Tato ustanoveni by se
neméla dotykat prava na ndhradu Gjmy spravcem nebo zpracovatelem a jejich odpovédnosti podle nafizeni (EU)
2016/679, smérnice (EU) 2016/680 a nafizeni (EU) 2018/1725. Agentura eu-LISA by méla odpovidat za
jakoukoli 4jmu, kterou zptisobi jakoZto zpracovatel adaji, pokud nesplnila povinnosti, jez ji byly zvlasté uloZeny
timto nafizenim, nebo pokud jednala nad rdmec zdkonnych pokynil ¢lenského stitu, ktery je spravcem udajt,
nebo v rozporu s nimi.

(72)  Timto nafizenim neni dot¢eno pouziti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ().

(73) V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netiCastni pfijimdni tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni
zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni, v rozsahu, v jakém se jeho ustanoveni tykaji SIS ve
smyslu Gpravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Ddnsko
v souladu s ¢ldnkem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti po rozhodnuti Rady o tomto nafizeni, zda je
provede ve svém vnitrostatnim pravu.

(74) V rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni tykaji SIS ve smyslu tpravy obsazené v nafizeni (EU)
2018/1862, se Spojené krdlovstvi tohoto nafizeni dcastni v souladu s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu ¢. 19
o schengenském acquis zaclenéném do rdmce Evropské unie, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, a v souladu s ¢l. 8 odst. 2 rozhodnuti Rady 2000/365/ES (**). Déle pak
v rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni tykaji Eurodacu a ECRIS-TCN, v souladu s ¢ldnkem 3 Protokolu
¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti a prava, pfipojeného
ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, ozndmilo Spojené kralovstvi dopisem ze
dne 18. kvétna 2018 své prani castnit se pijimani a pouzivani tohoto nafizeni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Ginora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu,
jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ur. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).

("®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/ 38/ES ze dne 29. dubna 2004 o privu ob¢ant Unie a jejich rodmnych piislusniki
svobodné se pohybovat a pobyvat na tGzemi ¢clenskych stdtd, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194[EHS, 73[148[EHS, 75[34[EHS, 75/35[EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut vést. L 158, 30.4.2004,
s.7

*) Rozh>odnut1 Rady 2000/365 /ES ze dne 29. kvétna 2000 o zddosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, aby se na né
vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (Ut vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(75) V rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni tykaji SIS ve smyslu tpravy obsaZzené v nafizeni (EU) 2018/1862, by
se Irsko v zdsadé mohlo tcastnit tohoto nafizen{ v souladu s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu €. 19 o schengenském acquis
zaClenéném do rdmce Evropské unie, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani
Evropské unie, a v souladu s ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti Rady 2002/192/ES (). Déle pak v rozsahu, v jakém se
ustanoveni tohoto nafizeni tykaji Eurodacu a ECRIS-TCN, v souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni
Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie, a aniZ je doten ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko
netcastni pfijimdni tohoto nafizeni a toto nafizeni neni pro né zdvazné ani pouZitelné. Jelikoz neni za téchto
okolnosti mozné zajistit, aby bylo toto nafizeni v celém rozsahu pouzitelné na Irsko, jak to vyzaduje ¢lanek 288
Smlouvy o fungovani Evropské unie, neticastni se Irsko pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni neni pro néj
zdvazné ani pouzitelné, aniz jsou dotena prava Irska podle protokoli ¢. 19 a ¢&. 21.

(76)  Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni tykaji SIS ve smyslu
Upravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzaviené
Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krdlovstvim o pfidruzeni téchto dvou stitd
k uplatiovani a rozvoji schengenského acquis (*!), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodu G rozhodnuti
Rady 1999/437/ES ().

(77) Pokud jde o §V)'7carsk0 rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni tykaji SIS ve smyslu
Gpravy obsazené v naifzeni (EU) 2018/1862, ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spoleCenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (**), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G
rozhodnuti 1999/437ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES (*¥).

(78)  Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni tykaji SIS ve smyslu
tpravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o piistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis (%), kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodu G rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s ¢ldnkem 3 rozhodnuti Rady
2011/350/EU ().

(79) Toto nafizeni dodrzuje zdkladni prdva a cti zdsady uznané zejména Listinou zdkladnich prav Evropské unie
a mélo by byt uplatiiovdno v souladu s témito pravy a zdsadami.

(80) Aby toto nafizeni odpovidalo stavajicimu pravnimi rdmci, méla by byt odpovidajicim zptsobem zménéna
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 (¥) a nafizeni (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816,

(*) Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o zidosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

(*') Ut.vest.L176,10.7.1999,s. 36.

(*) Rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatfenich pro uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statd k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

() Uf.vést.L53,27.2.2008,s. 52.

(*) Rozhodnuti Rady 2008/149/SVV ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovéni a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (U. vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).

() Ut.vest.L160,18.6.2011,s.21.

(*) Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim,

Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé mezi Evropskou uni,

Evropskym spolecenstv1m a Svycarskou konfederaci o prldruzem Svycarské konfederace k provddéni, uplatiovni a rozvoji

schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zrusenf kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (U. vést. L 160,

18.6.2011,s.19

Nafizen{ Evropsl><eh0 parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentuie Evropske unie pro provozni fizeni

rozsdhlych informacnich systémd v prostoru svobody, bezpecnosti a priva (eu-LISA) a o zméné nafizeni (ES) ¢ 1987/2006

arozhodnut{ Rady 2007/533/SVV a zruseni natizen (EU) ¢. 10772011 (U, vést. L. 295, 21.11.2018, 5. 99).

(27

N
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PRIJALY TOTO NARIZEN{:
KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni
Cldnek 1
Predmét

1. Toto nafizeni zfizuje spolené s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 (**) rdmec, ktery md
zajistit interoperabilitu mezi Systémem vstupu/vystupu (EES), Vizovym informa¢nim systémem (VIS), Evropskym
systémem pro cestovni informace a povoleni (ETIAS), systémem Eurodac (Eurodac), Schengenskym informacnim
systémem (SIS) a Evropskym informa¢nim systémem rejstiikd trestd pro stdtni pFislusniky tfetich zemi (ECRIS-TCN).

2. Tento rdmec zahrnuje tyto slozky interoperability:

a) Evropsky vyhleddvaci portal (ESP);

b) sdilenou sluzbu pro porovnavani biometrickych ddaji (sdilend BMS);

¢) spolecné tlozisté Gidaji o totoznosti (CIR);

d) detektor vicendsobné totoznosti (MID).

3. Toto nafizeni dale upravuje pozadavky na kvalitu daji, univerzdlni formdt pro zpravy (UMF), centrdlni dlozisté
pro podavani zprdv a statistiky (CRRS) a povinnosti ¢lenskych stdtli a Agentury Evropské unie pro provozni fizeni

rozsdhlych informacnich systémt v prostoru svobody, bezpenosti a prava (eu-LISA) s ohledem na ndvrh, vyvoj
a provoz slozek interoperability.

4. Toto nafizeni rovnéz upravuje postupy a podminky pro pfistup urenych orgdnt a Agentury Evropské unie pro
spoluprdci v oblasti prosazovani prava (Europol) k EES, VIS, ETIAS a Eurodacu pro tcely prevence, odhalovani nebo
vySetfovani teroristickych trestnych ¢int nebo jinych zdvaznych trestnych ¢ind.

5. Toto nafizeni déle stanovi rdmec pro ovéfovani a zjistovani totoznosti osob.

Cldnek 2
Cile

1. Zajisténim interoperability sleduje toto nafizeni tyto cile:
a) zlepsit G¢innost a Gcelnost hrani¢nich kontrol na vngjsich hranicich;
b) pomdhat pfi prevenci a potirdni nedovoleného pristéhovalectvi;

c) piispivat k vysoké trovni bezpelnosti v oblasti svobody, bezpecnosti a prava Unie, véetné udrzovdni vefejné
bezpecnosti a vefejného pofadku a zajistovani bezpe¢nosti na Gzemi ¢lenskych stat;

d) zlepsit provadéni spole¢né vizové politiky;
) pomdhat pfi posuzovéni Zddosti o mezindrodni ochranu;
f) prispivat k prevenci, odhalovéni a vySetfovani teroristickych trestnych ¢indi a jinych zdvaznych trestnych ¢ind;

g) usnadiovat zjistovani totoZnosti nezndmych osob, které nejsou schopny samy prokdzat svou totoZnost, nebo
identifikaci lidskych pozistatkd v piipadé piirodni katastrofy, nehody nebo teroristického dtoku.

2. Cilt uvedenych v odstavci 1 se dosahuje témito kroky:
a) zaji§ténim spravného zjisténi totoZnosti osob;

b) piispivanim k potirdni podvodného zneuzZivani totoZnosti;

—
I~
53

=

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi
informaénimi systémy EU v oblasti hranic a viz a ménf nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 20181240, (EU) 20181726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (viz strana 27
v tomto &sle Uredniho véstniku).
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¢) zlepSovanim kvality Gdajii uloZenych v informacnich systémech EU a sladovdnim poZzadavka na kvalitu téchto adaji
pfi dodrzeni poZadavki na zpracovdni idaji stanovenych prdvnimi ndstroji upravujicimi jednotlivé systémy a se
standardy a zdsadami ochrany tdajt;

d) usnadnénim a podporou technického a provozniho zavadéni informacnich systéma EU ¢lenskymi staty;

e) zpiisnénim, zjednodusenim a sjednocenim podminek pro zabezpeceni a ochranu tdajt, kterymi se #idi jednotlivé
informacni systémy EU, aniz jsou dotCena zvldstni ochrannd opatfeni a zaruky vyZadované u nékterych kategorif

udajs;

f) zjednoduSovinim podminek pro piistup uréenych organti k EES, VIS, ETIAS a Eurodacu pfi zaji$téni nezbytnych
a piiméfenych podminek tohoto pFistupu;

g) podporou tcelt EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.

Cldnek 3
Oblast piisobnosti
1. Toto nafizeni se vztahuje na Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.

2. Toto nafizeni se rovnéz vztahuje na tdaje Europolu v rozsahu, ktery umoziuje jejich vyhleddvini soubéziné
s informacnimi systémy EU uvedenymi v odstavci 1.

3. Toto nafizeni se vztahuje na osoby, jejichz osobni daje mohou byt zpracovdvany v informacnich systémech EU
uvedenych v odstavci 1 a v rdmci Gdajii Europolu uvedenych v odstavci 2.

Cldnek 4

Definice

Pro tcely tohoto naf{zeni se rozumi:

1) ,vngsimi hranicemi“ vné$i hranice ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399 (*);

N
—

yJhrani¢nimi kontrolami“ hrani¢ni kontroly ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni (EU) 2016/399;

3) ,pohrani¢nim orgdnem® pohranicni strdz, kterd je v souladu s vnitrostditnim pravem povéfena provadénim
hrani¢nich kontrol;

4) ,dozorovymi tfady“ dozorovy tfad uvedeny v ¢l. 51 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/679 a dozorovy tfad uvedeny v ¢l.
41 odst. 1 smérnice (EU) 2016/680;

U1
~

Lovéfenim“ proces porovnani soubort tidaju, jehoz tGéelem je zjistit, zda je deklarovand totoZnost spravna (kontrola
porovnanim dvou tdajt);

(=)}
~

,Zjisténim totoZnosti“ proces ureni totoznosti osoby pomoci prohleddvani databize podle vicendsobnych soubort
adajt (kontrola porovndnim vice tidajt);

~
~

,alfanumerickymi adaji* tdaje vyjidtené pismeny, Cislicemi, zvld$tnimi znaky, mezerami a interpunkénimi
znaménky;

8) ,udaji o totoZnosti“ Gidaje uvedené v ¢l. 27 odst. 3 pism. a) az e);

9) ,udaji o otiscich prstii“ zobrazeni otiskil prstdl a zobrazenf latentnich otiskd prstd, které vzhledem ke své jedinecné
povaze a charakteristickym znakdm umoziuji pfesné a prikazné porovnani tykajici se totoZnosti osoby;

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich
pieshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (Uf. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).
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10) ,zobrazenim obliceje” digitdlni zobrazeni obliceje;
11) ,biometrickymi tdaji“ tidaje o otiscich prstd nebo zobrazeni obli¢eje nebo oboji;

12) ,biometrickou Sablonou® matematické vyjadreni ziskané extrakci ryst z biometrickych tdajti omezenych na charak-
teristiky, které jsou nezbytné pro zjisténi totoznosti a ovéfeni;

13) ,cestovnim dokladem“ pas nebo jiny rovnocenny doklad, ktery drzitele opraviiuje prekracovat vnéjsi hranice a do
kterého lze vyznacit vizum;

14) ,adaji o cestovnim dokladu® druh, ¢islo a zemé vydani cestovniho dokladu, datum konce platnosti cestovniho
dokladu a trojmistny kdod zemé, kterd cestovni doklad vydala;

15) ,informacnimi systémy EU“ EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN;

16) ,udaji Europolu® osobni tdaje, které zpracovava Europol pro ticely uvedené v ¢l. 18 odst. 2 pism. a), b) a ¢) nafizeni
(EU) 2016/794;

17) ,databdzemi Interpolu“ databdze odcizenych a ztracenych cestovnich dokladi vedend Interpolem (databdze SLTD)
a databdze cestovnich dokladt s tidaji uvedenymi v obéZnicich vedend Interpolem (databize TDAWN);

18) ,shodou“ existence odpovidajictho tdaje zjisténd automatizovanym porovndnim osobnich udaji, které jsou
zaznamendny v informaénim systému ¢i databazi nebo jejichZ zdznam pravé probihd;

19) ,policejnim orgdnem* piislusny organ ve smyslu ¢l. 3 bodu 7 smérnice (EU) 2016/680;

20) ,ur¢enymi orgny* urCené orgdny clenského statu ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 26 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/2226 (*), ¢l. 2 odst. 1 pism. €) rozhodnuti Rady 2008/633/SVV (*') a ¢l. 3 odst. 1 bodu 21
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181240 (*);

21

~

Jteroristickym  trestnym ¢inem“ trestny ¢in, ktery odpovidd nebo je rovnocenny jednomu z trestnych ¢ind
uvedenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 (*);

22) ,zévainym trestnym ¢inem“ trestny Cin, ktery odpovidd nebo je rovnocenny jednomu z trestnych ¢int uvedenych
v ¢&l. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV (*), pokud za ngj Ize podle vnitrostdtniho préva ulozit
trest odnéti svobody s horni hranici sazby v délce nejméné t¥i roky nebo ochranné opatfeni spojené s omezenim
svobody ve stejné délce;

23) ,Systémem vstupu/vystupu“ nebo ,EES“ Systém vstupu/vystupu zi{zeny nafizenim (EU) 2017/2226;

24) Vizovym informacénim systémem* nebo ,VIS“ Vizovy informaéni systém ziizeny nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 767/2008 ();

25) ,Evropskym systémem pro cestovn{ informace a povoleni“ nebo ,ETIAS“ evropsky systém pro cestovni informace
a povoleni zfizeny natizenim (EU) 2018/1240;

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym se zfizuje System Vstupu/vystupu (EES)
pro registraci uda)u ovstupua Vystupu a tidajtt o odepreni vstupu, pokud jde o stdtni prlslusnﬂ<y tietich zemf prekracu}la vnéjsi hranice
¢lenskych stdtd, kterym se stanovi podminky pfistupu do systému EES pro ticely vymdhdni prdva a kterym se méni Umluva k proveden{
Schengenské dohody a nafizeni (ES) ¢. 767/2008 a(EU) €. 1077/2011 (UE. vést. L 327,9.12.2017, s. 20)

(*") Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o konzultaénim piistupu uréenych orgéni clenskych stdtd a Europolu do
Vizového informacniho systému (VIS) pro tcely prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢indl a jinych zdvaznych
trestnych ¢ind (Ut vést. 1. 218, 13.8.2008, 5. 129).

(*») Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zdf{ 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém pro cestovni
informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (Ut. vést. L 236,19.9.2018, s. 1).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017 o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje rimcové
rozhodnuti Rady 2002/475[SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (Uf. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).

(**) Rdmcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a postupech pieddvini mezi
¢lenskymi staty (Uf. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1.

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008 o Vizovém informa¢nim systému (VIS) a o vyméné
Gidajtt o krétkodobych vizech mezi clenskymi stity (natizen o VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).
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26) ,Eurodacem” systém Eurodac zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 (*);

27) ,Schengenskym informaénim systémem“ nebo ,SIS“ Schengensky informacni systém ziizeny nafizenimi (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862;

28) ,ECRIS-TCN“ centralizovany systém identifikace ¢lenskych statd, které maji informace o odsouzeni stitnich
piislusnika téetich zemi a osob bez stdtni piislusnosti, zf{zeny nafizenim (EU) 2019/816.

Cldnek 5
Zdkaz diskriminace a zdkladni priva

Zpracovani osobnich ddajii pro tcely tohoto nafizeni nesmi vést k diskriminaci osob na zdkladé pohlavi, rasy, barvy
pleti, etnického nebo socidlniho ptivodu, genetickych ryst, jazyka, ndboZenského vyznédni nebo pfesvédéeni, politickych
nebo jakychkoli nazort, piislusnosti k ndrodnostni mensiné, majetku, narozeni, zdravotniho postizeni, v€ku nebo
sexudlni orientace. Musi plné respektovat lidskou distojnost a integritu a zdkladni préva, v¢etné prava na respektovani
soukromého Zivota a prdva na ochranu osobnich tdaji. Zvldstni pozornost se musi vénovat détem, starsim osobdm,
osobdm se zdravotnim postiZzenim a osobdm, které potfebuji mezindrodni ochranu. Na prvnim misté¢ musi vzdy byt
nejlepsi zdjem ditéte.

KAPITOLA 1I

Evropsky vyhleddvaci portil
Cldnek 6
Evropsky vyhleddvaci portil

1.  Zfizuje se Evropsky vyhleddvaci portdl (ESP), jehoz tcelem je usnadnit rychly, plynuly, Gcinny, systematicky
a fizeny piistup orgdnt clenskych stdtd a agentur Unie, v souladu s jejich ptistupovymi pravy, k informa¢nim systémtim
EU, k ddajim Europolu a k databdzim Interpolu, ktery potiebuji k plnéni svych dkold, v souladu s cili a tcely EES, VIS,
ETIAS, Eurodacu, SIS a ECRIS-TCN.

2. ESP se sklada:

a) z centrdlni infrastruktury vcetné vyhleddvaciho portalu, ktery umoziuje soubézné vyhleddvani v EES, VIS, ETIAS,
Eurodacu, SIS a ECRIS-TCN a rovnéZz v dajich Europolu a databdzich Interpolu;

b) ze zabezpeceného komunikacniho kandlu mezi ESP, clenskymi stity a agenturami Unie, které jsou oprdvnény
vyuzivat ESP;

) ze zabezpeCené komunikacni infrastruktury mezi ESP a EES, VIS, ETIAS, Eurodacem, centrdlnim SIS, ECRIS-TCN,
udaji Europolu a databdzemi Interpolu, jakoZz i mezi ESP a centrdlnimi infrastrukturami CIR a MID.

3. ESP vyvine a jeho technickou spravu zajiStuje agentura eu-LISA.

Cldnek 7
Pouzivini Evropského vyhleddvaciho portilu

1. Pouzivini ESP je vyhrazeno orgdnim clenskych stitd a agenturdm Unie s pfistupem alesponi do jednoho
z informacnich systéma EU v souladu s prdvnimi ndstroji upravujicimi tyto informacni systémy EU, do CIR a MID
v souladu s timto nafizenim, k tdajim Europolu v souladu s naffzenim (EU) 2016/794 nebo k databizim Interpolu
v souladu s unijnim ¢&i vnitrostdtnim pravem upravujicim takovy pfistup.

Tyto orgdny clenskych sttt a agentury Unie mohou vyuZzivat ESP a tdaje, které poskytuje, pouze pro cile a tcely
stanovené v pravnich ndstrojich upravujicich informacni systémy EU, v nafizeni (EU) 2016/794 a v tomto nafizeni.

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o zfizeni systému ,Eurodac” pro porovnavani otiskt
prstd za tcelem G¢inného uplatiiovdni natizeni (EU) ¢. 604/2013 kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského stitu
piislusného k posuzovéni zddosti 0 mezindrodni ochranu podané statnim piislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez sttni piislusnosti
v nékterém z clenskych stétd, a pro podévani zddosti orgdnti pro vymahéni prava clenskych sttt a Europolu o porovnéni ddaja s ddaji
systému Eurodac pro dcely vymahdni prdva a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropska agentura pro provozni
i{zen{ rozsahlych informacnich systémii v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (U, vést. L 180, 29.6.2013, 5. 1).
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2. Orgédny clenskych stdtd a agentury Unie uvedené v odstavci 1 vyuZivaji ESP k vyhleddvini ddaju souvisejicich
s osobami nebo jejich cestovnimi doklady v centrdlnich systémech Eurodacu a ECRIS-TCN v souladu se svymi
piistupovymi pravy uvedenymi v pravnich ndstrojich, jimiz se fidi tyto informacni systémy EU, a ve vnitrostatnim pravu.
Vyuzivaji ESP také k vyhleddvani v CIR v souladu se svymi pfistupovymi pravy podle tohoto nafizeni pro tcely uvedené
v ¢ldncich 20, 21 a 22.

3. Orgény clenskych sttt uvedené v odstavci 1 mohou vyuzivat ESP k vyhleddvéani daji souvisejicich s osobami
nebo jejich cestovnimi doklady v centrdlnim SIS uvedeném v nafizenich (EU) 2018/1860 a (EU) 2018/1861.

4. Stanovi-li tak unijni prdvo, vyuZzivaji agentury Unie uvedené v odstavci 1 ESP k vyhleddvani adaju tykajicich se
osob nebo jejich cestovnich dokladt v centrdlnim SIS.

5. Orgény clenskych stitd a agentury Unie uvedené v odstavci 1 mohou vyuzivat ESP k vyhleddvani adaja tykajicich
se osob nebo jejich cestovnich doklad v tdajich Europolu v souladu se svymi pfistupovymi pravy podle unijniho
a vnitrostdtniho préava.

Cldnek 8
Profily uZivatelis Evropského vyhleddvaciho portilu

1. Aby umoznila pouzivini ESP, vytvoii agentura eu-LISA ve spoluprici s ¢lenskymi staty profil kazdé kategorie
uzivateld ESP a pro tcely jejich vyhleddvani v souladu s technickymi podrobnostmi a pfistupovymi pravy uvedenymi
v odstavci 2. Kazdy profil obsahuje v souladu s unijnim a vnitrostatnim pravem tyto informace:

a) datova pole pouzivand pfi vyhleddvéni;

b) ty informaéni systémy EU, tidaje Europolu a databaze Interpolu, v nichZ se ma vyhledavat, ty, v nichZ lze vyhledédvat,
a ty, které maji uzivateli poskytnout odpovéd;

¢) konkrétni idaje v informacnich systémech EU, tdaje Europolu a databdze Interpolu, v nichZ lze vyhleddvat;
d) kategorie udajd, které mohou byt uvedeny v kazdé odpovédi.
2. Komise piijme provddéci akty, jimiZ stanovi technické podrobnosti profilt uvedenych v odstavci 1 v souladu

s piistupovymi pravy uzivateld ESP podle pravnich ndstroji upravujicich informacni systémy EU a podle vnitrostatniho
préava. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 70 odst. 2.

3. Agentura eu-LISA ve spoluprici s clenskymi stity pravidelné a nejméné jednou ro¢né piezkoumdvd profily
uvedené v odstavci 1 a v pfipadé potieby je aktualizuje.

Cldnek 9
Vyhledavéni

1. Utzivatelé ESP zahdji vyhleddvdni tak, Ze do ng zadaji alfanumerické nebo biometrické tdaje. Po zahdjeni
vyhleddvani zacne ESP na zdkladé idaji zadanych uZivatelem a v souladu s profilem uZivatele prohleddvat soubézné
EES, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, CIR, tdaje Europolu a databaze Interpolu.

2. Kategorie udaji pouzitych k zahdjeni vyhledavani prostfednictvim ESP musi odpovidat kategoriim tdaji tykajicich
se osob nebo cestovnich dokladd, které l1ze pouzivat pro vyhleddvani v riznych informacnich systémech EU, adajich
Europolu a databdzich Interpolu v souladu s pravnimi ndstroji upravujicimi tyto systémy.

3. Agentura eu-LISA zavede ve spolupréci s ¢lenskymi stity pro tcely ESP dokument pro ovlddani rozhrani zaloZeny
na UMF uvedeném v ¢linku 38.

4. Pii zahdjeni vyhleddvani uZivatelem ESP poskytnou EES, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, CIR, MID, tdaje
Europolu a databdze Interpolu jako odpovéd na vyhledavani relevantni Gdaje, které maji.

Aniz je dotcen ¢lanek 20, uvede se v odpovédi od ESP, do kterého informac¢niho systému EU nebo do které databaze
dany udaj patfi.

ESP neposkytuje zddné informace o udajich v informacnich systémech EU, udajich Europolu a databédzich Interpolu,
k nim?z uZivatel nemd podle unijniho ani vnitrostdtniho préva pfistup.
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5. Veskeré vyhleddvani v databdzich Interpolu zahdjené prostiednictvim ESP se provadi tak, aby majiteli zdznamu
Interpolu nebyly odhaleny Zddné informace.

6.  ESP uzivateli odpovi, jakmile md k dispozici Gdaje z jednoho z informacnich systémi EU, Gdaja Europolu nebo
databdzi Interpolu. Tato odpovéd obsahuje pouze tdaje, k nimz md uZivatel pfistup podle unijniho a vnitrostatniho
prava.

7. Komise pfijme provadéci akt, jimz stanovi technicky postup pro ESP pii vyhleddvéni v informacnich systémech EU,
udajich Europolu a databdzich Interpolu a formét odpovédi ESP. Tento provadéci akt se pfijme pfezkumnym postupem
podle ¢l. 70 odst. 2.

Cldnek 10
Vedeni a uchovivini protokoli

1. AniZ jsou dotéeny clanky 12 a 18 nafizeni (EU) 2018/1862, ¢lanek 29 nafizeni (EU) 2019/816 a clanek 40
nafizeni (EU) 2016/794, agentura eu-LISA vede a uchovédva protokoly o viech operacich zpracovani dajti v rdmci ESP.
V téchto protokolech se uvadi:

a) Clensky stat nebo agentura Unie, které zahdjily vyhledavani, a pouzity profil ESP;

b) datum a ¢as vyhledavani;

¢) informacni systémy EU a ddaje Europolu, v nichZ vyhledavani probéhlo.

2. Kazdy clensky stit vede a uchovavd protokoly o vyhledavéni, jez provadéji jeho orgdny a jejich pracovnici fddné

zmocnéni k pouzivan{ ESP. Kazdd agentura Unie vede a uchovava protokoly o vyhledavani, které provadéji jeji fadné
zmocnéni pracovnici.

3. Protokoly uvedené v odstavcich 1 a 2 lze pouzit pouze pro Glely monitorovani ochrany ddajti, v¢etné kontroly
piipustnosti Zadosti a zdkonnosti zpracovani udajli, a pro zabezpeceni idajii a zajisténi jejich integrity. Tyto protokoly
musi byt chranény vhodnymi opatfenimi proti neopravnénému piistupu a vymazdny po uplynuti jednoho roku od
vytvofeni. Pokud jsou v3ak nezbytné pro zahdjené monitorovaci postupy, vymaZzi se v okamziku, kdy jiz pro né
nebudou zapotiebi.

Cldnek 11
Zilozni postupy pro p¥ipad technické nemoZnosti pouZit Evropsky vyhledivaci portil

1. Pokud je technicky nemozné pouzit ESP k vyhleddvani v jednom ¢i vice informacnich systémech EU nebo CIR
z divodu selhdni ESP, agentura eu-LISA o tom automaticky uvédomi uzivatele ESP.

2. Pokud je technicky nemozné pouzit ESP k vyhleddvani v jednom ¢&i vice informacnich systémech EU nebo v CIR
z divodu selhdni vnitrostdtni infrastruktury v ¢lenském stdté, clensky stit o této skutecnosti automaticky uvédomi
agenturu eu-LISA a Komisi.

3.V piipadech uvedenych v odstavci 1 nebo 2 tohoto ¢ldnku a az do vyfeSeni technického selhdni se neuplatni
povinnost uvedend v ¢l. 7 odst. 2 a 4 a ¢lenské stity ziskaji v pfipadé, Ze tak musi podle unijniho nebo vnitrostdtniho
préva ucinit, pfimy pfistup k informa¢nim systémim EU nebo CIR.

4. Pokud je technicky nemozné pouzit ESP k vyhledavani v jednom ¢i vice informacnich systémech EU nebo v CIR
z divodu selhdni infrastruktury nékteré agentury Unie, tato agentura o tom automaticky uvédomi agenturu eu-LISA
a Komisi.

KAPITOLA III
Sdilend sluzba pro porovnavéni biometrickych ddaji
Cldnek 12
Sdilend sluzba pro porovnavani biometrickych ddajiu
1. Na podporu CIR a MID a cilG EES, VIS, Eurodacu, SIS a ECRIS-TCN se zfizuje sdilend sluzba pro porovnivini
biometrickych tdajt (sdilend BMS), kterd uklddd biometrické Sablony ziskané na zdkladé biometrickych tdaji uvedenych

v ¢lanku 13, které jsou uchovdvany v CIR a SIS, a umoznuje vyhleddvani s vyuzitim biometrickych tidaja v nékolika
informacnich systémech EU.
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2. Sdilenou BMS tvoif:

a) centralni infrastruktura, kterd nahrazuje pfislusné centrdlni systémy EES, VIS, SIS, Eurodacu a ECRIS-TCN v takovém
rozsahu, v jakém uchovavd biometrické Sablony a umoziiuje vyhledavat s vyuzitim biometrickych adajd;

b) zabezpecend komunikaéni infrastruktura mezi sdilenou BMS, centrdlnim SIS a CIR.

3. Sdilenou BMS vyvine a jeji technickou spravu zajistuje agentura eu-LISA.

Cldnek 13
Uklddani biometrickych Sablon ve sdilené sluzbé& pro porovnivani biometrickych tdaji

1. Sdilend BMS ukldda biometrické sablony, které ziskd z téchto biometrickych tdajti:
a) tdaji uvedenych v ¢l. 20 odst. 3 pism. w) a y) nafizeni (EU) 2018/1862, kromé tdajii o otiscich dlani;
b) tdaji uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) a odst. 2 nafizeni (EU) 2019/816.

Biometrické Sablony se uklddaji ve sdilené BMS logicky oddélené podle informaéniho systému EU, z néhoz tdaje
pochézeji.

2. Pro kazdy soubor udaji uvedeny v odstavci 1 obsahuje sdilend BMS v kazdé biometrické Sabloné odkaz
na informacni systémy EU, v nichZ jsou odpovidajici biometrické daje uloZeny, a odkaz na vlastn{ zdznamy v téchto
informacnich systémech EU.

3. Biometrické sablony lze zadavat do sdilené BMS pouze po automatizované kontrole kvality biometrickych ddajt
pfidanych do jednoho z informacnich systémi EU, kterou sdilend BMS provede, aby se ovéfilo, zda jsou splnény
minimélni normy kvality Gdajt.

4. Uklddani tidaji uvedenych v odstavci 1 musi spliiovat normy kvality uvedené v ¢l. 37 odst. 2.

5. Komise stanovi prostfednictvim provadéctho aktu pozadavky na vykonnost a praktické postupy pii sledovani

vykonnosti sdilené BMS, aby bylo zaji§téno, ze G¢innost biometrického vyhleddvani odpovida naléhavosti postupt, jako

jsou hrani¢ni kontroly a identifikace. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 70 odst. 2.
Cldnek 14

Vyhleddvini biometrickych ddaji s vyuZitim sdilené sluzby pro porovnavini biometrickych idaji

CIR a SIS pouzivaji k vyhleddni{ biometrickych ddaji v nich uloZenych biometrické 3ablony ulozené ve sdilené

BMS. Vyhleddvani na zdkladé biometrickych tdaji probihd v souladu s ucely stanovenymi v tomto nafizeni

a v nafizenich (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816.
Cldnek 15

Uchovivini ddajii ve sdilené sluzbé pro porovndvini biometrickych ddaji

Udaje uvedené v ¢l. 13 odst. 1 a 2 jsou ve sdilené BMS uloZeny jen tak dlouho, dokud jsou odpovidajici biometrické
udaje ulozeny v CIR nebo SIS. Vymazi se ze sdilené BMS automaticky.
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Cldnek 16
Vedeni a uchovavani protokolit

1. AniZ jsou doteny ¢linky 12 a 18 nafizeni (EU) 20181862 a clanek 29 nafizeni (EU) 2019/816, agentura eu-LISA
vede a uchovavé protokoly o vSech operacich zpracovani daji ve sdilené BMS. V téchto protokolech se uvadi:

a) Clensky stat nebo agentura Unie, kterd zahdjila vyhledavani;

b) historie vytvafeni a ukldddni biometrickych Sablon;

¢) informacni systémy EU, v nichz se vyhleddvé s pouzitim biometrickych Sablon ulozenych ve sdilené BMS;

d) datum a cas vyhledévéni;

e) druh biometrickych tdaji pouzitych k zahdjeni vyhledavani;

f) vysledky vyhleddvani a datum a cas vysledku.

2. Kazdy clensky stdt vede a uchovavd protokoly o vyhledavéni, jez provadéji jeho orgdny a jejich pracovnici fddné

zmocnén{ k pouZivini sdilené BMS. Kazdd agentura Unie vede a uchovavd protokoly o vyhleddvéni, které provadéji jeji
fadné zmocnéni pracovnici.

3. Protokoly uvedené v odstavcich 1 a 2 lze pouZit pouze pro tlely monitorovani ochrany udajti, véetné kontroly
piipustnosti Zadosti a zdkonnosti zpracovani Gidajd, a pro zabezpeceni dajii a zajisténi jejich integrity. Tyto protokoly
musi byt chrdnény vhodnymi opatfenimi proti neoprdvnénému pfistupu a vymazdny po uplynuti jednoho roku od
vytvofeni. Pokud jsou vsak nezbytné pro zahdjené monitorovaci postupy, vymazi se v okamziku, kdy jiz pro né
nebudou zapotiebi.

KAPITOLA IV
Spolecné dlozisté iidajii o totoZnosti
Cldnek 17
Spolecné dlozisté ddajii o totoZnosti

1. Zfizuje se spolecné ulozisté ddaji o totoZnosti (CIR), které vytvdi samostatny soubor pro kazdou osobu
zaznamenanou v EES, VIS, ETIAS, Eurodacu nebo ECRIS-TCN a obsahuje tdaje uvedené v ¢lanku 18, s cilem usnadnit
v souladu s ¢lankem 20 spravné zjisténi totoznosti osob registrovanych v EES, VIS, ETIAS, Eurodacu a ECRIS-TCN
a napomdhat k nému, podpofit v souladu s ¢linkem 21 fungovani MID a v souladu s ¢ldnkem 22 usnadnit
a zjednodusit pfistup uréenych orgdnti a Europolu k EES, VIS, ETIAS a Eurodacu, pokud je to nezbytné k prevenci,
odhalovéni nebo vysetfovani teroristickych trestnych ¢int & jinych zdvaznych trestnych cint.

2. (IR se sklada:

a) z centrdlni infrastruktury, kterd nahrazuje piislusné centrdlni systémy EES, VIS, ETIAS, Eurodacu a ECRIS-TCN
v takovém rozsahu, v jakém uchovava udaje uvedené v ¢lanku 18;

b) ze zabezpeceného komunika¢niho kandlu mezi CIR, ¢lenskymi stity a agenturami Unie, které jsou oprdvnény
pouzivat CIR v souladu s unijnim a vnitrostdtnim pravem;

¢) ze zabezpelené komunikacni infrastruktury mezi CIR a EES, VIS, ETIAS, Eurodacem a ECRIS-TCN, jakoZ
i centralnimi infrastrukturami ESP, sdilené BMS a MID.

3. CIR vyvine a jeho technickou sprdvu zajistuje agentura eu-LISA.

4. Pokud je z davodu selhdni CIR technicky nemozné v ném vyhleddvat pro tcely zji§téni totoZnosti urcité osoby
podle ¢lanku 20, pro odhalovani vicendsobné totoZnosti podle ¢ldnku 21 nebo pro tcely prevence, odhalovani nebo
vySetfovani teroristickych trestnych ¢int nebo jinych zdvaznych trestnych ¢int podle ¢ldnku 22, agentura eu-LISA o tom
automaticky uvédomi uzivatele CIR.

5. Agentura eu-LISA zavede ve spolupréci s ¢lenskymi stity pro téely CIR dokument pro ovlddani rozhrani zaloZeny
na UMF uvedeném v ¢linku 38.
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Cldnek 18
Udaje spole¢ného dloZisté tidajit o totoZnosti

1. CIR uklddd ndsledujici udaje logicky oddélené podle informacniho systému, z néhoZ pochdzeji: idaje uvedené v ¢l.
5 odst. 1 pism. b) a odst. 2 a ndsledujici tdaje uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/816: pijmeni, jméno
(jména), datum narozeni, misto narozeni (obec a zemé), stitni piislusnost (pfislusnosti), pohlavi, piipadné ptredchozi
jméno (jména) nebo pijmeni, pseudonymy nebo prezdivky, existuji-li ptipadné informace uvedené v cestovnich

dokladech.

2. Pro kazdy soubor tdajii uvedeny v odstavci 1 obsahuje CIR odkaz na informacni systémy EU, do kterych udaje
patfi.
3. Organy vstupujici do CIR tak ¢ini v souladu se svymi pfistupovymi pravy podle pravnich ndstroji upravujicich

informacni systémy EU a podle vnitrostdtniho prava a pro ucely uvedené v ¢lancich 20, 21 a 22 v souladu se svymi
piistupovymi pravy podle tohoto nafizeni.

4. Pro kazdy soubor adajii uvedeny v odstavci 1 obsahuje Glozisté CIR odkaz na vlastni zdznam v informacnich
systémech EU, do nichz tdaje patii.

5. Uklddani udaji uvedenych v odstavci 1 musi spliiovat normy kvality uvedené v ¢l. 37 odst. 2.

Cldnek 19
Doplnéni, zména a vymaz ddaji ve spoleéném dloZisti tidajit o totoZnosti

1. Pokud jsou tdaje v Eurodacu nebo v ECRIS-TCN doplnény, zménény nebo vymazdny, automaticky se odpovi-
dajicim zptisobem doplni, zméni nebo vymazi idaje uvedené v ¢linku 18 ulozené v individudlnim souboru CIR.

2. Pokud je v MID vytvofeno v souladu s ¢lankem 32 nebo 33 bilé nebo cervené propojeni mezi tdaji dvou nebo
vice informacnich systémt EU, z nichZ se CIR sklddd, CIR namisto vytvofeni nového individudlniho souboru doplni
nové tdaje do individudlniho souboru propojenych ddajt.

Cldnek 20
Piistup do spolecného tloZisté ddajii o totoZnosti pro dcely zjisténi totoZnosti
1. Policejni organ provede vyhleddvani v CIR v souladu s odstavci 2 a 5 pouze za téchto okolnosti:

a) pokud policejni orgdn neni schopen zjistit totoznost osoby, protoZe tato osoba nemd cestovni doklad ani jiny
davéryhodny doklad prokazujici jeji totoznost;

b) pokud existuji pochybnosti o tdajich o totoznosti poskytnutych urcitou osobou;

.r

¢) pokud existuji pochybnosti o pravosti cestovniho dokladu nebo jiného duvéryhodného dokladu poskytnutého
urcitou osobou;

d) pokud existuji pochybnosti o totoznosti drZitele cestovniho dokladu nebo jiného vérohodného dokladu, nebo
e) pokud urcitd osoba neni schopna nebo odmitd spolupracovat.

Toto vyhledavani neni povoleno v pfipadé nezletilych osob mladsich 12 let, ledazZe je to v nejlepsim zajmu ditéte.

2. Pokud nastane jedna z okolnosti uvedenych v odstavci 1 a policejni orgdn je k tomu zmocnén vnitrostdtnimi
legislativnimi opatfenimi uvedenymi v odstavci 5, maze vyhradné pro ucely zjisténi totoZnosti osoby vyhleddvat v CIR s
vyuzitim biometrickych adaji této osoby, které ziskal piimo béhem kontroly totoznosti za podminky, Ze dany postup
byl zahdjen v pfitomnosti této osoby.

3. Pokud vyhleddvani ukdZe, Ze tdaje o ur¢ité osobé jsou ulozeny v CIR, md policejni organ pfistup k ddajom
uvedenym v ¢l. 18 odst. 1.

Pokud nelze biometrické tidaje osoby pouzit nebo pokud vyhleddvani na zdkladé téchto daji neni tspésné, mély by se
pro vyhleddvani pouzit Gidaje o totoznosti této osoby ve spojeni s tdaji v cestovnim dokladu nebo s pouzitim tdaji
o totoznosti poskytnutych touto osobou.
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4. Pokud je k tomu policejni orgdn zmocnén vnitrostitnimi legislativnimi opatfenimi uvedenymi v odstavci 6, mize
v piipadé piirodni katastrofy, nehody nebo teroristického ttoku vyhleddvat v CIR s vyuzitim biometrickych tdajd, a to
vyhradné pro Gcely zji§téni totoZnosti nezndmych osob, které nejsou schopny samy svou totoznost prokdzat, nebo
identifikaci lidskych pozustatkd.

5. Clenské stéty, které si preji vyuzit moznost stanovenou v odstavci 2, pfijmou piislusnd vnitrosttni legislativni
opatieni. Clenské stity pfitom zohledni potiebu zamezit jakékoli diskriminaci stétnich pifslusnikii tfetich zemi. Takové
legislativni opatieni vymezi piesné tcely zjisténi totoZnosti v ramci Gceltt uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. b) a ¢).
Clenské staty ur¢i pifslusné policejni orgdny a stanovi postupy, podminky a kritéria takovych kontrol.

6.  Clenské staty, které si preji vyuzit moznost stanovenou v odstavci 4, piijmou vnitrostdtni legislativni opatieni
stanovujici postupy, podminky a kritéria.

Cldnek 21
Pfistup do spolecného dlozisté idajii o totoznosti pro odhalovini vicendsobnych totoZnosti

1. Pokud je vysledkem vyhleddvini v CIR Zluté propojeni v souladu s ¢l. 28 odst. 4, orgdn odpovédny za manudlni
ovéfeni rtiznych totoZnosti urceny v souladu s ¢lankem 29 md vyhradné pro tcely takového ovéreni piistup k tidajim
uvedenym ve ¢l. 18 odst. 1 a 2, které jsou uloZeny v CIR a spojeny Zlutym propojenim.

2. Pokud je vysledkem vyhleddvani v CIR ¢ervené propojeni v souladu s ¢lankem 32, maji orgdny uvedené v ¢l. 26
odst. 2 vyhradné pro tcely boje proti podvodnému zneuZivani totoznosti piistup k tdajim uvedenym ve ¢l. 18 odst. 1
a 2, které jsou ulozeny v CIR a spojeny ¢ervenym propojenim.

Cldnek 22

Vyhledivini ve spoleném dlozisti wdaji o totoZnosti pro dcely prevence, odhalovini
a vySetfovani teroristickych trestnych ¢init nebo jinych zdvaznych trestnych ¢ind

1. Ve zvlastnim piipadé, kdy existuji opravnéné divody se domnivat, Ze nahlédnuti do informacnich systémt EU
pfispéje k prevenci, odhalovadni nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int nebo jinych zdvaznych trestnych ¢ind,
zejména pokud existuje diivodné podezieni, Ze podeziely, pachatel nebo obét teroristického trestného ¢inu nebo jiného
zdvazného trestného ¢inu je osobou, jejiz ddaje jsou uloZeny v Eurodacu, uréené orgdny clenskych sttt a Europol
mohou nahlédnout do CIR za tcelem ziskdni informaci o tom, zda se Gdaje tykajici se konkrétni osoby vyskytuji
v Eurodacu.

2. Pokud CIR v odpovédi na vyhleddvani uvede, Ze se tidaje o dané osobé vyskytuji v Eurodacu, poskytne uréenym
organtim a Europolu odpovéd v podobé odkazu podle ¢l. 18 odst. 2 uvéddéjictho, Ze Eurodac obsahuje odpovidajici
tdaje. CIR odpovi takovym zptsobem, aby nebylo naruseno zabezpeceni téchto tdajtL.

Odpovéd, Ze se v Eurodacu vyskytuji Gidaje o dané osobg, lze pouzit pouze pro poddni Zadosti o plny piistup v souladu
s podminkami a postupy stanovenymi v pravnim ndstroji upravujicim takovy pfistup.

V ptipadé shody nebo vice shod pozdda uréeny orgdn nebo Europol o plny piistup do nejméné jednoho z informacnich
systémd, které shodu nahldsily.

Pokud neni ve vyjimeénych ptipadech plny piistup pozadovan, urcené orgdny zaznamenaji odivodnéni, pro¢ o plny
pfistup nepozddaly, které musi byt dohledatelné ve vnitrostdtnim spisu. Europol zaznamend odtivodnéni do pfislusného
spisu.

3. Plny piistup k ddajim obsaZenym v Eurodacu pro tcely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych
trestnych ¢ind nebo jinych zdvaznych trestnych ¢int naddle podléhd podminkdm a postupiim stanovenym v pravnim
ndstroji upravujicim takovy piistup.
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Cldnek 23
Uchovavini ddajii ve spoleéném dloZisti tidaji o totoZnosti

1. Udaje uvedené v ¢l. 18 odst. 1, 2 a 4 se z CIR automaticky vymazi v souladu s piislusnymi ustanovenimi
o uchovavani adaji nafizeni (EU) 2019/816.

2. Individudlni soubor je v CIR uloZen jen tak dlouho, dokud jsou odpovidajici idaje uloZeny alesponi v jednom
z informacnich systéma EU, jejichz ddaje jsou obsazeny v CIR. Vytvofeni propojeni nemd vliv na dobu uchovéavani
jednotlivych polozek propojenych tdaji.

Cldnek 24
Vedeni a uchovavani protokolit

1. AniZ je doten ¢ldnek 29 nafizeni (EU) 2019/816, agentura eu-LISA vede a uchovava protokoly o vSech operacich
zpracovani Udajii v rdmci CIR v souladu s odstavci 2, 3 a 4 tohoto ¢ldnku.

2. Agentura eu-LISA vede a uchovavd protokoly o vSech operacich zpracovani udaji podle ¢lanku 20 v rdmci CIR.
V téchto protokolech se uvadi:

a) Clensky stat nebo agentura Unie, kterd zahdjila vyhledavani;
b) dcel piistupu uzivatele, ktery vyhleddvd prostfednictvim CIR;
c) datum a cas vyhleddvani;

d) druh tdajt pouzitych k zahdjeni vyhleddvani;

e) vysledky vyhleddvani.

3. Agentura eu-LISA vede a uchovdvd protokoly o vSech operacich zpracovéni tidaji podle ¢lanku 21 v rdmci CIR.
V téchto protokolech se uvadi:

a) clensky stdt nebo agentura Unie, kterd zahdjila vyhleddvéni;
b) tcel pFistupu uzivatele, ktery vyhleddvd prostfednictvim CIR;
¢) datum a ¢as vyhledévani;

d) ddaje pouzité k zahdjeni vyhledavani, pokud je vytvofeno propojeni, a vysledky vyhleddvani uvadgjici informacni
systém EU, ze kterého udaje pochdzeji.

4. Agentura eu-LISA vede a uchovava protokoly o vSech operacich zpracovani tdajii podle ¢lanku 22 v CIR. V téchto
protokolech se uvadi:

a) datum a cas vyhleddvéni;

b) tdaje pouzité k zahdjeni vyhleddvéni;

¢) vysledky vyhleddvan;

d) clensky stdt nebo agentura Unie vyhledavajici v CIR.

Protokoly o takovém pfistupu pravidelné ovéfuje piislusny dozorovy tfad v souladu s ¢lankem 41 smérnice (EU)
2016/680 nebo evropsky inspektor ochrany ddaji v souladu s ¢lankem 43 nafizeni (EU) 2016/794, a to s odstupy

nepfekracujicimi Sest mésicdl, s cilem ovéfit, zda jsou dodrzovany postupy a podminky stanovené v ¢l. 22 odst. 1 a 2
tohoto nafizeni.

5. Kazdy clensky stit vede a uchovavd protokoly o vyhleddvani, jez provad§ji jeho orgdny a jejich pracovnici fddné
zmocnén{ k pouZzivani CIR podle ¢lankt 20, 21 a 22. Kazdd agentura Unie vede a uchovdva protokoly o vyhleddvani,
které provadéji jeji fadné zmocnéni pracovnici podle ¢lankd 21 a 22.
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Kromé toho v souvislosti s jakymkoli pFistupem do CIR podle ¢lanku 22 kazdy ¢lensky stét vede a uchovava protokoly,
v nichz se uvadi:

a) odkaz na vnitrostatni spis;
b) Gcel piistupu;

¢) v souladu s vnitrostdtnimi pravidly jedine¢ny identifikdtor pracovnika, ktery provedl vyhleddni, a pracovnika, ktery
vyhleddni nafidil.

6. V souladu s nafizenim (EU) 2016/794 Europol vede a uchovava pro jakykoli pfistup do CIR podle ¢lanku 22
tohoto nafizeni protokoly s jedinenym identifikitorem pracovnika, ktery vyhleddvani provedl, a pracovnika, ktery
vyhleddvéani nafidil.

7. Protokoly uvedené v odstavcich 2 aZ 6 lze pouzit pouze pro tcely monitorovani ochrany tidaji, véetné kontroly
piipustnosti vyhleddvdni a zdkonnosti zpracovdni tdajii, a pro zabezpeceni Udaji a zaji§téni jejich integrity. Tyto
protokoly musi byt chrdnény vhodnymi opatfenimi proti neoprdvnénému piistupu a vymazany po uplynuti jednoho
roku od vytvofeni. Pokud jsou vSak nezbytné pro zahdjené monitorovaci postupy, vymazi se v okamziku, kdy jiz pro né
nebudou zapottebi.

8. Agentura eu-LISA uklddd protokoly souvisejici s historii Gidajii do individudlnich souborti. Automaticky je vymaze,
jakmile jsou vymazany tdaje.
KAPITOLAV

Detektor vicendsobné totoZnosti
Cldnek 25
Detektor vicendsobné totoZnosti

1. Na podporu fungovani CIR a cilt EES, VIS, ETIAS, Eurodacu, SIS a ECRIS-TCN se zfizuje detektor vicendsobné
totoznosti (MID), ktery vytvaii a uklddd soubory tdaji souvisejicich s potvrzenim totoZnosti uvedené v ¢lanku 34
obsahujici propojeni mezi ddaji v informacénich systémech EU zahrnutych v CIR a v SIS a umozZnujici odhaleni
vicendsobné totoznosti s dvojim dcelem, kterym je usnadnéni kontrol totoZnosti a potirdni podvodného zneuzivani
totoZnosti.

2. MID se sklada:
a) z centrélni infrastruktury, kterd ukladd propojeni a odkazy na informacni systémy EU;
b) ze zabezpefené komunika¢ni infrastruktury k propojeni MID se SIS a centrélnimi infrastrukturami ESP a CIR.

3. MID vyvine a jeho technickou spravu zajiStuje agentura eu-LISA.

Cldnek 26
Pfistup k detektoru vicendsobné totoZnosti

1. Pro ucely manudlniho ovéfeni raznych totoZnosti uvedeného v ¢lanku 29 se piistup k tidajim uvedenym v ¢lanku
34 ulozenym v MID udgli:

a) centrdle SIRENE ¢lenského statu, kterd vytvaii nebo aktualizuje zdznam v souladu s nafizenim (EU) 2018/1862;

b) wstfednim orgdniim odsuzujictho ¢lenského stdtu pfi zdznamu nebo zméné tdaja v ECRIS-TCN v souladu s ¢linkem
5 nebo 9 nafizeni (EU) 2019/816.

2. Orgdny clenskych stdtd a agentury Unie s pfistupem alespont do jednoho informac¢niho systému EU, ktery je
soucdsti CIR, nebo do SIS maji pristup k ddajom uvedenym v ¢l. 34 pism. a) a b), pokud jde o Cervend propojeni
uvedend v ¢lanku 32.

3. Organy clenskych stit a agentury Unie maji pFistup k bilym propojenim uvedenym ve ¢lanku 33, pokud maji
piistup k tém dvéma informacnim systémtim EU, které obsahuji tidaje, mezi nimiZz bylo bilé propojeni vytvoreno.

4. Orgdny clenskych stdtd a agentury Unie maji pfistup k zelenym propojenim uvedenym ve ¢lanku 31, pokud maji
piistup k tém dvéma informacnim systémim EU obsahujicim ddaje, mezi nimiz bylo zelené propojeni vytvoreno,
a vyhledavani v téchto informacnich systémech odhalilo shodu se dvéma soubory propojenych tdaji.



L 135/108 Utedn véstnik Evropské unie 22.5.2019

Cldnek 27
Odhalovdni vicendsobné totoZnosti

1. Odhalovani vicendsobné totoznosti v CIR a v SIS je zahdjeno, je-li:

a) v SIS vytvofen nebo aktualizovdn zdznam o urdité osobé v souladu s ¢lankem kapitolami VI az IX nafizeni (EU)
2018/1862;

b) v ECRIS-TCN je vytvofen nebo zménén datovy zdznam v souladu s ¢ldnkem 5 nebo 9 nafizeni (EU) 2019/816.

2. Pokud tdaje obsazené v informacnim systému EU uvedeném v odstavci 1 obsahuji biometrické tdaje, CIR
a centrdlni SIS pouziji sdilenou BMS, aby odhalily vicendsobnou totoznost. Sdilend BMS porovnava biometrické Sablony
ziskané ze vech novych biometrickych dajti s biometrickymi $ablonami jiz obsazenymi ve sdilené BMS, aby se ovéfilo,
zda Gdaje patfici téZe osobé jsou jiz ulozeny v CIR nebo v centrdlnim SIS.

3. Vedle postupu uvedeného v odstavci 2 CIR a centralni SIS vyuZivaji ESP k vyhleddni tidajii uloZenych v centralnim
SIS nebo piipadné v CIR s vyuzitim ndsledujicich tdajt:
a) piijmeni, jméno (jména), rodné (rodnd) piijmeni, dfive uZivané (uZivand) jméno (jména) a alias, misto narozeni,

datum narozeni, pohlavi a veskeré stitni ptislusnosti dotcené osoby uvedené v ¢l. 20 odst. 3 naf{zeni (EU)
2018/1862;

b) piijmeni, jméno (jména), datum narozeni, misto narozeni (obec a zemé), stitni pfislusnost (pfislusnosti) a pohlavi
uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/816.

4. Vedle postupu uvedeného v odstavcich 2 a 3 CIR a centralni SIS vyuZivaji ESP k vyhleddni udaju ulozenych
v centrdlnim SIS a v CIR s vyuzZitim tdaji o cestovnich dokladech.

5. Odhalovini vicendsobné totoznosti lze zahdjit pouze za ucelem porovndni wdaji dostupnych v jednom
informaénim systému EU s ddaji dostupnymi v jinych informacnich systémech EU.
Cldnek 28
Vysledky odhaleni vicendsobné totoZnosti

1. Pokud vyhleddvani uvedené v ¢l. 27 odst. 2, 3 a 4 nevykdZe zddnou shodu, pokracuji postupy uvedené v ¢l. 27
odst. 1 v souladu s prdvnimi ndstroji, které je upravuji.

2. Pokud vyhleddvani uvedené v ¢l. 27 odst. 2, 3 a 4 vykdze jednu ¢i vice shod, CIR a tam, kde je to relevantni, i SIS
vytvoii propojeni mezi tdaji pouzitymi k zahdjeni vyhleddvani a Gdaji, které vedly ke shodé.

vytvofeno, stivajici propojeni se rozsifi i na tidaje pouzité k zahdjent vyhleddvani.

3. Pokud vyhleddvani uvedené v ¢l. 27 odst. 2, 3 a 4 vykdZze jednu ¢i vice shod a tdaje o totoZnosti v propojenych
souborech jsou stejné nebo podobné, vytvoii se v souladu s ¢lankem 33 bilé propojeni.

4. Pokud vyhleddvani uvedené v ¢l. 27 odst. 2, 3 a 4 vykdZe jednu ¢i vice shod a tdaje o totoZnosti v propojenych
souborech nelze povazovat za podobné, vytvoii se v souladu s ¢lankem 30 Zluté propojeni a pouzije se postup uvedeny
v clanku 29.

5. Komise piijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 69, kterymi stanovi postupy pro urceni piipadd,
kdy lze tidaje o totoznosti povazovat za stejné nebo podobné.

6.  Propojeni se uklddaji v souboru tidaji souvisejicich s potvrzenim totoznosti uvedeném v ¢lanku 34.

7. Komise stanovi ve spolupréci s agenturou eu-LISA technickd pravidla pro vytvafeni propojeni mezi Gdaji z rtiznych
informacnich systémd EU prostfednictvim provadécich aktt. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 70 odst. 2.
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Cldnek 29
Manudlni ovéfeni riznych totoZnosti a odpovédné orginy

1. Aniz je doten odstavec 2, jsou orgdny odpovédnymi za manudalni ovéfeni riiznych totoZnosti:

a) centrala SIRENE clenského stitu v piipadé shod, které se vyskytnou pii vytvareni nebo aktualizaci zdznamu v SIS
v souladu s naf{zenim (EU) 2018/1862;

b) dstfedni orgdny odsuzujictho ¢lenského stitu v piipadé shod, které se vyskytnou pfi zaznamendvani nebo zméné
udaji v ECRIS-TCN v souladu s ¢lankem 5 nebo 9 natizeni (EU) 2019/816.

MID oznadi orgdn odpovédny za manudlni ovéfeni riznych totoznosti v souboru udajli souvisejicich s potvrzenim
totoZnosti.

2. Orgdnem odpovédnym za manudlni ovéfeni riznych totoZnosti v souboru tdajii souvisejicich s potvrzenim
totoZnosti je centrdla SIRENE ¢lenského statu, ktery vytvofil zdznam, v némz je vytvofeno propojeni s tidaji obsazenymi
v zdznamu:

a) o osobéch hledanych za tcelem zateni a pfeddni nebo vydani uvedeném v ¢lanku 26 nafizeni (EU) 2018/1862;

b) o pohfesovanych nebo zranitelnych osobach uvedeném v ¢lanku 32 nafizeni (EU) 2018/1862;

¢) o osobdch hledanych za ucelem zajisténi jejich spoluprice v soudnim Fizeni uvedeném v ¢ldnku 34 nafizeni (EU)
2018/1862;

d) o osobdch pro dcely skrytych, dotazovacich nebo zvldstnich kontrol uvedeném v ¢lanku 36 nafizeni (EU)
2018/1862.

3. Orgin odpovédny za manudlni ovéfeni rdznych totoZnosti md pfistup k propojenym tdajim obsaZenym
v ptislusném souboru idaji souvisejicich s potvrzenim totoznosti a k ddajiim o totoZnosti spojenym v CIR a piipadné

v SIS. Bezodkladné posuzuje rizné totoZnosti. Jakmile je toto posouzeni dokonéeno, v souladu s ¢lanky 31, 32 a 33
aktualizuje propojeni a neprodlené je doplni do souboru tidaji souvisejicich s potvrzenim totoZnosti

4. Pokud je vytvofeno vice nez jedno propojeni, posoudi orgdn odpovédny za manudlni ovéfeni riiznych totoZnosti
kazdé propojeni zvl4st.

5. Pokud jiz byly tdaje vykazujici shodu propojeny, orgin odpovédny za manudlni ovéfeni rtiznych totoznosti
stdvajici propojeni zohledni pfi posuzovéni potieby vytvofit nova propojeni.

Cldnek 30
Zluté propojeni

1. Neprobéhlo-li jesté manudlni ovéfeni riiznych totoznosti, propojeni tidaji ze dvou ¢i vice informacnich systém
EU se oznadi jako Zluté ve viech téchto ptipadech:

a) propojené tdaje sdileji stejné biometrické tdaje, ale maji podobné nebo odlisné tidaje o totoznosti;

b) propojené tdaje maji odlisné ddaje o totoznosti, ale sdileji stejné tidaje o cestovnim dokladu, a alespon jeden
z informacnich systéma EU neobsahuje biometrické tdaje o dotéené osobg;

¢) propojené udaje sdileji stejné tidaje o totoznosti, ale maji odlisné biometrické tidaje;

d) propojené tidaje maji podobné nebo odlisné tdaje o totoznosti a sdileji stejné tidaje o cestovnim dokladu, ale maji
odli§né biometrické ddaje.

2. Pokud se propojeni oznadi v souladu s odstavcem 1 jako Zluté, pouzije se postup stanoveny v ¢lanku 29.
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Cldnek 31
Zelené propojeni

1. Propojeni mezi tdaji ze dvou & vice informacnich systéma EU se oznadi jako zelené, pokud:

a) propojené tdaje maji odlisné biometrické udaje, ale sdileji stejné tidaje o totoZnosti, a orgdn odpovédny za manudlni
ovéfeni rtiznych totoznosti dospél k zavéru, Ze tyto propojené tidaje odkazuji na dvé riizné osoby;

b) propojené tidaje maji odlisné biometrické tidaje, maji podobné nebo odligné tidaje o totoznosti, sdileji stejné ddaje
o cestovnim dokladu a orgdn odpovédny za manudlni ovéfeni riznych totoznosti dospél k zavéru, Ze tyto propojené
tdaje odkazuji na dvé rtizné osoby;

) propojené udaje maji odlisné tdaje o totoZnosti, ale sdileji stejné tidaje o cestovnim dokladu, alespon jeden
z informacnich systémi EU neobsahuje biometrické tidaje o dotéené osobé a orgdn odpovédny za manudlni ovéfeni
rtiznych totoznosti dospél k zdvéru, Ze tyto propojené tdaje odkazuji na dvé rizné osoby.

2. Pokud se vyhleddvani uskute¢ni v CIR nebo v SIS a pokud existuje zelené propojeni mezi tdaji ve dvou ¢ vice
informacnich systémech EU, uvede MID, Ze tidaje o totoZnosti propojenych tidaji neodpovidaji téZe osobé.

3. Pokud md orgin clenského stitu dikazy, z nichz vyplyvd, Ze zelené propojeni bylo v MID zaznamendno
nespravné, neni aktudlni nebo Ze udaje byly v MID nebo v informacnich systémech EU zpracovany v rozporu s timto
nafizenim, zkontroluje p¥islusné ddaje ulozené v CIR a v SIS a v piipadé potieby propojeni v MID neprodlené opravi
nebo vymaze. Orgdn clenského stitu neprodlené uvédomi clensky stdt odpovédny za manudlni ovéfeni rtiznych
totoZnosti.

Cldnek 32
Cervené propojeni

1. Propojeni mezi idaji ze dvou &i vice informacnich systému EU se oznadi jako ¢ervené ve viech téchto piipadech:

a) propojené ddaje sdileji stejné biometrické ddaje, ale maji podobné nebo odlisné tdaje o totoznosti a orgin
odpovédny za manudlni ovéfeni riznych totoznosti dospél k zavéru, Ze tyto propojené tidaje neopravnéné odkazuji
na tutéz osobu;

b) propojené tdaje maji stejné, podobné nebo odlisné tidaje o totoznosti a sdileji stejné tidaje o cestovnim dokladu, ale
maji odlisné biometrické daje a orgdn odpovédny za manudlni ovéfeni riiznych totoznosti dospél k zdvéru, Ze tyto
propojené tidaje odkazuji na dvé odlisné osoby a alespon jedna z nich pouZiva stejny cestovni doklad neopravnéng;

) propojené tdaje sdileji stejné tidaje o totoZnosti, ale maji odlisné biometrické tidaje, maji odlisné nebo nemaji Zddné
udaje o cestovnim dokladu a orgdn odpovédny za manudlni ovéfeni rtiznych totoznosti dospél k zdvéru, Ze tyto
propojené tidaje neopravnéné odkazuji na dvé rtizné osoby;

d) propojené ddaje maji odlisné ddaje o totoznosti, ale sdileji stejné tidaje o cestovnim dokladu, alespont jeden
z informacnich systémi EU neobsahuje biometrické tidaje o dotéené osobé a organ odpovédny za manudlni ovéfeni
riznych totoznosti dospél k zdvéru, Ze tyto propojené tdaje neopravnéné odkazuji na tutéz osobu.

2. Pokud se vyhleddvani uskutecni v CIR nebo v SIS a pokud existuje ervené propojeni mezi tidaji ve dvou ¢i vice
informacnich systémech EU, uvede MID tddaje uvedené v ¢ldnku 34. Opatfeni v ndvaznosti na Cervené propojeni se
provadéji v souladu s unijnim a vnitrostdtnim pravem a jakékoli pravni disledky pro dotcenou osobu se zaklddaji jen na
udajich pro ni relevantnich. Pro dotéenou osobu nevyplyvaji z pouhé existence Cerveného propojeni Zddné pravni
dusledky.

3. Pokud se vytvori ¢ervené propojeni mezi tdaji v EES, VIS, ETIAS, Eurodacu nebo ECRIS-TCN, individudlni soubor
ulozeny v CIR se aktualizuje v souladu s ¢l. 19 odst. 2.
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4. Aniz jsou dotlena ustanoveni nafizeni (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862 o zpracovani
zdznamu v SIS a aniZ jsou dotCena omezeni nutnd z diivodu ochrany bezpe¢nosti a vefejného poradku, prevence trestné
¢innosti a zaruceni fddného prubéhu vnitrostitnich vySetfovani, pokud se vytvoii Cervené propojeni, informuje orgdn
odpovédny za manudlni ovéfeni rliznych totoZnosti dotéenou osobu o existenci Gdaji o nezdkonné vicendsobné
totoznosti a poskytne ji jediné identifikacni ¢islo uvedené ve ¢l. 34 pism. c) tohoto nafizeni, odkaz na orgdn odpovédny
za manudlni ovéfeni rtiznych totoznosti uvedeny ve ¢l. 34 pism. d) tohoto nafizeni a internetovou adresu internetového
portélu zfizeného v souladu s ¢linkem 49 tohoto nafizeni.

5. Informace uvedené v odstavci 4 poskytne organ odpovédny za manudlni ovéfeni rtiznych totoznosti pisemné pro-
sttednictvim standardniho formuldfe. Komise stanovi obsah a formu tohoto formuléfe prostiednictvim provadécich akti.
Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 70 odst. 2.

6.  Pokud se vytvoii ¢ervené propojeni, ozndmi to MID automaticky orgdniim odpovédnym za propojené tidaje.

7. Maji-li orgdn clenského stitu nebo agentura Unie s pFistupem k CIR nebo SIS dikaz nasvédcujici tomu, Ze Cervené
propojeni bylo v MID zaznamendno nespravné nebo Ze tdaje byly zpracovany v MID, CIR nebo SIS v rozporu s timto
naf{zenim, zkontroluje relevantni tdaje ulozené v CIR a SIS a:

a) informuji okamzité piislusnou centrdlu SIRENE clenského stdtu, ktery zdznam v SIS vytvofil, pokud se propojeni
tyka jednoho ze zdznamt v SIS uvedenych ve ¢l. 29 odst. 2; nebo

b) ve viech ostatnich pfipadech propojeni v MID okam?zité opravi ¢i vymazi.

Je-li kontaktovdna centrdla SIRENE podle prvniho pododstavce pism. a), ovéf{ dikazy poskytnuté orgdnem clenského
stdtu nebo agenturou Unie a v ptipadé potieby okamzité propojeni v MID opravi nebo vymaze.

Orgén clenského stitu, ktery ziskd uvedeny dtikaz, neprodlené informuje organ clenského sttu odpovédny za manudlni
ovéFeni raznych totoznosti o jakychkoli relevantnich opravach nebo vymazech ¢erveného propojeni.

Cldnek 33

Bilé propojeni

1. Propojeni tdajti ze dvou ¢i vice informacnich systémi EU se oznaci jako bilé ve vSech téchto piipadech:
a) propojené tdaje sdileji stejné biometrické tdaje a stejné nebo podobné tidaje o totoZnosti;

b) propojené tdaje sdileji stejné nebo podobné tdaje o totoznosti a stejné tdaje o cestovnim dokladu a alespoii jeden
z informacnich systéma EU neobsahuje biometrické tdaje o dané osobé;

¢) propojené tudaje sdileji stejné biometrické tdaje a stejné udaje o cestovnim dokladu a maji podobné ddaje
0 totoZnosti;

d) propojené tdaje sdili stejné biometrické tdaje, ale maji podobné nebo odlisné tidaje o totoznosti a orgdn odpovédny
za manudlni véfeni riiznych totoZnosti dospél k zavéru, Ze tyto propojené tdaje opravnéné odkazuji na tutéz osobu.

2. Pokud se vyhleddvani uskutecni v CIR nebo v SIS a pokud existuje bilé propojeni mezi daji ve dvou ¢i vice
informacnich systémech EU, uvede MID, Ze tidaje o totoZnosti propojenych tdaji odpovidaji téze osobé. Prohleddvané
informacni systémy EU v relevantnich pfipadech v odpovédi uvedou veskeré propojené tdaje o dané osobé, coz povede
ke shodé na zdkladé tdajt, které jsou propojeny bilym propojenim, jestlize md orgdn, ktery vyhleddvani zahdjil, podle
unijniho nebo vnitrostdtniho préva k propojenym ddajim piistup.

3. Pokud se vytvori bilé propojeni mezi daji v EES, VIS, ETIAS, Eurodacu nebo ECRIS-TCN, individudlni soubor
ulozeny v CIR se aktualizuje v souladu s ¢l. 19 odst. 2.
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4. Aniz jsou dotlena ustanoveni nafizeni (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862 o zpracovani
zdznamu v SIS a aniZ jsou dotCena omezeni nutnd z diivodu ochrany bezpe¢nosti a vefejného poradku, prevence trestné
¢innosti a zaruceni fadného prib&hu vnitrostatnich vysetfovani, pokud se po manudlnim ovéfeni riznych totoZnosti
vytvof{ bilé propojeni, informuje orgdn odpovédny za manudlni ovéfeni riznych totoZnosti dotéenou osobu
o podobnych nebo odlisnych tdajich o totoznosti a poskytne ji pisemné jediné identifika¢ni &islo uvedené ve ¢l. 34
pism. ¢) tohoto nafizeni, odkaz na orgdn odpovédny za manualni ovéfeni riiznych totoznosti uvedeny ve ¢l. 34 pism. d)
tohoto nafizeni a internetovou adresu internetového portdlu zfizeného v souladu s ¢ldnkem 49 tohoto nafizeni.

5. Pokud md organ clenského stitu diikazy, z nichZ vyplyva, Ze bilé propojeni bylo v MID zaznamendno nespravné,
Ze neni aktudlni nebo Ze Gdaje byly v MID nebo v informacnich systémech EU zpracovany v rozporu s timto nafizenim,
zkontroluje relevantni udaje ulozené v CIR a v SIS a v piipadé potieby propojeni v MID neprodlené opravi nebo
vymaze. Organ ¢lenského stitu neprodlené uvédomi ¢lensky stit odpovédny za manudlni ovéfeni riiznych totoZnosti.

6. Informace uvedené v odstavci 4 poskytne orgdn odpovédny za manudlni ovéfeni raznych totoZnosti pisemné pro-
stfednictvim standardniho formuldfe. Komise stanovi obsah a formu tohoto formulafe prostfednictvim provadécich aktd.
Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 70 odst. 2.

Cldnek 34
Soubor ddaji souvisejicich s potvrzenim totoZnosti

Soubor ddajti souvisejicich s potvrzenim totoZnosti obsahuje tyto tdaje:

a) propojeni uvedend v ¢lancich 30 az 33;

b) odkaz na informacni systémy EU, v nichZ jsou uchovdviny propojené udaje;

¢) jediné identifika¢ni ¢islo umozujici ziskat propojené tidaje z odpovidajicich informacnich systémt EU;
d) orgdn odpovédny za manudlni ovéfeni riiznych totoZnosti;

e) datum vytvofeni nebo aktualizace propojeni.

Cldnek 35
Uchoviévini ddajii v detektoru vicendsobné totoZnosti

Soubory tdajti souvisejicich s potvrzenim totoZnosti a Gidaje v téchto souborech, véetné propojeni, jsou v MID ulozeny
jen tak dlouho, dokud jsou propojené tdaje uloZeny ve dvou ¢ vice informacnich systémech EU. Vymazi se z MID
automaticky.

Cldnek 36
Vedeni a uchovévini protokol

1. Agentura eu-LISA vede a uchovéva protokoly o vSech operacich zpracovani adaji v MID. V téchto protokolech se
uvadi:

a) Clensky stat, ktery zahdjil vyhledavani;

b) ucel piistupu uzivatele;

¢) datum a cas vyhleddvani;

d) druh ddajti pouzitych k zahdjeni vyhledavani;
e¢) odkaz na propojené tdaje;

f) historie souboru tdajii souvisejicich s potvrzenim totoZnosti;
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2. Kazdy clensky stdt vede a uchovavd protokoly o vyhledavéni, jez provadéji jeho orgdny a jejich pracovnici fddné
zmocnéni k pouzivani MID. Kazdd agentura Unie vede a uchovdvd protokoly o vyhledavéni, které provadgji jeji fadné
zmocnéni pracovnici.

3. Protokoly uvedené v odstavcich 1 a 2 lze pouZit pouze pro tcely monitorovani ochrany ddaji, véetné kontroly
piipustnosti vyhleddvani a zdkonnosti zpracovani tdaji, a pro zabezpeceni Udajii a zaji§téni jejich integrity. Tyto
protokoly musi byt chrdnény vhodnymi opatfenimi proti neoprdvnénému piistupu a vymazdny po uplynuti jednoho
roku od vytvofeni. Pokud jsou vSak nezbytné pro zahdjené monitorovaci postupy, vymazi se v okamziku, kdy jiz pro né
nebudou postupy zapotiebi.

KAPITOLA VI

Opatfeni na podporu interoperability
Cldnek 37
Kvalita ddaji

1. AniZ je dotéena odpovédnost ¢lenskych stat za kvalitu tidajo vklddanych do systémt, zavede agentura eu-LISA
mechanismy a postupy pro automatizovanou kontrolu kvality adaji, jez se budou vztahovat na tdaje ulozené v SIS,
Eurodacu, ECRIS-TCN, sdilené BMS a CIR.

2. Agentura eu-LISA zavede mechanismy pro hodnoceni ptesnosti sdilené BMS, spole¢né ukazatele kvality ddaji
a minimalni normy kvality pro uklddani Gidaja v SIS, Eurodacu, ECRIS-TCN, sdilené BMS a CIR.

Do SIS, Eurodacu, ECRIS-TCN, sdilené BMS, CIR a MID mohou byt vklidiny pouze tdaje, které spliiuji minimalni
normy kvality.

3. Agentura eu-LISA pravidelné predkladd clenskym stitim zprivy o mechanismech a postupech pro automati-
zovanou kontrolu kvality tidaji a o spolecnych ukazatelich kvality ddaji. Agentura eu-LISA rovnéz pravidelné pfedkladd
Komisi zpravy o vzniklych problémech a dotcenych ¢lenskych stdtech. Tuto zprévu na pozidani pfedlozi rovnéz
Evropskému parlamentu a Radé. Zpravy pfedklddané podle tohoto odstavce nesméji obsahovat osobni tdaje.

4. Podrobnosti o mechanismech a postupech pro automatizovanou kontrolu kvality tdaji, spole¢nych ukazatelich
kvality tidaji a minimdlnich norméch kvality pro uklddani ddaji v SIS, Eurodacu, ECRIS-TCN, sdilené BMS a CIR,
zejména v souvislosti s biometrickymi tdaji, se stanovi v provddécich aktech. Tyto provadéci akty se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 70 odst. 2.

5. Po uplynuti jednoho roku od zavedeni mechanism a postupi pro automatizovanou kontrolu kvality tdajt,
spole¢nych ukazatelt kvality ddaji a minimélnich standardd kvality tdajii a poté kazdy rok Komise vyhodnoti zavadéni
kvality tdajii ¢lenskymi stity a ucini nezbytnd doporuceni. Clenské stity poskytnou Komisi akéni pldn na ndpravu
nedostatkli zji§ténych v hodnotici zpravé, a zejména problémii s kvalitou tidajii plynoucich z vyskytu chybnych ddaj
v informa¢nich systémech EU. Clenské stity poddvaji pravidelné zpravu o pokroku v plnéni tohoto akéntho planu az do
jeho plného provedeni.

Komise pfedd hodnotici zpravu Evropskému parlamentu, Rad¢, evropskému inspektorovi ochrany tdajt, Evropskému
sboru pro ochranu osobnich tGdaji a Agentufe Evropské unie pro zdkladni prdva, zfizené nafizenim Rady (ES)
¢. 168/2007 (¥).

Clinek 38

Univerzilni formdt pro zprivy

1. Zavadi se norma univerzdlniho formatu pro zpravy (UMF). UMF vymezuje standardy pro uréité prvky pteshrani¢ni
vymény informaci mezi informac¢nimi systémy, organy nebo organizacemi v oblasti justice a vnitinich véci.

() Natizeni Rady (ES) ¢. 168/2007 ze dne 15. tinora 2007, kterym se zfizuje Agentura Evropské unie pro zdkladni prava (Ur. vést. L 53,
22.2.2007,s.1).
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2. Norma UMF se pouzije pfi vyvoji Eurodacu, ECRIS-TCN, ESP, CIR, MID a pfipadné, je-li to vhodné, pfi vyvoji
novych modelti pro vyménu informaci a informacnich systémi v oblasti justice a vnitinich véci agenturou eu-LISA nebo
jakoukoli jinou agenturou Unie.

3. Komise piijme provadéci akt, kterym stanovi a vypracuje normu UMF uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 70 odst. 2.

Cldnek 39
Centrélni dloZisté pro poddvini zpriv a statistiky

1. Zfizuje se centrdlni dloZisté pro poddvani zprdv a statistiky (CRRS) na podporu cila SIS, Eurodacu a ECRIS-TCN,
v souladu s pfislu§nymi pravnimi ndstroji upravujicimi tyto systémy, a poskytovani mezisystémovych statistickych ddajt
a analytickych zprav pro politické a provozni Géely a pro tcely kvality tdaj.

2. Agentura eu-LISA zi{di, provede a provozuje ve svych technickych prostorach CRRS obsahujici tidaje a statistiky
uvedené v ¢lanku 74 nafizeni (EU) 2018/1862 a ¢lanku 32 nafizeni (EU) 2019/816, které jsou logicky oddéleny podle
informac¢niho systému EU. Piistup k CRRS je poskytovin pomoci kontrolovaného zabezpeceného piistupu se
specifickymi uZivatelskymi profily, a to vylu¢né pro poddvani zprav a statistiky orgdniim uvedenym v ¢ldnku 74 nafizeni
(EU) 2018/1862 a clanku 32 nafizeni (EU) 2019/816.

3. Agentura eu-LISA tdaje anonymizuje a tyto anonymizované tdaje zaznamend v CRRS. Anonymizace Udaji je
automatizovand.

Udaje obsazené v CRRS nesméji umoznit zjisténi totoznosti jednotlived.

4. CRRS se sklada:
a) z ndstroju slouzicich k anonymizaci tidaji;
b) z centralni infrastruktury, kterou tvoii dlozisté anonymizovanych tdaji;

c) ze zabezpecené komunikaéni infrastruktury pro pfipojeni CRRS k SIS, Eurodacu a ECRIS-TCN, jakoz i k centrdlnim
infrastrukturdm sdilené BMS, CIR a MID.

5.  Komise pfijme akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 69, kterym stanovi podrobnd pravidla pro
fungovani CRRS, véetné ochrannych opatfeni pro zpracovavani osobnich tdajii podle odstavc 2 a 3 tohoto ¢lanku
a bezpecnostnich pravidel tykajicich se tlozZisté.

KAPITOLA VII

Ochrana ddaji
Cldnek 40
Sprévce ddaji

1. V souvislosti se zpracovanim udajii ve sdilené BMS jsou organy ¢lenskych statd, které jsou spravci pro Eurodac, SIS
a ECRIS-TCN, sprévci ve smyslu ¢l. 4 bodu 7 nafizeni (EU) 2016/679 nebo ¢l. 3 bodu 8 smérnice (EU) 2016/680,
pokud jde o biometrické Sablony ziskané z tdaji uvedenych v ¢lanku 13 tohoto nafizeni, které zaddvaji do zdkladnich
systémd, a odpovidaji za zpracovani biometrickych $ablon ve sdilené BMS.

2.V souvislosti se zpracovanim tdajii v CIR jsou orgdny clenskych statd, které jsou sprdvci pro Eurodac a ECRIS-
TCN, spravci ve smyslu ¢l. 4 bodu 7 nafizeni (EU) 2016/679 nebo ¢l. 3 bodu 8 smérnice (EU) 2016/680, pokud jde
o udaje uvedené v cldnku 18 tohoto nafizeni, které zaddvaji do zdkladnich systém, a odpovidaji za zpracovani téchto
osobnich tdaji v CIR.

3. V souvislosti se zpracovanim tdajii v MID:

a) Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ je spravcem udaji ve smyslu s ¢l. 3 bodu 8 nafizeni (ES)
2018/1725 ve vztahu ke zpracovani osobnich tdajt stfedni jednotkou ETIAS;

b) orgédny clenského stdtu, které doplnuji nebo méni tdaje v souboru tdaji souvisejicich s potvrzenim totoZnosti, jsou
spravci ve smyslu ¢l. 4 bodu 7 nafizeni (EU) 2016/679 nebo ¢l. 3 bodu 8 smérnice (EU) 2016/680 a odpovidaji za
zpracovani osobnich tdaji v MID.
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4. Pro ucely dohledu nad ochranou udajt, véetné kontroly ptipustnosti vyhleddvani a zdkonnosti zpracovani udajt,
maji spravci Gdajli pFistup k protokoltim uvedenym v ¢lancich 10, 16, 24 a 36 za ucelem vlastni kontroly podle ¢lanku
44,

Cldnek 41
Zpracovatel ddaji

V souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji ve sdilené BMS, v CIR a MID je zpracovatelem tidaji ve smyslu ¢l. 3 bodu
12 pism. a) naf{zeni (EU) 2018/1725 agentura eu-LISA.

Cldnek 42
Bezpecnost zpracovani

1. Agentura eu-LISA, Ustfedni jednotka ETIAS, Europol a orgdny clenskych stitd zajisti bezpecnost zpracovani
osobnich tdajti, k némuz dochdzi v souladu s timto nafizenim. Spolupracuji rovnéz na dkolech tykajicich se bezpe¢nosti
Gdaja.

2. Aniz je dot¢en clanek 33 nafizeni (EU) 2018/1725, pfijme agentura eu-LISA nezbytnd opatfeni k zajisténi
bezpecnosti slozek interoperability a jejich souvisejici komunikacni infrastruktury.

3. Agentura eu-LISA zejména piijme nezbytnd opatfeni, véetné bezpe¢nostniho planu, plinu kontinuity provozu
a pldnu pro obnoveni provozu po havérii, aby:

a) udaje fyzicky chranila, mimo jiné vypracovanim plant pro mimofadné situace pro ochranu kritické infrastruktury;
b) zabrénila neopravnénym osobdm v pfistupu k zafizeni a instalacim pro zpracovani tidajt;
c¢) zabrdnila neopravnénému Cteni, kopirovani, zméndm ¢i odstranéni nosici dat;

d) zabrdnila neopravnénému vklddan{ ddaji a neoprdvnénému prohlizeni, pozménovani nebo vymazdvani zazname-
nanych osobnich tdaji;

e) zabrdnila neopravnénému zpracovavani ddajt a jakémukoli neopravnénému kopirovani, zméndm nebo vymazavani
udajs;

f) zabrdnila neoprdvnénym osobdm vyuzivajicim zafizeni pro pfenos Udaji v pouziti automatizovanych systémua
zpracovani Gdaji;

g) zajistila, aby osoby oprdvnéné k piistupu ke slozkdm interoperability mély pfistup pouze k tidajiim, na které se
vztahuje jejich oprdvnéni k pFistupu, a pouze na zdkladé jedinecnych totoznosti uzivateld a chrinénych rezima
pfistupu k informacim;

h) zajistila, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym subjekttim se mohou osobni tdaje pfedévat prostfednictvim zafizeni
pro pienos tdajd;

i) zajistila, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, které Gidaje byly zpracovédny slozkami interoperability, kdy, kym a pro jaky
ucel;

j) zabrénila neopravnénému ¢teni, kopirovani, zméndm nebo vymazdvini osobnich tdaji béhem jejich pfenosu do
slozek interoperability a z nich nebo béhem pfepravy nosi¢t dat, zejména pomoci vhodnych technik $ifrovani;

k) zajistila, aby v ptipadé pierudeni bylo mozné obnovit béZny provoz nainstalovanych systémd;

1) zajistila spolehlivost tim, Ze zaruci, aby veskeré zdvady fungovani slozek interoperability byly fddné nahldseny;

m) sledovala Gc¢innost bezpecnostnich opatfeni uvedenych v tomto odstavci a pfijala nezbytnd organiza¢ni opatfeni
souvisejici s internim sledovdnim pro zajisténi dodrzovani tohoto nafizeni a vyhodnoceni bezpecnostnich opatteni

s ohledem na novy technicky vyvoj.

4. Clenské stéty, Europol a Gstiedni jednotka ETIAS pfijmou bezpecnostni opatfeni rovnocennd opatienim uvedenym
v odstavci 3, pokud jde o zpracovani osobnich tdajti orgdny s opravnénym piistupem k jakymkoli slozkdm interopera-
bility.
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Cldnek 43
Bezpecnostni incidenty

1. Kazd4d udélost, kterd md nebo mize mit dopad na zabezpeceni sloZek interoperability a mize poskodit tdaje
v nich uchovavané nebo zptisobit jejich ztritu, je povazovana za bezpecnostni incident, zejména v pfipadé, kdy mohlo
dojit k neopravnénému piistupu k ddajim nebo pokud byla ¢ mohla byt ohrozena dostupnost, integrita a davérnost
udaja.

2. Bezpecnostni incidenty musi byt FeSeny tak, aby byla zajisténa rychld, ticinnd a nélezitd odezva.

3. Aniz je dotéeno ohladovani a oznamovani piipadi poruseni zabezpeceni osobnich tdaji podle ¢lanku 33 nafizeni
(EU) 2016/679 nebo clanku 30 smérnice (EU) 2016/680 ¢&i podle obou ustanoveni, ohldsi clenské stity veskeré
bezpe¢nostni incidenty neprodlené Komisi, agentufe eu-LISA, piislusnym dozorovym dfadim a evropskému
inspektorovi ochrany tdajt.

Aniz jsou dotceny clanky 34 a 35 nafizeni (EU) 2018/1725 a ¢linek 34 nafizeni (EU) 2016/794, ohlasi dstfedni
jednotka ETIAS a Europol jakékoli bezpenostni incidenty neprodlené Komisi, agentufe eu-LISA a evropskému
inspektorovi ochrany ddaji.

Jakékoli bezpecnostni incidenty v souvislosti s centrdlni infrastrukturou sloZek interoperability ohldsi agentura eu-LISA
neprodlené Komisi a evropskému inspektorovi ochrany tdaji.

4. Informace o bezpe¢nostnim incidentu, ktery md nebo mize mit dopad na provoz slozek interoperability nebo na

dostupnost, integritu a divérnost adajl, se neprodlené poskytnou ¢lenskym stattim, dstfedni jednotce ETIAS a Europolu
a nahlasi v souladu s pldnem pro feSeni incidentl poskytnutym agenturou eu-LISA.

5.V piipadé bezpe¢nostniho incidentu doty¢né ¢lenské staty, ustfedni jednotka ETIAS, Europol a agentura eu-LISA
spolupracuji. Komise stanovi parametry tohoto procesu spoluprace prostiednictvim provaddécich aktd. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 70 odst. 2.

Cldnek 44

Vlastni kontrola

Clenské stity a piislusné agentury Unie zajisti, aby kazdy organ, ktery m4 prévo na piistup ke slozkdm interoperability,
pfijal opatfeni nezbytnd pro monitorovani dodrZovani tohoto nafizeni a v pfipadé potieby spolupracoval s dozorovym
ufadem.

Spravci adajii uvedeni v ¢lanku 40 pfijmou nezbytnd opatfeni pro monitorovani zpracovani daji v souladu s timto
nafizenim, vCetné Casté kontroly protokold uvedenych v ¢lancich 10, 16, 24 a 36, a spolupracuji podle potieby s
dozorovymi Grady a s evropskym inspektorem ochrany tidaji.

Cldnek 45

Sankce

Clenské stdty zajisti, aby jakékoli zneuziti Gdajti ¢i jakékoli zpracovani ddaji nebo jejich vyména v rozporu s timto
nafizenim byly trestné podle vnitrostitniho prdva. Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 46

Odpovédnost

1. AniZ je dotfeno pravo na ndhradu Gjmy spravcem nebo zpracovatelem a jejich odpovédnost podle nafizeni (EU)
2016/679, smérnice (EU) 2016/680 a nafizeni (EU) 2018/1725:

a) kazdd osoba nebo clensky stdt, jimz vznikla majetkovd ¢i nemajetkovd Gjma v disledku nezdkonného zpracovani
osobnich daji nebo jiného ¢inu nékterého ¢clenského stitu neslucitelného s timto nafizenim, méd ndrok na néhradu
vzniklé Gjmy od tohoto ¢lenského statu;
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b) kazdd osoba nebo ¢lensky stdt, jimz vznikla majetkovd ¢i nemajetkovd Gjma v disledku jakéhokoli ¢inu Europolu,
Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfeZni strdZz nebo agentury eu-LISA neslucitelného s timto nafizenim, md
nérok na nahradu vzniklé 4jmy od doty¢né agentury.

Dot¢eny ¢lensky stat, Europol nebo Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ jsou zcela nebo z&asti zprostény
odpovédnosti podle prvniho pododstavce, pokud prokazi, ze nenesou odpovédnost za udilost vedouci ke vzniku dGjmy.

2. Pokud jakékoli nesplnéni povinnosti ¢lenského stitu podle tohoto nafizeni zpisobi slozkdm interoperability tijmu,
odpovidd za ni tento ¢lensky stdt, ledaze agentura eu-LISA nebo jiny clensky stdt, ktery je vdzdn timto nafizenim,
opomenuly pfijmout pfiméfend opatfeni k zabrdnéni vzniku Gjmy nebo zmirnéni jejich ndsledkd.

3. Uplatnéni ndroku na ndhradu Gjmy uvedené v odstavcich 1 a 2 vii¢i ¢lenskému stdtu se fidi vnitrostdtnim pravem
zalovaného c¢lenského stitu. Uplatnéni ndroku na ndhradu Gjmy uvedené v odstavcich 1 a 2 vici spravci nebo agentufe
eu-LISA podléhd podminkdm stanovenym ve Smlouvéch.

Clanek 47
Privo na informace

1. Organ shromazdujici osobni udaje, jez maji byt uloZeny ve sdilené BMS, v CIR nebo v MID, poskytne osobdm,
jejich udaje byly shromazdény, informace pozadované podle ¢lankd 13 a 14 nafizeni (EU) 2016/679, ¢lankd 12 a 13
smérnice (EU) 2016/680 a ¢lank® 15 a 16 nafizeni (EU) 2018/1725. Uéini tak v dobg, kdy jsou tyto udaje shromaz-
dovany.

2. Veskeré informace se zpistupni s pouzitim jasnych a jednoduchych formulaci v jazykové verzi, které dotcend
osoba rozumi nebo lze diivodné ptedpoklddat, ze ji rozumi. To zahrnuje poskytnut{ informaci zptisobem, ktery je
ptiméfeny véku nezletilych subjektt tidajd.

3. Na osobni tdaje zaznamenané v ECRIS-TCN a zpracovavané pro tcely tohoto nafizeni se vztahuji pravidla tykajici
se prava na informace obsazend v piislusnych pravidlech Unie pro ochranu tdaj.

Clinek 48

Privo na pFistup k osobnim wdajim uloZenym v MID, na jejich opravu a vymaz a na omezeni
jejich zpracovani

1. Za dGcelem vykonu svych prav podle ¢lanka 15 az 18 nafizeni (EU) 2016/679, ¢lankd 17 aZ 20 nafizeni (EU)
2018/1725 a ¢lankd 14, 15 a 16 smérnice (EU) 2016/680 md kazdd osoba pravo obritit se na pfislusny orgin
¢lenského statu, ktery zadost provéif a odpovi na ni.

2. Clensky stat, ktery zddost provéfuje, na ni odpovi bez zbyte¢ného prodleni, v kazdém piipadé do 45 dnd od
obdrzeni Zadosti. Tuto lhiitu Ize v piipadé potieby prodlouzit o dalsich 15 dni s ohledem na sloZitost a pocet zddosti.
Clensky stat, ktery zddost provéfuje, informuje subjekt Gdajit o kazdém takovém prodlouzeni a o dfivodech pro né do
45 dnti od obdrzeni zddosti. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze tyto odpovédi maji poskytovat dstiedn{ Grady.

3. Pokud je zddost o opravu nebo vymaz osobnich tdaji podina jinému clenskému stitu, nez je clensky stit
odpovédny za manudlni ovéfeni riznych totoZnosti, obrati se clensky stdt, kterému byla zddost poddna, na orgdny
clenského stitu odpovédného za manudlni ovéfeni riiznych totoznosti do sedmi dnd. Clensky stdt odpovédny za
manudln{ ovéfeni rtiznych totoznosti zkontroluje pfesnost idajii a zdkonnost zpracovani tidajii bez zbyte¢ného odkladu
a v kazdém piipadé do 30 dni ode dne, kdy se na ngj jiny clensky stdt obratil. Tuto lhitu lze v piipadé potieby
prodlouzit o dalsich 15 dni s ohledem na slozitost a pocet zddosti. Clensky stét odpovédny za manudlni ovéfeni
riznych totoZnosti uvédomi ¢lensky stdt, ktery se na néj obrdtil, o kazdém takovém prodlouzeni a o diivodech pro né.
Clensky stdt, ktery se obratil na orgén ¢lenského stdtu odpovédného za manudlni ovéfeni riiznych totoznosti, informuje
dotcenou osobu o dalsim postupu.
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4. Pokud je Zzddost o opravu nebo vymaz osobnich tdaji poddna ¢lenskému stitu, kde byla za manudlni ovéfeni
riznych totoznosti odpovédnd Gstiedni jednotka ETIAS, obriti se ¢lensky stdt, jemuz byla zddost poddna, do sedmi dnt
na ustfedni jednotku ETIAS s zddosti o stanovisko. Ustfedni jednotka ETIAS vydd své stanovisko bez zbyte¢ného
odkladu a v kazdém ptipadé do 30 dni ode dne, kdy se na ni ¢lensky stdt obratil. Tuto lhitu lze v pfipadé potieby
prodlouzit o dalsich 15 dni s ohledem na slozitost a pocet Zddosti. Clensky stat, ktery se na Gstfedni jednotku ETIAS
obritil, informuje dotéenou osobu o dal§im postupu.

5. Pokud je po provéfeni zjisténo, ze tGdaje ulozené v MID jsou nepfesné nebo Ze byly zaznamendny nezakonné,
¢lensky stat odpovédny za manudlni ovéfeni riiznych totoznosti nebo, pokud za manudlni ovéfeni riznych totozZnosti
nebyl odpovédny Zadny ¢lensky stat ¢i za né byla odpovédna ustredni jednotka ETIAS, ¢lensky stat, kterému byla Zddost
podana, tyto tdaje bez zbyte¢ného odkladu opravi nebo vymaze. Dotéend osoba je o tom, Ze jeji tidaje byly opraveny
nebo vymazany, informovana pisemné.

6. Pokud jsou tdaje ulozené v MID ¢lenskym stitem béhem doby jejich uchovdvini pozménény, provede tento
¢lensky stdt zpracovani stanovené v ¢lanku 27 a tam, kde je to relevantni, v ¢ldnku 29, aby se ur¢ilo, zda se pozménéné
udaje maji propojit. Pokud zpracovani nevykdZe Zddnou shodu, vymaze tento clensky stit tidaje ze souboru udaji
souvisejicich s potvrzenim totoZnosti. Pokud automatizované zpracovani vykdze jednu ¢&i vice shod, vytvoif tento
¢lensky stit odpovidajici propojeni nebo je aktualizuje v souladu s pfislu§nymi ustanovenimi tohoto nafizeni.

7. Pokud se clensky stit odpovédny za manudlni ovéfeni riznych totoZnosti nebo piipadné clensky stit, kterému
byla zddost poddna, domniva, Ze tdaje ulozené v MID nejsou nepfesné, ani nebyly zaznamendny nezakonné, neprodlené
pfijme spravni rozhodnuti a pisemné vyrozumi dotéenou osobu, pro¢ neni ochoten opravit nebo vymazat daje, které
se ji tykaji.

8.V rozhodnuti uvedeném v odstavci 7 se dotéené osobé poskytnou rovnéz informace o tom, Ze md mozZnost
napadnout rozhodnut{ pfijaté ve vztahu k Zddosti o pFistup k osobnim tidajiim, jejich opravu ¢i vymaz nebo omezeni
jejich zpracovéni, a pfipadné informace o tom, jakym zptisobem podat Zalobu nebo stiznost u p¥islusnych organd nebo
soudt a o veskeré pomoci, kterou md k dispozici, véetné pomoci od dozorovych tfada.

9.  Kazdd zddost o pfistup k osobnim tdajiim, jejich opravu ¢i vymaz nebo omezenti jejich zpracovani musi obsahovat
nezbytné informace pro zjisténi totoZnosti dotéené osoby. Tyto informace se pouziji vyhradné k umoznéni vykonu prav
uvedenych v tomto ¢ldnku a ihned poté se vymazi.

10.  Clensky stét odpovédny za manudln{ ovéfen rGiznych totoznosti nebo piipadné clensky stdt, kterému byla zddost
poddna, uchovd pisemny zdznam o poddni zddosti o pistup k osobnim tdajtim, jejich opravu ¢i vymaz nebo omezeni
jejich zpracovéni a zptisobu, jakym byla vyfeSena, a neprodlené tento zdznam zpfistupni dozorovym tfadiim.

11. Timto ¢linkem nejsou dotfena omezeni prav uvedenych v tomto ¢ldnku podle nafizeni (EU) 2016/679
a smérnice (EU) 2016/680.

Cldnek 49
Internetovy portil

1. Zfizuje se internetovy portdl pro usnadnéni vykonu prdv na piistup k osobnim udajim, jejich opravu ¢i vymaz
nebo omezeni jejich zpracovani.

2. Internetovy portdl obsahuje informace o pravech a postupech uvedenych v clancich 47 a 48 a uZivatelské
rozhrani, jehoz prostfednictvim mohou osoby, jejichz tdaje jsou zpracovaviny v MID a které byly informovany
o vyskytu ¢erveného propojeni v souladu s ¢l. 32 odst. 4, obdrzet kontaktni Gdaje p¥islusného orgdnu clenského stitu
odpovédného za manudlni ovéfeni riznych totoznosti.

3. Pro ziskdni kontaktnich tdaji piislusného orgdnu ¢lenského stitu odpovédného za manudlni ovéfeni rtiznych
totoznosti by méla osoba, jejiz Gdaje jsou zpracovavany v MID, zadat odkaz na orgdn odpovédny za manudlni ovéfeni
riznych totoznosti uvedeny v ¢l. 34 pism. d). Internetovy portdl pomoci tohoto odkazu ziskd kontaktni ddaje
piislusného orgdnu clenského stitu odpovédného za manudlni ovéfeni riznych totoZnosti. Internetovy portdl rovnéz
obsahuje Sablonu e-mailu pro usnadnéni komunikace mezi uzivatelem portalu a pislusnym organem clenského stdtu
odpovédného za manudlni ovéfeni rtiznych totoznosti. Tento e-mail obsahuje pole pro jediné identifika¢ni ¢islo uvedené
v ¢l 34 pism. ¢), které piislusnému orgdnu clenského stitu odpovédného za manudlni ovéfeni riznych totoznosti
umozni urit ddaje, o které se jedna.
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4. Clenské stity poskytnou agentufe eu-LISA kontaktn{ tidaje viech orgdnt: p¥islusnych k provéfovani a zodpovidani
zddosti uvedenych v ¢lancich 47 a 48 a pravidelné ovétuji, zda jsou aktudlni.

5. Internetovy portdl vyvine a jeho technickou spravu zajistuje agentura eu-LISA.

6. Komise pfijme akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 69, které stanovi podrobnd pravidla fungovani
internetového portdlu, véetné uzivatelského rozhrani, jazykd, v nichZ je internetovy portal k dispozici, a Sablony e-
mailu.

Cldnek 50
Pfeddvani osobnich ddajii tfetim zemim, mezinirodnim organizacim a soukromym subjektiim

Aniz jsou dotceny ¢lanek 31 nafizeni (ES) ¢. 767/2008, ¢lanky 25 a 26 nafizeni (EU) 2016/794, ¢lanek 41 nafizeni (EU)
2017/2226, ¢lanek 65 nafizeni (EU) 2018/1240 a vyhledévani v databdzich Interpolu prostfednictvim ESP v souladu s
¢l. 9 odst. 5 tohoto nafizeni, které dodrzuji kapitolu V nafizeni (EU) 2018/1725 a kapitolu V nafizeni (EU) 2016/679,
nesméji byt osobni tidaje ulozené ve slozkach interoperability nebo jimi zpracovdvané nebo pfistupné jejich prostednict-
vim pfedany ani zpfstupnény zddné tfeti zemi, mezindrodni organizaci ani soukromému subjektu.

Cldnek 51
Dohled dozorovych tfadi

1. Kazdy clensky stit zajisti, aby dozorové tfady nezdvisle dohlizely na zdkonnost zpracovavani osobnich ddaji
podle tohoto nafizeni dotéenym <¢lenskym stitem, véetné jejich pfenosu do sloZek interoperability a ze slozek
operability.

2. Kazdy clensky stat zajisti, aby byly vnitrostdtni pravni a spravni pfedpisy piijaté podle smérnice (EU) 2016/680
pouzitelné, je-li to relevantni, také na piistup jeho policejnich orgdnt a urcenych orgdnd do slozek interoperability, a to
i ve vztahu k pradviim osob, k jejichZ Gdajim je takto umoznén pfistup.

3. Dozorové tfady zajisti, aby byl alespoti jednou za ¢tyfi roky v souladu s pfislusnymi mezindrodnimi auditorskymi
standardy proveden audit operaci zpracovani osobnich ddaji pFislusnymi vnitrosttnimi orgdny pro tcely tohoto
nafizeni.

Dozorové tfady kazdoro¢né zvefejni informace o poctu zadosti o opravu ¢i vymaz osobnich tidaji nebo omezent jejich
zpracovavani, ndsledné pfijatych opatfenich a o poctu oprav ¢i vymaz osobnich ddajii nebo omezeni jejich zpracovavani
provedenych v reakci na zddosti dotéenych osob.

4. Clenské stity zajisti, aby jejich dozorové tiady mély dostatek zdroji a odbornych znalosti k plnéni dkolé, které
jim toto nafizeni ukladd.

5. Clenské stity poskytnou veskeré informace, které si vyzddd dozorovy tGfad uvedeny v ¢l. 51 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/679, a zejména mu poskytnou informace o ¢innostech provadénych v souladu s jejich povinnostmi podle tohoto
naiizeni. Clenské stity poskytnou dozorovym tfadiim uvedenym v ¢l. 51 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/679 piistup ke
svym protokolim uvedenym v ¢lancich 10, 16, 24 a 36 tohoto nafizeni a k odivodnénim uvedenym v ¢l. 22 odst. 2
tohoto nafizeni a umozni jim kdykoli p¥istup do vSech svych prostor vyuzivanych pro tcely interoperability.

Cldnek 52
Audity providéné evropskym inspektorem ochrany ddaji

Evropsky inspektor ochrany ddaji zajisti, aby byl alesponl jednou za Ctyfi roky v souladu s pFislusnymi mezindrodnimi
auditorskymi standardy proveden audit operaci zpracovani osobnich tdajti agenturou eu-LISA, tstfedni jednotkou ETIAS
a Europolem pro tcely tohoto nafizeni. Zprava o tomto auditu se zasild Evropskému parlamentu, Radé, agentufe eu-
LISA, Komisi, ¢lenskym statim a dotéené agentufe Komise. Agentura eu-LISA, ustfedni jednotka ETIAS a Europol maji
moznost se ke zpravam pied jejich pijetim vyjadrit.

Agentura eu-LISA, ustfedni jednotka ETIAS a Europol poskytuji evropskému inspektorovi ochrany adaji informace,
o které pozddd, udéluji mu piistup ke v§em dokumenttim, o které pozadd, a ke svym protokoltim podle ¢linkdi 10, 16,
24 a 36 a umoZiuji mu nepfetrzity piistup do vSech svych prostor.
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Cldnek 53
Spoluprice dozorovych dfadi s evropskym inspektorem ochrany daji

1.  Dozorové tfady a evropsky inspektor ochrany tdaji, kazdy v rozsahu svych pravomoci, aktivné spolupracuji
v rdmci svych povinnosti a zajistuji koordinovany dohled nad pouzivinim slozek interoperability a uplatiiovanim dalich
ustanoveni tohoto nafizeni, zejména pokud evropsky inspektor ochrany tidajii nebo dozorovy tifad zjisti zna¢né nesrov-
nalosti mezi postupy Clenskych statti nebo potencidlné nezdkonné piedavani tidaji komunika¢nimi kandly slozek intero-
perability.

2.V ptipadech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku se zajisti koordinovany dozor v souladu s ¢lankem 62 nafizeni
(EU) 2018/1725.

3. Evropsky sbor pro ochranu osobnich ddajii zasle Evropskému parlamentu, Radé, Komisi, Europolu, Evropské
agentufe pro pohrani¢ni a pobfeZni strdz a agentufe eu-LISA do 12. ¢ervna 2021 a poté kazdé dva roky spolecnou
zpravu o svych ¢innostech podle tohoto ¢lanku. V uvedené zpravé je kazdému ¢lenskému stitu vénovana jedna kapitola,
kterou vypracuje dozorovy afad daného ¢lenského statu.

KAPITOLA VIII

Povinnosti
Cldnek 54
Povinnosti agentury eu-LISA béhem fize nivrhu a vyvoje

1. Agentura eu-LISA zajisti, aby centrdlni infrastruktury sloZek interoperability byly provozovany v souladu s timto
naffzenim.

2. Slozky interoperability jsou provozovdny v technickych prostorich agentury eu-LISA a zajistuji funkce stanovené
timto naf{zenim v souladu s podminkami bezpecnosti, dostupnosti, kvality a vykonu uvedenymi v ¢l. 55 odst. 1.

3. Agentura eu-LISA odpovidd za vyvoj sloZek interoperability a za veskeré zmény nezbytné k zajisténi interopera-
bility mezi centrdlnimi systémy EES, VIS, ETIAS, SIS, Eurodacu, ECRIS-TCN a ESP, sdilenou BMS, CIR, MID a CRRS.

Aniz je dotlen ¢ldnek 62, nemd agentura eu-LISA pfistup k osobnim tidajim zpracovdvanym prostiednictvim ESP,
sdilené BMS, CIR a MID.

Agentura eu-LISA navrhne fyzickou architekturu slozek interoperability, véetné jejich komunikacnich infrastruktur, jakoz
i technické specifikace a jejich vyvoj s ohledem na centrélni infrastrukturu a zabezpecenou komunikaéni infrastrukturu,
které pfijme spravni rada po obdrzeni kladného stanoviska Komise. Agentura eu-LISA rovnéz provede veskeré nezbytné
tpravy SIS, Eurodacu nebo ECRIS-TCN vyplyvajici z vytvofeni interoperability a stanovené timto naf{zenim.

Agentura eu-LISA vyvine a realizuje slozky interoperability co nejdfive po vstupu tohoto nafizeni v platnost a poté, co
Komise pfijme opatieni stanovend v ¢l. 8 odst. 2, ¢l. 9 odst. 7, ¢l. 28 odst. 5 a 7, ¢l. 37 odst. 4, ¢l. 38 odst. 3, ¢l. 39
odst. 5, ¢l. 43 odst. 5 a ¢l. 74 odst. 10.

Vyvoj sestdvd z vypracovani a realizace technickych specifikaci, testovani a celkové projektové spravy a koordinace.

4. Béhem fdze ndvrhu a vyvoje se ustavi rada pro fizeni programu slozend nejvyse z 10 ¢clent. Skladd se ze sedmi
¢lent jmenovanych spravni radou agentury eu-LISA, vybranych z jejich ¢lent nebo néhradnikd, déle z pfedsedy Poradni
skupiny pro interoperabilitu uvedené v ¢lanku 71, z jednoho ¢lena zastupujiciho agenturu eu-LISA jmenovaného jejim
vykonnym feditelem a z jednoho ¢lena jmenovaného Komisi. Clenové jmenovani spravni radou agentury eu-LISA jsou
voleni pouze z téch ¢lenskych stdtd, které jsou podle prdva Unie v plné mife vdzdny pravnimi ndstroji upravujicimi
vyvoj, zFizovani, provoz a pouzivani vech informacnich systémt EU a které budou zapojeny do slozek interoperability.

5. Rada pro fizeni programu se schdzi pravidelné a nejméné tfikrdt za ctvrtleti. Zajisti pfiméfené fHzeni fize ndvrhu
a vyvoje slozek interoperability.

Rada pro fizeni programu predklddd spravni radé agentury eu-LISA kazdy mésic pisemné zprivy o pokroku projektu.
Nemd rozhodovaci pravomoc ani neni zmocnéna zastupovat cleny spravni rady agentury eu-LISA.
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6.  Spravni rada agentury eu-LISA stanovi jednaci fad rady pro Fizeni programu, ktery zahrnuje zejména pravidla pro:
a) predsednictvi;

b) mista zaseddnt;

c) ptipravu jedndni;

d) ptizvani odbornikii na zaseddni;

e) komunikacni plany zajistujici plné informovani neztcastnénych ¢lent spravni rady.

Radé predsedd néktery z clenskych statd, ktery je podle prava Unie v plné mife vdzdn pravnimi ndstroji upravujicimi
vyvoj, zFizovani, provoz a pouzivani viech informacnich systémt EU a ktery bude zapojen do slozek interoperability.

Vsechny cestovni vydaje a vydaje na pobyt ¢lentt rady pro fzeni programu hradi agentura eu-LISA a ¢lanek 10
jednactho fddu agentury eu-LISA se pouzije obdobné. Sekretaridt rady pro fizeni programu zajistuje agentura eu-LISA.

Poradni skupina pro interoperabilitu uvedend v ¢ldnku 71 se schazi pravidelné az do zahdjeni provozu sloZek interopera-
bility. Po kazdé schiizi podavd zpravu radé pro fizeni programu. Zajistuje odborné znalosti pro podporu tkold rady pro
fizen{ programu a podnikd kroky v ndvaznosti na stav ptipravenosti ¢lenskych stati.

Cldnek 55

Povinnosti agentury eu-LISA po zahdjeni provozu

1. Po zahdjeni provozu kazdé ze slozek interoperability odpovidd agentura eu-LISA za technickou spravu centrdlni
infrastruktury sloZek interoperability, v¢etné jejich ddrzby a technického vyvoje. Ve spoluprici s ¢lenskymi staty
zajistuje, aby byla pouZzivina nejlepsi dostupnd technologie urcend na zdkladé analyzy ndkladd a pfinost. Agentura eu-
LISA rovnéz odpovidd za technickou spravu komunikac¢ni infrastruktury uvedené v ¢lancich 6, 12, 17, 25 a 39.

Technickd sprava slozek interoperability sestavd ze vSech wkolti a technickych feSeni nezbytnych pro zachovani
funké¢nosti slozek interoperability a poskytovani nepfetrzité sluzby ¢lenskym stdtim a agenturdm Unie 24 hodin denné
sedm dni v tydnu v souladu s timto nafizenim. To zahrnuje Gdrzbu a technicky rozvoj nezbytny k tomu, aby slozky
fungovaly na uspokojivé trovni technické kvality, zejména co se tyce doby odezvy na dotazovini v centrélnich
databazich v souladu s technickymi specifikacemi.

Vsechny slozky interoperability musi byt vytvofeny a spravovany tak, aby zajistovaly rychly, bezproblémovy, icinny
a fizeny pfistup, plnou, nepfetrzitou dostupnost slozek a dajii uloZenych v MID, sdilené BMS a CIR a takovou dobu
odezvy, kterd odpovidd provoznim potfebdm organti clenskych stdtd a agentur Unie.

2. Aniz je dotéen ¢lanek 17 sluZebniho fddu tGfednikd Evropské unie, pouZije agentura eu-LISA na své pracovniky,
u nichZ je vyzadovdno, aby pracovali s tdaji uloZenymi ve slozkdch interoperability, vhodnd pravidla zachovéni
sluzebniho tajemstvi nebo jiné srovnatelné povinnosti zachovani divérnosti. Tato povinnost plati i poté, co dotyéné
osoby opusti svou funkci nebo zaméstnanecky pomér, nebo poté, co ukonéi svou ¢innost.

Aniz je dotCen ¢ldnek 62, nemd agentura eu-LISA piistup k osobnim tidajim zpracovdvanym prostfednictvim ESP,
sdilené BMS, CIR a MID.

3. Agentura eu-LISA vyvine a spravuje mechanismus a postupy pro provadéni kontrol kvality ddaji uloZenych ve
sdilené BMS a CIR v souladu s ¢ldnkem 37.

4. Agentura eu-LISA plni rovnéz tkoly souvisejici s odbornou p¥ipravou zaméfenou na technické aspekty pouZzivani
slozek interoperability.
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Cldnek 56
Povinnosti ¢lenskych statiu
1.  Kazdy clensky stt zajistf:
a) pfipojeni ke komunika¢ni infrastruktufe ESP a CIR;

b) zaclenéni stdvajicich vnitrostdtnich systému a infrastruktur do ESP, CIR a MID;

¢) organizaci, spravu, provoz a udrzbu své stavajici vnitrostatni infrastruktury a jejtho propojeni se slozkami interopera-
bility;

d) spravu a tpravu piistupu pro fidné zmocnéné pracovniky pfislusnych vnitrostdtnich orgdnti do ESP, CIR a MID
v souladu s timto nafizenim a vypracovéavani a pravidelnou aktualizaci seznamu téchto pracovniki a jejich profild;

e) prijeti legislativnich opatfeni uvedenych v ¢l. 20 odst. 5 a 6, aby byl zajitén piistup do CIR pro ucely zjisténi
totoZnosti;

f) manudlni ovéfeni rtiznych totoznosti uvedené v ¢lanku 29;

g) soulad s poZadavky na kvalitu ddaji stanovenymi na zdkladé prava Unie;

h) dodrzovéni pravidel jednotlivych informacnich systémt EU pro zajisténi bezpecnosti a integrity osobnich dajt;
i) ndpravu veskerych nedostatki zjisténych v hodnotici zpravé Komise o kvalité tidaji uvedené v ¢l. 37 odst. 5.

2. Kazdy clensky stdt propoji své urcené orgdny s CIR.

Cldnek 57
Povinnosti Europolu

1. Europol zajisti zpracovani vyhleddvani v ddajich Europolu prostrednictvim ESP a odpovidajicim zptisobem upravi
rozhrani pro tdaje zdkladniho stupné ochrany (BPL) svych vyhleddvacich systémt (Querying Europol Systems, QUEST).

2. Europol odpovidd za fizeni a opatieni tykajici se jeho fadné zmocnénych pracovniki, aby podle tohoto nafizeni
mohli vyuzivat ESP a CIR a méli k nim p#istup, a za vypracovani a pravidelnou aktualizaci seznamu téchto pracovnika
a jejich profild.

Cldnek 58
Povinnosti dstfedni jednotky ETIAS

Ustiedni jednotka ETIAS zajisti:
a) manudalni ovéfeni riznych totoZnosti v souladu s ¢lankem 29;

b) odhalovani vicendsobnych totoznosti mezi Gdaji uloZenymi v systému EES, VIS, Eurodac a SIS uvedené v ¢lanku 65.

KAPITOLA IX
Zmény jinych ndstroji Unie
Cldnek 59
Zmény nafizeni (EU) 2018/1726

Nafizeni (EU) 2018/1726 se méni takto:
1) Clének 12 se nahrazuje timto:
,Cldnek 12
Kvalita ddaji

1. AniZ jsou doteny povinnosti ¢lenskych stdtt v souvislosti s daji zaddvanymi do systémd, za jejichz provoz
agentura odpovidd, zavede agentura za intenzivn{ Gcasti svych poradnich skupin automatizované mechanismy
a postupy pro kontrolu kvality tidajii a spole¢né ukazatele kvality ddaji a minimdlni normy kvality pro uchovavéni
udaju pro viechny systémy, za jejichZz provoz odpovidd, v souladu s pfislusnymi ustanovenimi pravnich ndastroji
upravujicich tyto informacni systémy a ¢lankem 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 (¥)
a (EU) 2019/818 (*¥).
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2. Agentura zi{di centrdlni dlozi§té obsahujici pouze anonymizované tdaje pro poddvani zprdv a statistiky
v souladu s ¢lankem 39 nafizeni (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818, s vyhradou zvlastnich ustanoveni pravnich
ndstrojii upravujicich vyvoj, zf{zeni, provoz a pouzivani rozsdhlych informacnich systému fizenych agenturou.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro
interoperabilitu mezi informa¢nimi systémy EU v oblasti hranic a viz a méni naf{zeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017[2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861
a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (UF. vést. L 135, 22.5.2019, s. 27).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro
interoperabilitu mezi informa¢nimi systémy EU v oblasti policejni a justicni spoluprdce, azylu a migrace
a kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (Uf. vést. L 135, 22.5.2019,
5. 85).

2) V ¢énku 19 se odstavec 1 se méni takto:

a) vkladd se nové pismeno, které znf:

,eea) pijima zprdvy o aktudlnim stavu vyvoje slozek interoperability podle ¢l. 78 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/817
a ¢l. 74 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/818;"

b) pismeno ff) se nahrazuje timto:

W) pFijimd zprdvy o technickém fungovani SIS podle ¢l. 60 odst. 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1861 (¥) a ¢l. 74 odst. 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 (**), o technickém
fungovéni VIS podle ¢l. 50 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 767/2008 a ¢l. 17 odst. 3 rozhodnuti 2008/633/SVV,
o technickém fungovani EES podle ¢l. 72 odst. 4 nafizeni (EU) 2017/2226, o technickém fungovani ETIAS
podle ¢l. 92 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/1240, o technickém fungovani ECRIS-TCN a referencniho provedeni
ECRIS podle ¢l. 36 odst. 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 (***) a o technickém
fungovéni slozek interoperability podle ¢l. 78 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/817 a ¢l. 74 odst. 3 nafizeni (EU)
2019/818;

(*) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 ze dne 28. listopadu 2018 o zifzeni, provozu
a vyuzivan{ Schengenského informaéniho systemu (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol, o zméné¢ Umluvy
k provedeni Schengenské dohody a o zméné a zruseni naifzeni (ES) ¢. 1987/2006 (Ut vést. L 312,
7.12.2018, s. 14).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu
a vyuzivani Schengenského informaéniho systému (SIS) v oblasti policejni spolupréce a justicni spoluprace
v trestnich vécech, o zméné a o zruseni rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a o zruseni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Uf. vést. L 312, 7.12.2018,
s. 56).

(***) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17. dubna 2019, kterym se zfizuje centrali-
zovany systém pro identifikaci ¢lenskych statd, jez maji informace o odsouzenich stitnich p¥islusnikd tretich
zem{ a osob bez stdtni prlslusnostl (ECRIS-TCN), na doplnéni Evropského informacniho systému rejstitki
trestd a kterym se méni naiizeni (EU) 2018/1726 (Ut. vést. L 135, 22.5.2019, s. 1).

¢) pismeno hh) se nahrazuje timto:

,hh) pijimd formdlni pfipominky ke zpravdm evropského inspektora ochrany tdaji o auditech podle ¢l. 56
odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1861, ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 767/2008, ¢l. 31 odst. 2 nafizeni (EU)
¢ 603/2013, ¢l. 56 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/2226, ¢ldnku 67 nafizeni (EU) 2018/1240, ¢l. 29 odst. 2
nafzeni (EU) 2019/816 a ¢lanku 52 nafizeni (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818 a zajiStuje patficnd opatieni
v ndvaznosti na tyto audity;"
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d) pismeno mm) se nahrazuje timto:

,mm) zajistuje kazdoro¢ni zvefejnéni seznamu piislusnych organd, které jsou opravnény piimo vyhledavat
v adajich obsazenych v SIS podle ¢l. 41 odst. 8 naifzeni (EU) 2018/1861 a ¢l. 56 odst. 7 nafizeni (EU)
2018/1862, spolu se seznamem tfadt vnitrostdtnich systému SIS (N.SIS) a centrdl SIRENE podle ¢l. 7 odst.
3 nafizen{ (EU) 2018/1861 a ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (EU) 2018/1862, seznamem pfislusnych orgdnd podle
¢. 65 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/2226, seznamem piislusnych orgdni podle ¢l. 87 odst. 2 nafizeni (EU)
2018/1240, seznamem ustfednich orgdnt podle ¢l. 34 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/816 a seznamem
organd podle ¢l. 71 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/817 a ¢l. 67 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/818."

3) V ¢lanku 22 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Europol a Eurojust se mohou tcastnit zaseddni spravni rady jako pozorovatelé, jsou-li na poradu jedndni
otdzky tykajici se SIS II v souvislosti s uplatfiovanim rozhodnuti 2007/533/SVV.

Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ se miiZe Gcastnit zaseddni spravni rady jako pozorovatelka, jsou-li
na pofadu jedndni otdzky tykajici se SIS v souvislosti s uplatiiovanim nafizen{ (EU) 2016/1624.

Europol se mtiZe Gcastnit zaseddni spravni rady jako pozorovatel, jsou-li na pofadu jedndni otdzky tykajici se VIS
v souvislosti s uplatiiovinim rozhodnuti 2008/633/SVV nebo otdzky tykajici se Eurodacu v souvislosti
s uplatiiovanim nafizeni (EU) ¢. 603/2013.

Europol se muiZze Gcastnit zaseddni spravni rady jako pozorovatel, jsou-li na pofadu jedndni otdzky tykajici se EES
v souvislosti s uplatiiovdnim nafizeni (EU) 2017/2226 nebo otdzky tykajici se ETIAS souvisejici s nafizenim (EU)
2018/1240.

Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ se mliZe Gcastnit zaseddni spravni rady jako pozorovatelka, jsou-li
na pofadu jedndni otdzky tykajici se ETIAS v souvislosti s uplatfiovanim nafizeni (EU) 2018/1240.

Eurojust, Europol a Ufad evropského vefejného zalobce se mohou tcastnit zasedni spravni rady jako pozorovatelé,
jsou-li na pofadu jednani otdzky tykajici se nafizeni (EU) 2019/816.

Europol, Eurojust a Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfeZni strdZ se mohou ucastnit zaseddni spravni rady jako
pozorovatelé, jsou-li na poradu jednani otdzky tykajici se nafizeni (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818.

Spravni rada miZe na zaseddni jako pozorovatele pozvat jakoukoli dalsi osobu, jejiZ stanovisko mize byt pfedmétem
zdjmu.”

4) V ¢l. 24 odst. 3 se pismeno p) nahrazuje timto:

,p) aniz je dotCen ¢ldnek 17 sluzebniho fidu tfednikd, stanoveni pozadavkd na zachovdni divérnosti tdaji
k zajisténi souladu s ¢lankem 17 nafizeni (ES) ¢ 1987/2006, ¢lankem 17 rozhodnuti 2007/533/SVV, ¢&l. 26
odst. 9 nafizeni (ES) ¢ 767/2008, ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (EU) & 6032013, ¢l. 37 odst. 4 nafizeni (EU)
20172226, ¢€l. 74 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1240, ¢l. 11 odst. 16 nafizeni (EU) 2019/816 a ¢l. 55 odst. 2
naifzenf (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818;*.

Clanek 27 se méni takto:

U1
~

a) v odstavci 1 se vklddd nové pismeno, které zni:
,da) poradni skupina pro interoperabilitu;”
b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Europol, Eurojust a Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ mohou kazdy jmenovat svého
zastupce do poradni skupiny pro SIS II.

Europol miiZe také jmenovat svého zéastupce do poradnich skupin pro VIS a Eurodac a EES-ETIAS.

Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdz muiZe také jmenovat svého zdstupce do poradni skupiny pro
EES-ETIAS.

Eurojust, Europol a Ufad evropského vefejného Zalobce mohou kazdy jmenovat svého zdstupce do poradni
skupiny pro ECRIS-TCN.

Europol, Eurojust a Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ mohou kazdy jmenovat svého zdstupce do
poradni skupiny pro interoperabilitu.
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Cldnek 60
Zmény nafizeni (EU) 20181862

Nafizeni (EU) 2018/1862 se méni takto:
1) V ¢lanku 3 se dopliiuji nové body, které znéji:

,18) ,ESP“ Evropsky vyhleddvaci portdl ziizeny ¢l. 6 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/818 (¥);

19) ,sdilenou BMS“ sdilend sluzba pro porovndvdni biometrickych udaja ziizend ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (EU)
2019/818;

20) ,CIR“ spole¢né tlozisté idaju o totoznosti ziizené ¢l. 17 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/818;
21) ,MID” detektor vicendsobné totoznosti zi{zeny ¢l. 25 odst. 1 nafzeni (EU) 2019/818.
(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro

interoperabilitu mezi informaénimi systémy EU v oblasti policejn{ a justicni spoluprace, azylu a migrace a kterym
se méni naiizenf (EU) 20181726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816. (UF. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).“

2) Clanek 4 se ménf takto:
a) v odstavci 1 se pismena b) a ¢) nahrazuji timto:

,b) vnitrostitniho systému (dale jen ,N.SIS) v kazdém clenském stdté, sestavajictho z vnitrosttnich datovych
systému, které komunikuji s centrdlnim SIS, v¢etné alesponi jednoho vnitrostdtniho nebo sdileného zdlozniho
N.SIS;

¢) komunikaéni infrastruktury mezi CS-SIS, zdlozni CS-SIS a NI-SIS (déle jen ,komunikaéni infrastruktura®), kterd
poskytuje Sifrovanou virtudlni sit vyhrazenou pro tdaje SIS a vyménu tdaji mezi centrdlami SIRENE
uvedenymi v ¢l. 7 odst. 2, a

d) zabezpecené komunika¢ni infrastruktury mezi CS-SIS a centrdlnimi infrastrukturami ESP, sdilené BMS
a MID.*

b) dopliuji se nové odstavce, které znéji:

,8.  AniZ jsou dotceny odstavce 1 az 5, Ize tdaje SIS o osobdch a dokladech totoznosti vyhleddvat rovnéz pro-
stiednictvim ESP.

9.  Aniz jsou dotCeny odstavce 1 az 5, Ize tidaje SIS o osobéch a dokladech totoznosti pfeddvat rovnéz prostied-
nictvim zabezpecené komunika¢ni infrastruktury uvedené v odst. 1 pism. d). Tato pfeddvini se omezi na rozsah,
v jakém jsou udaje nezbytné pro tcely nafizeni (EU) 2019/818.

3) V ¢ldnku 7 se vkldda novy odstavec, ktery zni:

,<2a.  Centrdly SIRENE rovnéZz zajisti manudlni ovéfeni raznych totoZnosti v souladu s ¢ldnkem 29 nafizeni (EU)
2019/818. V rozsahu nezbytném pro plnéni tohoto tikolu maji centrdly SIRENE piistup k tidajim uloZenym v CIR
a MID pro ucely stanovené v ¢lancich 21 a 26 nafizeni (EU) 2019/818.“

4) V¢l 12 odst. 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:
,Clenské stity zajisti, aby kazdy pfistup k osobnfm ddajim prostiednictvim ESP byl rovnéz zaprotokolovin za
tcelem kontroly, zda bylo vyhleddvani zdkonné, za tcelem dohledu nad zdkonnosti zpracovdvéni dajd, pro vlastni
kontrolu a pro integritu tidaju a jejich zabezpeceni.”

5) V ¢l. 44 odst. 1 se dopliuje nové pismeno, které znf:

Lf) ovéfeni rtiznych totoZnosti a potirdni podvodného zneuzivani totoZnosti v souladu s kapitolou V nafizeni (EU)
2019/818."
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6) V clanku 74 se odstavec 7 nahrazuje timto:

7. Pro ucely ¢l. 15 odst. 4 a odstavcti 3, 4 a 6 tohoto ¢lanku agentura eu-LISA uklddd ddaje uvedené v ¢l. 15
odst. 4 a v odstavci 3 tohoto ¢lanku, které neumoznuji individudlni identifikaci, v centrdlnim dlozisti pro dcely
podavéni zprav a statistiky uvedeném v ¢lanku 39 natizeni (EU) 2019/818.

Agentura eu-LISA umozni Komisi a subjektim uvedenym v odstavci 6 tohoto ¢ldnku ziskat zminéné zprivy
a statistiky. Na zddost udéli ¢lenskym sttiim, Komisi, Europolu a Evropské agentufe pro pohrani¢ni a pobfezni strdz
piistup do centrdlniho dlozisté pro zprdvy a statistiky v souladu s ¢lankem 39 nafizeni (EU) 2019/818."

Cldnek 61
Zmény nafizeni (EU) 2019/816

Nafizeni (EU) 2019/816 se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
,€) stanovuji podminky, za nichz ECRIS-TCN pfispivd k usnadnéni a podpofe spravného zjisténi totoZnosti osob

registrovanych v ECRIS-TCN za podminek a pro tcely ¢lanku 20 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/818 (*) tim, Ze ukldd4 udaje o totoZnosti, tdaje o cestovnich dokladech a biometrické tdaje v CIR.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdimec pro
interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU v oblasti policejni a justicni spoluprdce, azylu a migrace
a kterym se mén{ nafizeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (Uf. vést. L 135, 22.5.2019,
5. 85)

2) Clanek 2 se nahrazuje timto:
,Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Toto nafzeni se vztahuje na zpracovdvani informaci o totoznosti stitnich piislusnik tfetich zemi, ktef byli
odsouzeni v clenskych stitech, za dcelem zjisténi clenskych stdtd, v nichz byla takovd odsouzeni vyddna. S
vyjimkou ¢l. 5 odst. 1 pism. b) bodu ii) se ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se vztahuji na stdtni ptislusniky tfetich
zemi, vztahuji rovnéz na obcany Unie, ktef{ jsou zdroven stitnimi pislusniky tfeti zemé a ktefi byli odsouzeni
v Clenskych stdtech. Toto nafizeni téZ usnadiiuje a podporuje spravné zjisténi totoznosti osob v souladu s timto
nafizenim a s nafizenim (EU) 2019/818.

3) Clanek 3 se méni takto:
a) bod 8 se zrusuje;
b) doplriuji se nové body, které zni:
,19) ,CIR“ spole¢né tlozisté Gdajii o totoznosti zfizené ¢l. 17 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/818;
20) ,0daji ECRIS-TCN* vSechny ddaje ulozZené v centrdlnim systému a v CIR v souladu s ¢ldnkem 5;
21) Evropsky vyhledévaci portdl zfizeny ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/818;".
4) V llanku 4 se odstavec 1 méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:
,a) centralniho systému;*
b) vkldda se novy bod, ktery znf:
»aa) CIR;"
¢) dopliuje se novy bod, ktery zni:
,€) komunika¢ni infrastruktury mezi centrdlnim systémem a centrdlnimi infrastrukturami ESP a CIR.“
5) Clanek 5 se méni takto:
a) v ¢lanku 1 se navéti nahrazuje timto:

,1.  V ptipadé kazdého odsouzeného stitniho piislusnika tfeti zemé ustfedni orgdn odsuzujictho ¢lenského
stdtu poridi datovy zdznam v ECRIS-TCN. Datovy zdznam mus{ zahrnovat:*;
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b) vkldd4 se novy odstavec, ktery znf:

,1a.  CIR obsahuje ddaje uvedené v odst. 1 pism. b) a ndsledujici ddaje uvedené v odst. 1 pism. a): ptijmeni,
jméno (jména); datum narozeni, misto narozeni (obec a zemé), statni pfislusnost (pfislusnosti), pohlavi, ptipadné
pfedchozi jméno (jména) nebo pifjmeni, pseudonymy nebo piezdivky, existuji-li a pi{padné druh a ¢islo
cestovniho dokladu nebo dokladii dané osoby, jakoz i ndzev vydavajictho orgdnu tohoto dokladu. CIR mtize
rovnéZz obsahovat Gidaje uvedené v odstavci 3. Ostatni tidaje ECRIS-TCN se uchovdvaji v centrdlnim systému.

6) Clanek 8 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Kazdy datovy zdznam se uchovédvd v centrdlnim systému a CIR, dokud jsou udaje o odsouzenich doty¢né
osoby uloZeny v rejstiiku trestd.;

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Po uplynuti doby uchovavani uvedené v odstavci 1 dstfedni orgdn odsuzujictho ¢lenského statu vymaze
datovy zdznam z centrdlntho systému a CIR, v¢etné ptipadnych tdaji o otiscich prsti nebo zobrazeni obliceje.
Vymaz se provadi pokud moZno automaticky a v kazdém piipadé nejpozdéji jeden mésic po uplynuti doby
uchovavani.“

7) Clinek 9 se ménf takto:
a) v odstavci 1 se slova ,do ECRIS-TCN* nahrazuji slovy ,do centrdlniho systému a CIR;

b) v odstavcich 2, 3 a 4 se slova ,centrdlni systém“ v piislusném mluvnickém tvaru nahrazuji vyrazem ,centralni
systém a CIR“ v piislusném mluvnickém tvaru.

8) V ¢l. 10 odst. 1 se zruSuje pismeno j).
9) V¢l 12 odst. 2 se slova ,v centrdlnim systému* nahrazuji slovy ,v centrdlnim systému a CIR".
10) V ¢l. 13 odst. 2 se slova ,centrdlniho systému“ nahrazuji slovy ,centrdlniho systému a CIR".
11) V¢l 23 odst. 2 se slova ,do centrdlntho systému“ nahrazuji slovy ,do centrdlniho systému a CIR".
12) Cléanek 24 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Udaje vlozené do centrilniho systému a CIR se zpracovavaji pouze za ticelem identifikace ¢lenskych statt,
jez maji informace z rejstitku trestl o stitnich pifslusnicich tetich zemi. Udaje vlozené do CIR se rovnéz
zpracovavaji v souladu s nafizenim (EU) 2019/818 pro ucely usnadiiovdni a podpory spravného zjisténi
totoZnosti osob registrovanych v ECRIS-TCN v souladu s uvedenym nafizenim.;

b) doplriuje se novy odstavec, ktery znf:

,3. AniZz je dotéen odstavec 2, je piistup k tdajim uloZenym v CIR rovnéz vyhrazen fadné zmocnénym
pracovnikiim vnitrostatnich organti kazdého ¢lenského statu a fadné zmocnénym pracovnikiim agentur Unie
piislusnych pro dcely stanovené v ¢lancich 20 a 21 nafizeni (EU) 2019/818. Takovy pfistup je omezen na
rozsah, ve kterém jsou tyto udaje potfebné pro plnéni jejich dkolt za uvedenymi dcely a ktery je pfiméteny
sledovanym cilam.

13) V ¢lanku 32 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku uchovavd agentura eu-LISA uddaje uvedené v uvedeném odstavci
v centrdlnim dloZisti pro poddvani zprav a statistiky uvedeném v ¢lanku 39 nafizeni (EU) 2019/818.

14) V ¢l 33 odst. 1 se slova ,centrdlniho systému“ nahrazuji slovy ,centrdlniho systému, CIR*.
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15) V ¢lanku 41 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. U odsouzeni vydanych ptede dnem zahdjeni vkldddni ddaji urenym podle ¢l. 35 odst. 1 pofidi dstfedni
organy jednotlivé datové zdznamy v centrdlnim systému takto:

a) alfanumerické adaje vloZzi do centrdlniho systému a CIR do konce obdob{ uvedeného v ¢l. 35 odst. 2;

b) tdaje o otiscich prstit vlozi do CIR do dvou let po zahdjeni provozu v souladu s ¢l. 35 odst. 4.

KAPITOLA X

Zavéreénd ustanoveni
Cldnek 62
Podavani zprav a statistiky

1. Vyhradné pro ucely podavini zpriv a statistiky maji fddné zmocnéni pracovnici pfislusnych organt clenskych
statd, Komise a agentury eu-LISA pFistup k témto Gdajam souvisejicim s ESP: pocet vyhleddvani na uZivatele profilu ESP.

Z téchto adaji nesmi byt mozné identifikovat jednotlivce.

2. Vyhradné pro Glely podévani zprav a statistiky maji fddné zmocnéni pracovnici piislusnych organa ¢lenskych
statd, Komise a agentury eu-LISA pFistup k témto Gdajam souvisejicim s CIR:

a) pocet vyhleddvani pro acely ¢lankd 20, 21 a 22;

b) statni ptislusnost, pohlavi a rok narozeni{ osoby;

¢) druh cestovniho dokladu a tifpismenny kod zemé, kterd jej vydala;
d) pocet vyhleddvani provedenych s biometrickymi tidaji a bez nich.

Z téchto tidaji nesmi byt mozné identifikovat jednotlivce.

3. Vyhradné pro acely poddvani zprdv a statistiky maji fddné zmocnéni pracovnici pfislusnych orgdnt ¢lenskych
statdl, Komise a agentury eu-LISA piistup k témto dajim souvisejicim s MID:

a) pocet vyhleddvani provedenych s biometrickymi idaji a bez nich;
b) pocet jednotlivych typti propojeni a informacnich systéma EU obsahujicich propojené tidaje;
¢) doba, po kterou zistalo zluté a Cervené propojeni v systému.

Z téchto adaji nesmi byt mozné identifikovat jednotlivce.

4. Radné zmocnéni pracovnici Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobiezni strdz maji pfistup k ddajim uvedenym
v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢ldnku pro Géely provddéni analyz rizik a hodnoceni zranitelnosti podle ¢lank 11 a 13
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 (*%).

5. Rddné zmocnéni pracovnici Europolu maji pfistup k ddajiim uvedenym v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢ldnku pro
Ucely provadéni strategickych, tematickych a operacnich analyz podle ¢l. 18 odst. 2 pism. b) a c) nafizeni (EU)
2016/794.

6.  Pro tcely odstavct 1, 2 a 3 uklddd agentura eu-LISA tdaje uvedené v téchto odstavcich v CRRS. Z ddajii v CRRS
nesmi byt mozné identifikovat jednotlivce, ale tyto tidaje musi umoznit orgdntm uvedenym v odstavcich 1, 2 a 3
ziskdvat pfizpusobitelné zpravy a statistiky s cilem zvysit Gi¢innost hrani¢nich kontrol, usnadnit orgdnim zpracovavani
zddosti o viza a podpofit vytvareni fakticky podlozenych politik Unie v oblasti migrace a bezpe¢nosti.

7. Komise zpiistupni Agentufe Evropské unie pro zdkladni prdva na jeji Zddost relevantni informace pfiméfené
shrnuti za G¢elem vyhodnoceni dopadu tohoto nafizen{ na zdkladn{ prava.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. z4f{ 2016 o Evropské pohrani¢ni a pobiezni strdzi a o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 8632007, natizeni
Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnuti Rady 2005/267ES (Uf. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1).
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Cldnek 63
Pfechodné obdobi pro pouzivini Evropského vyhleddvaciho portilu

1. Po dobu dvou let ode dne zahdjeni provozu ESP se neuplatni povinnosti uvedené v ¢l. 7 odst. 2 a 4 a pouZivani
ESP je nepovinné.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijmout akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 69, kterym zméni toto
nafizeni tak, Ze se jednou prodlouzi doba uvedend v odstavci 1 tohoto ¢ldnku o nejvyse jeden rok, jestlize z posouzeni
uplatiiovani ESP vyplyne, Ze toto prodlouZeni je nezbytné, zejména s ohledem na dopad, ktery by mélo uvedeni ESP do
provozu na organizaci a délku hrani¢nich kontrol.

Cldnek 64

Prechodné obdobi pro pfistup ke spoleénému dloZisti ddajii o totoZnosti pro tcely prevence,
odhalovani nebo vysetfoviani teroristickych trestnych ¢ind nebo jinych zavaznych trestnych &ini

Clanek 22 se pouzije ode dne zahdjeni provozu CIR uvedeného v ¢l. 68 odst. 3.

Cldnek 65
Pfechodné obdobi pro odhalovini vicendsobné totoZnosti

1. Po dobu jednoho roku poté, co agentura eu-LISA ozndmi dokonéeni testu MID uvedeného v ¢l. 68 odst. 4 pism.
b), a pfed zahdjenim provozu MID odpovidd za zjistovani vicendsobné totoznosti s pouzitim daji uloZenych v EES,
VIS, Eurodacu a SIS ustfedni jednotka ETIAS. Odhalovdni vicendsobné totoZnosti se provadi pouze s pouzitim
biometrickych tdaji.

2. Pokud vyhleddvani vykdze jednu & vice shod a tdaje o totoznosti v propojenych souborech jsou stejné nebo
podobné, vytvoii se v souladu s ¢ldnkem 33 bilé propojeni.

Pokud vyhleddvani vykdze jednu ¢&i vice shod a tidaje o totoZnosti v propojenych souborech nelze povazovat za
podobné, vytvoti se v souladu s ¢ldnkem 30 Zzluté propojeni a pouZije se postup uvedeny v ¢lanku 29.

Pokud je vykdzano vysledkem vice shod, vytvofi se propojeni mezi vSemi tdaji, které vedly ke shodé.

3. Pokud se vytvoii zluté propojeni, MID udéli ptistup k tidajim o totoznosti vyskytujicim se v rliznych informacnich
systémech EU ustfedni jednotce ETIAS.

4. Pokud se vytvoi{ propojeni se zdznamem v SIS, ktery je jiny neZ zdznam vytvofeny podle ¢ldnku 3 nafizeni (EU)
2018/1860, clankt 24 a 25 nafizeni (EU) 20181861 a ¢lanku 38 nafizeni (EU) 2018/1862, MID udgli piistup
k tdajim o totoZnosti vyskytujicim se v riznych informacnich systémech centrdle SIRENE clenského stitu, ktery
zdznam vytvofil.

5. Ustiedni jednotka ETIAS nebo v piipadech uvedenych v odstavci 4 tohoto ¢ldnku centrdla SIRENE ¢lenského stétu,
ktery zdznam vytvoril, md pfistup k ddajim obsazenym v souboru ddajii souvisejicich s potvrzenim totoznosti,
posuzuje ruizné totoZnosti, aktualizuje propojeni v souladu s ¢ldnky 31, 32 a 33 a doplni ho do souboru tdajti souvise-
jicich s potvrzenim totoZnosti.

6.  Ustiedn{ jednotka ETIAS ucini ozndmeni Komisi v souladu s ¢l. 67 odst. 3 poté, co byla viechna Zlutd propojeni
manudlné ovéfena a jejich statut aktualizovdn na zelend, bild nebo ¢ervend propojeni.

7. Pii odhalovdni vicendsobné totoZnosti podle tohoto ¢ldnku jsou dustfedni jednotce ETIAS podle potieby
ndpomocny clenské staty.

8. Komisi je svéfena pravomoc pfijmout akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 69, kterym zméni toto
nafizeni tak, Ze se prodlouzi doba uvedend v odstavci 1 tohoto ¢ldnku o Sest mésicti, pficemz ji lze prodlouzit dvakrit,
pokazdé o Sest mésict. Toto prodlouzeni smi byt povoleno pouze na zdkladé posouzeni odhadované doby k dokonéeni
odhalovéni vicendsobné totoznosti podle tohoto ¢linku, které ukazuje, Ze odhalovani vicendsobné totoZnosti nebude
mozné dokoncit pfed dobou zbyvajici podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku nebo béhem probihajictho prodlouzeni z davodu
nezdvislych na tstfedni jednotce ETIAS a Ze nelze uplatnit Zddnd ndpravnd opatfeni. Posouzeni se provede nejpozdé&ji ti
mésice pred uplynutim této doby nebo probihajictho prodlouzeni.
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Cldnek 66
Néklady

1. Naklady vzniklé ve spojeni se zfizenim a provozem ESP, sdilené BMS, CIR a MID jsou hrazeny ze souhrnného
rozpoctu Unie.

2. Naéklady vzniklé v souvislosti s integraci stavajicich vnitrostatnich infrastruktur a jejich pfipojenim k vnitrostdtnim
jednotnym rozhranim, jakoz i naklady vzniklé v souvislosti s provozovanim vnitrostatnich jednotnych rozhrani, jsou
hrazeny ze souhrnného rozpoc¢tu Unie.

Vylouceny jsou tyto naklady:

a) projektové fizeni v ¢lenskych statech (schiize, sluzebni cesty, kanceléfe);

b) naklady na provozovani vnitrostitnich informa¢nich systéma (prostory, instalace, elektfina, chlazeni);

¢) provoz vnitrostatnich informacnich systému (smlouvy s operdtory a technickou podporou);

d) névrh, vyvoj, realizace, provoz a ddrzba vnitrostatnich komunikaénich siti.

3. AniZ je dotéeno poskytnuti dalsich finan¢nich prostfedkii na tento ticel z jinych zdroji souhrnného rozpoctu Unie,

uvolnuje se z krytf ve vysi 791 000 000 EUR pfidéleného podle ¢l. 5 odst. 5 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 515/2014 na
pokryti nakladi provadéni tohoto nafizeni podle odstavcii 1 a 2 tohoto ¢lanku ¢dstka ve vysi 32 077 000 EUR.

4. Z kryti uvedeného v odstavci 3 se pfidéli 22 861 000 EUR agentufe eu-LISA, 9 072 000 EUR Europolu
a 144 000 EUR Agentufe Evropské unie pro vzdélavini a vycvik v oblasti prosazovani prava (CEPOL) na podporu
plnéni tkolt téchto agentur podle tohoto nafizeni. Toto financovani je plnéno v nepfimém fizeni.

5. Naéklady na urcené orgdny hradi jednotlivé urcujici ¢lenské stity. Ndklady na pfipojeni kazdého ur¢eného orginu
k CIR hradi pfislusny clensky stét.

Europol hradi své vlastni ndklady, véetné ndkladdi na pfipojeni k CIR.

Clanek 67
Ozndmeni

1. Clenské stdty ozndm{ agentufe eu-LISA orgdny uvedené v ¢lancich 7, 20, 21 a 26, které mohou vyuzivat ESP, CIR
a MID nebo k nim mit pfistup.

Konsolidovany seznam uvedenych orgénti se zvefejni v Uednim véstniku Evropské unie do tif mésicti ode dne zahajeni
provozu jednotlivych sloZek interoperability v souladu s ¢lankem 68. V piipadé zmén v tomto seznamu zvefejni
agentura eu-LISA jednou za rok aktualizovany konsolidovany seznam.

2. Agentura eu-LISA ozndmi Komisi tispésné dokonceni testtl uvedenych v ¢l. 68 odst. 1 pism. b), odst. 2 pism. b),
odst. 3 pism. b), odst. 4 pism. b), odst. 5 pism. b) a odst. 6 pism. b).

3. Ustfedni jednotka ETIAS oznimi Komisi isp&sné dokonceni piechodného obdobi stanoveného v clanku 65.
4.  Komise zpiistupni clenskym stitdm a vefejnosti informace ozndmené podle odstavce 1 na nepfetrzité aktuali-
zované vefejné internetové strance.
Cldnek 68
Zahdjeni provozu

1. Komise stanovi datum zahdjeni provozu ESP prostiednictvim provaddéciho aktu, jakmile jsou splnény tyto
podminky:

a) byla pfijata opatfeni uvedend v ¢l. 8 odst. 2, ¢l. 9 odst. 7 a ¢l. 43 odst. 5;
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b) agentura eu-LISA ozndmila tspéné dokonceni souhrnného testu ESP, ktery provedla ve spoluprici s orgdny
¢lenskych statd a agenturami Unie, které mohou ESP pouZivat;

) agentura eu-LISA potvrdila, Ze byla provedena nezbytnd technickd a pravni opatfeni tykajici se shromazdovani
a pfeddvani adaji uvedenych v ¢l. 8 odst. 1, a ozndmila je Komisi.

ESP smi vyhleddvat v databazich Interpolu, jakmile technickd opatfeni umoziiuji soulad s ¢l. 9 odst. 5. Neni-li mozné

dodrzet ¢l. 9 odst. 5, ma to za ndsledek, Ze ESP nevyhleddva v databdzich Interpolu, ale zahdjeni provozu ESP tim neni
odloZeno.

Komise stanovi datum uvedené v prvnim pododstavci tak, aby spadalo do 30 dnti od pfijeti provddéciho aktu.

2. Komise stanovi datum zahdjeni provozu sdilené BMS prostiednictvim provadéciho aktu, jakmile jsou splnény tyto
podminky:

a) byla pfijata opatieni uvedend v ¢l. 13 odst. 5 a ¢l. 43 odst. 5;

b) agentura eu-LISA ozndmila Gspéné dokonceni souhrnného testu sdilené BSM, ktery provedla ve spolupréci s organy
Clenskych statd;

c) agentura eu-LISA potvrdila, ze byla provedena nezbytna technickd a prdvni opatfeni tykajici se shromazdovani
a pfeddvani adaji uvedenych v ¢lanku 13, a ozndmila je Komisi;

d) agentura eu-LISA ozndmila Komisi uspé$né dokoncent testu uvedeného v odst. 5 pism. b).

Komise stanovi datum uvedené v prvnim pododstavci tak, aby spadalo do 30 dnti od pfijeti provddéciho aktu.

3. Komise stanovi datum zahdjeni provozu CIR prostiednictvim provadéciho aktu, jakmile jsou splnény tyto
podminky:

a) byla pfijata opatfeni uvedend v ¢l. 43 odst. 5 a ¢l. 74 odst. 10;

b) agentura eu-LISA ozndmila Uspésné dokonceni souhrnného testu CIR, ktery provedla ve spoluprdci s orgdny
Clenskych statd;

c) agentura eu-LISA potvrdila, Ze byla provedena nezbytnd technickd a pravni opatfeni tykajici se shromazdovani
a pfeddvani udaji uvedenych v ¢lanku 18, a ozndmila je Komisi;

d) agentura eu-LISA ozndmila Komisi Gspésné dokonceni testu uvedeného v odst. 5 pism. b).

Komise stanovi datum uvedené v prvnim pododstavci tak, aby spadalo do 30 dnti od pfijeti provadéciho aktu.

4. Komise stanovi datum zahdjeni provozu CIR prostfednictvim provadéciho aktu, jakmile jsou splnény tyto
podminky:

a) byla pfijata opatfeni uvedend v ¢l. 28 odst. 5 a 7, ¢l. 32 odst. 5, ¢l. 33 odst. 6, ¢l. 43 odst. 5 a ¢l. 49 odst. 6;

b) agentura eu-LISA ozndmila Gsp&né dokonceni souhrnného testu MID, ktery provedla ve spoluprici s orgdny
Clenskych stath a tstfedni jednotkou ETIAS;

c) agentura eu-LISA potvrdila, Ze byla provedena nezbytnd technickd a pravni opatfeni tykajici se shromazdovani
a pfeddvani adaji uvedenych v ¢lanku 13, a ozndmila je Komisi;

d) astfedni jednotka ETIAS ucinila oznameni Komisi v souladu s ¢l. 67 odst. 3;

e) agentura eu-LISA ozndmila Komisi uspésné dokonceni testu uvedeného v odst. 1 pism. b), odst. 2 pism. b), odst. 3
pism. b) a odst. 5 pism. b).

Komise stanovi datum uvedené v prvnim pododstavci tak, aby spadalo do 30 dnti od pfijeti provddéciho aktu.

5.  Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktd datum, od néhoz se pouziji automatizované mechanismy
a postup kontroly kvality Gdaji, spolecné ukazatele kvality Gidaji a minimdlni normy kvality ddajt, jakmile jsou splnény
tyto podminky:

a) byla pfijata opatieni uvedend v ¢l. 37 odst. 4;
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b) agentura eu-LISA ozndmila Gspé$né dokonceni souhrnného testu mechanismi a postupli automatizované kontroly
kvality dajti, spole¢nych ukazateld kvality Gdaji a minimalnich norem kvality ddajd, ktery provedla ve spolupréci s
orgény clenskych stata.

Komise stanovi datum uvedené v prvnim pododstavci tak, aby spadalo do 30 dnti od pfijeti provddéciho aktu.

6. Komise stanovi datum zahdjeni provozu CRRS prostfednictvim provddéciho aktu, jakmile jsou splnény tyto
podminky:

a) byla pfijata opatfeni uvedend v ¢l. 39 odst. 5 a ¢l. 43 odst. 5;

b) agentura eu-LISA ozndmila tspéné dokonceni souhrnného testu CRRS, ktery provedla ve spoluprici s orgdny
¢lenskych statd;

c) agentura eu-LISA potvrdila, Ze byla provedena nezbytnad technickd a prdvni opatfeni tykajici se shromazdovani
a pfeddvani adaji uvedenych v ¢lanku 39, a ozndmila je Komisi.

Komise stanovi datum uvedené v prvnim pododstavci tak, aby spadalo do 30 dnti od pfijeti provadéciho aktu.

7. Komise sdéli Evropskému parlamentu a Radé vysledky testt provedenych v souladu s odst. 1 pism. b), odst. 2
pism. b), odst. 3 pism. b), odst. 4 pism. b), odst. 5 pism. b) a odst. 6 pism. b).

8.  Clenské staty, Gstiedni jednotka ETIAS a Europol zacnou pouzivat kazdou ze slozek interoperability ode dne
stanoveného Komisi v souladu s odstavci 1, 2, 3 a 4.

Cldnek 69
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 28 odst. 5, ¢l. 39 odst. 5, ¢l. 49 odst. 6, ¢l. 63 odst.
2 acl. 65 odst. 8 je svéfena Komisi na dobu péti let ode 11. cervna 2019. Komise vypracuje zpravu o vykonu prenesené
pravomoci nejpozdéji devét mésict pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku
nejpozdgji tii mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 28 odst. 5, ¢l. 39 odst. 5, ¢l. 49 odst. 6,
¢l. 63 odst. 2 a ¢l. 65 odst. 8 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnut{ nabyva cinku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu
dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.

4. Pied pfijetim aktu v prenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisi.

5. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle v ¢l. 28 odst. 5, ¢l. 39 odst. 5, ¢l. 49 odst. 6, ¢l. 63 odst. 2 a ¢l. 65 odst.
8 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou
mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi
o dva mésice.
Cldnek 70
Postup projedndvéni ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd zddné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tieti
pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Cldnek 71
Poradni skupina

Agentura eu-LISA zf{di Poradni skupinu pro interoperabilitu. Béhem fdze ndvrhu a vyvoje sloZek interoperability se
pouzije ¢l. 54 odst. 4, 5 a 6.

Cldnek 72
Odbornd pfiprava

Agentura eu-LISA plni tikoly souvisejici s poskytovanim odborné piipravy zaméfené na technické aspekty pouZivani
slozek interoperability podle nafizeni (EU) 2018/1762.

Orgény clenskych stiti a agentury Unie organizuji pro své pracovniky zmocnéné ke zpracovavani tidajii za pouZiti
slozek interoperability vhodné vzdéldvaci programy v oblasti bezpe¢nosti udaji, kvality tdajd, pravidel pro ochranu
udaji, postupti pouzitelnych pro zpracovavani ddaji a povinnosti poskytovat informace podle ¢l. 32 odst. 4, ¢l. 33
odst. 4 a clanku 47.

Ve vhodnych piipadech jsou na drovni Unie pofddany spole¢né vzdélavaci kurzy vénované témto tématiim s cilem
prohloubit spolupraci a vyménu osvédcenych postupli mezi pracovniky orgdnti ¢lenskych stitd a agentur Unie, kteff
jsou zmocnéni ke zpracovavani Gdaji za pouziti sloZek interoperability. Zvlastni pozornost je vénovana procesu
odhalovani vicendsobné totoznosti véetné manudlntho ovéfeni riznych totoznosti a s tim souvisejici nutnost zachovat
vhodné zdruky zdkladnich prav.

Cldnek 73
Praktickd p¥irucka

Komise v tizké spoluprici s ¢lenskymi stity, agenturou eu-LISA a dal$imi pfislusnymi agenturami Unie vypracuje
praktickou ptirucku pro provddéni a fizeni slozek interoperability. Praktickd p¥irucka poskytne technické a operativni
pokyny, doporuceni a osvéd¢ené postupy. Komise ji ptijme formou doporuceni.

Cldnek 74
Sledovéni a hodnoceni

1. Agentura eu-LISA zajisti zavedeni postupli ke sledovéni vyvoje slozek interoperability a jejich pfipojeni k vnitro-
statnimu jednotnému rozhrani vzhledem k cilim v oblasti pldnovani a ndkladt a ke sledovani fungovéni slozek interope-
rability, pokud jde o porovnéni jejich technickych vystupdl, ndkladové efektivnosti, bezpecnosti a kvality sluzeb se
stanovenymi cili.

2. Do 12. prosince 2019 a poté kazdych Sest mésicti béhem faze vyvoje slozek interoperability predlozi agentura eu-
LISA Evropskému parlamentu a Radé zprévu o stavu vyvoje slozek interoperability a jejich pfipojeni k vnitrostdtnimu
jednotnému rozhrani. Po ukonéeni vyvoje piedlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu, ve které podrobné vysvétli,
jak byly splnény cile tykajici se zejména planovéni a ndklad, a odtivodni pfipadné odchylky.

3. Ctyii roky po zahdjeni provozu jednotlivych slozek interoperability v souladu s ¢ldnkem 68 a poté kazdé ctyfi
roky pfedlozi agentura eu-LISA Evropskému parlamentu, Radé a Komisi zpravu o technickém fungovani slozek interope-
rability, v¢etné jejich zabezpeceni.

4. Dile pak po uplynuti jednoho roku od jednotlivych zprdv agentury eu-LISA vytvoi{ Komise celkové hodnoceni
slozek interoperability, které obsahuji:

a) posouzeni uplatilovani tohoto nafizen;

b) posouzeni dosazenych vysledkd ve vztahu k cilim tohoto nafizeni a jeho dopadu na zdkladni prava, véetné zejména
posouzeni dopadu slozek interoperability na pravo na nediskriminaci;

¢) posouzeni fungovani internetového portalu véetné tidaji o jeho pouzivani a pocet Zadosti, které byly vyiizeny;

d) posouzeni trvajici platnosti davodu pro vznik slozek interoperability;
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e) posouzeni zabezpeceni sloZek interoperability;
f) posouzeni vyuzivini CIR ke zji§tovani totoZnosti;

g) posouzeni vyuzivini CIR k prevenci, odhalovini a vySetfovani teroristickych trestnych ¢ind a jinych zdvaznych
trestnych ¢int;

h) posouzeni vSech dasledks, vcetné pipadnych nepfiméfenych dopadit na plynulost provozu na hrani¢nich
pfechodech a faktori majicich dopady na souhrnny rozpocet Unie.

i) hodnoceni vyhleddvini v databazich Interpolu prostfednictvim ESP, véetné informaci o poctu shod v databdzich
Interpolu a informaci o veskerych problémech, které se vyskytly.

Celkové hodnoceni podle prvntho pododstavce tohoto odstavce zahrnuje piipadnd nezbytnd doporuceni. Komise
ptedlozi tuto hodnotici zpravu Evropskému parlamentu, Radé, evropskému inspektorovi ochrany tdaji a Agentute
Evropské unie pro zdkladni prava.

5. Do dne 12. ¢ervna 2020 a poté kazdy rok az do pfijeti provddécich aktli Komise uvedenych v clanku 68
ptedklddd Komise Evropskému parlamentu a Radé zprivu o aktudlnim stavu pfiprav na provedeni tohoto nafizeni
v plném rozsahu. Tato zprdva obsahuje rovnéz podrobné informace o vzniklych ndkladech a informace o rizicich, kterd
mohou mit dopad na celkové ndklady.

6. Do dvou let ode dne zahdjeni provozu MID v souladu s ¢l. 68 odst. 4 vypracuje Komise posouzeni dopadu MID
na pravo na nediskriminaci. Po prvni zpravé se posouzeni dopadu MID na privo na nediskriminaci stdvd soucdsti
posouzeni uvedeného v odst. 4 pism. b) tohoto ¢lanku.

7. Clenské stity a Europol poskytnou agentuie eu-LISA a Komisi informace nezbytné k vypracovani zprév uvedenych
v odstavcich 3 az 6. Tyto informace nesméji ohrozit pracovni metody ani obsahovat informace, které prozrazuji zdroje,
pracovniky nebo informace o vySetfovani ur¢enych orgdnd.

8.  Agentura eu-LISA poskytne Komisi informace nezbytné k vypracovani celkového hodnoceni uvedenych v odstavci

9.  Kazdy clensky stit a Europol vypracuji — pii dodrzeni vnitrostatnich pravnich pfedpisti o zvefejiiovani citlivych
informaci a aniZ jsou dotcena omezeni nutnd z divodu ochrany bezpecnosti a vefejného pofddku, prevence trestné
¢innosti a zaruleni fadného prabéhu vnitrostatnich vySetfovani — vyro¢ni zpravu o Glinnosti piistupu k tdajom
uloZzenym v CIR pro ucely prevence, odhalovani nebo vysetfovani teroristickych trestnych ¢in nebo jinych zavaznych
trestnych ¢int; tato zprava obsahuje informace a statistiky o:

a) presnych ticelech nahliZeni do tidaji, veetné typi teroristickych trestnych ¢inti nebo jinych zdvaznych trestnych ¢ind;

b) opravnénych diivodech pro diavodné podezieni, Ze se na podezielou osobu, pachatele nebo obét vztahuje nafizeni
(EU) €. 603/2013;

¢) poctu zddosti o pristup do CIR pro tcely prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢ind nebo
jinych zdvaznych trestnych ¢ind;

d) poctu a typech piipadd, které byly zavrseny tispéSnym zjisténim totoznosti;

e) potiebé a vyuziti postupli pro vyjimecné naléhavé piipady vCetné piipadt, kdy dstfedni pfistupovy bod pii
ndsledném ovéfeni vyjime¢nou naléhavost neuznal.

Vyro¢ni zpravy vypracované ¢lenskymi stity a Europolem se pfedaji Komisi do 30. ¢ervna nasledujiciho roku.

10.  Clenskym statim je poskytnuto technické feseni k ifzeni zddosti uZivateld o pifstup podle ¢ldnku 22
a k usnadnéni shromazdovéni informaci podle odstavc 7 a 9 tohoto ¢ldnku pro tcely vytvdfeni zprdv a statistik
uvedenych ve zminénych odstavcich. Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi specifikace tohoto technického feseni.
Tyto provadéci akty se pHjimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 70 odst. 2.
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Cldnek 75
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se ESP se pouziji ode dne stanoveného Komisi v souladu s ¢l. 68 odst. 1.
Ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se sdilené BMS se pouziji ode dne stanoveného Komisi v souladu s ¢l. 68 odst. 2.
Ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se CIR se pouziji ode dne stanoveného Komisi v souladu s ¢l. 68 odst. 3.
Ustanoveni tohoto nafizeni tykajic{ se MID se pouziji ode dne stanoveného Komisi v souladu s ¢l. 68 odst. 4.

Ustanoven{ tohoto nafizeni tykajici se automatizovanych mechanismii a postupt kontroly kvality tdajti, spolecnych
ukazatelt kvality Gdajii a minimalnich norem kvality idaji se pouziji ode dnt stanovenych Komisi v souladu s ¢l. 68
odst. 5.

Ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se CRRS se pouziji ode dne stanoveného Komisi v souladu s ¢l. 68 odst. 6.
Clanky 6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 58, 66, 67, 69, 70, 71 a 73 a ¢l. 74 odst. 1 se pouziji ode dne 11. Eervna 2019.

Toto nafizeni se pouzije na Eurodac ode dne pouZitelnosti pfepracovaného znéni nafizeni (EU) ¢. 603/2013.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stdtech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne 20. kvétna 2019.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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